W. 50. 


MATHA, 30 TOHA. 


ОФФИЩАЛЬНАЯ ГАЗЕТА, 


ТЇ 


п | Я 
УХ 
И 


Z N 


«т 


„ВИЛЕНСКІЙ ВБОТНИКЪ * выходить по ВТОРНИКАМЪ и ПЯТНИЦАМЪ. 


Цна ва годъ 


n 
за полъ года 


” 
на четверть гола 
n» съ пересыдк 


„ 8а Í MBCA . 


УСЛОВІЯ ПОДПИСКИ: Е 


съ перес ылкою 


съ пересылкою . 


: . . . . . » 


ою . 


За объявлешя пхотится за строку 17 к. сер. 


Контора редакцій въ Вильи%, на Дно] 


NOROŃ улиц», въ Гимилмалльномъ дом». 


СОДЕРЖАНИЕ: 


Част» офФиц!альная: Извфетя по крестьянскому дфлу.— О штатныхъ служителяхъ при монастыряхъ.— 
поесредники.—0 губерискихъ совфтахъ въ царствъ Польскомъ.— Вильно. 


Иностранных mas boria: Общее обоврвніе,—Италія.—Франція. Англія. Пруссія. —Турція.—Гелеграъныя депеши. 


ЧАСТЬ ОФФИЦТАЛЬН 


Ст.- Петербур 


— Волынской туберніи, Староконстантиновскаго узда, 
крестьяне села Запанирецъ, по выслушани Высочайша- 
то манифеста, 19-го Февраля, просили священника назна - 
чить ежегодно‘ 19-го марта, въ день объявленія мани- 
Фества, молебствіе о заравш ЕГО AMILEPATOPCKAT 
ВЕЛИЧЕСТВА и всего августЬйшаго дома. 

"Витебской туберніи, Динабургскаго у®зда, MBCTE4KA 
Epeńnóypra , барона Жорта , временно-обязанные кре- 
стьяне, какъ православные, такъ и римско-католическаго 
испов%данія, по выслушаніи манифеста объ освобожденіи 
ихъ изъ крёностнаго состоянія, обратились къ евящен- 
нику съ просьбою повергнуть на благосклонное воззрвніе 
ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА ux» всеподданиъйшую бла- 
годарность за дарованную имъ милость, и единодушное 
желаше»-отнын$ навсегда праздновать 19-е Февраля, какъ 
храмовой праздникъ; приходить въ этотъ день въ Iep- 
ковь, для молитвы за ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА 
АЛЕКСАНДРА НИКОЛАЕВИЧА, и первыя деньги, за- 
работанныя  свободнымъ TPYĄOMb, пожертвовать на y- 
стройство иконы CB. Благовфрнаго князя Александра Hes- 

' скаго, поставить ее въ Якобштадтекой свато-духовекой 
церкви, въ которой имъ объявленъ манифестъ, и устро- 
ить передъ симъ образомъ неугасимую свфчу. 000 всемъ 
этом крестьяне! составили AKTb, дабы онъ могъ служить 
потомкам доказательствомъ ихъ. единодушнаго усердія 
въ выраженіи всеподданнЪйшей благодарности. 

По доведеніи о всемъ вышеизложенномъ до высочай- 
maro czbąbiia, ГОСУДАРЬ MMIEPATOP'b Веемило- 
стивфише NOBEABTŁ соизволилъ: объявить крестьянамъ 
села; Запанирецъ u м®стечка Крейцбурга благодарность 
orb имени ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА. 


БЕНЕДИКТЪ СТАНКЕВИЧЪ. 


Въ город® Вильн®, на предмстьв Сифшишкахъ, CTO- 
ялъ Ha кальварійской улице за №. 1084 каменный одно- 
этажный домъ съ небольшимъ Флигелемъ, отетоящимъЪ 
отъ: него на полторы сажени.” Bo Флигел® помфщались 
Bb 1846 году лавочка и шинокъ, содержимый. евреемъ 
Гиршею Хаймовичемъ Таубе. Домъ занималъ самъ вла- 
дълецъ его, дворянинъ Бенедикт Станкевичъ. Внутри 
дома расположене помфщешя было слъдующее : съ 
крыльца быль ходъ въ евни чрезь двери, которыя’ за- 
пирались изнутри желёзною задвижкою. Въ с®няхъ HA- 
ABBO. небольшая каморка или, чуланъ, безъ потолка, 
образуемый деревянными перегородками и сообщающий- 
CA съ свнями дверью, которая запиралась на крючекъ. 
Такъ какъ дверь эта притворялаеь неплотно, TO легко 
было даже запертому въ коморк открыть ее, иробу- 
нувъ палочку и приподнявъ. посредствомъ нея крючекъ, 
"b наружной ст®н®, `отдЪляющей каморку отъ двора, 
и < аршина отъ земли было прорублено He- 
asas айе окошко (5/, аршина длины, 9 
кс, а R ROTOpoe, не UMBA ни рамы, ни CTO- 

Ш j ло просто накладенными одинъ Ha APY- 
гой кирпичами, нескрвиленными известью. Въ тёхъ же 
сфняхъ помфщался большой кухонный очаг, а въ полу 
‚устроена была подъемная дверь ву» склешь или погребъ 
устроенный под ДОМОМЪ. Сверхь czeń ‘внутренность 
дома выфщала ABB ЖИЛЫЙ Комнаты, ‚одну. с однимъ 
окошком», другую CV ДВУМЯ М Холодную Gesp печи paa- 
довую. Окна въ комнатахь запиралиеь ставнями спа. 
ружи. Хозяинъ дома быль Простякъ, непривыкиий къ 
роскоши, ‘незнакомый съ комФортомъ и удобствами жиз. 
ни, Убранство комнатъ было самое убогое- Cranre- 
ВИЧЪ HE marhami кровати и Gab На nedkb въ большей 
изъ двухъ, жилыхь комнать; В03Л$ ЭТОЙ MOTNA стояаь 
Тапчанъ Или простая деревянная скамейка. Два ROMO- 
да, Opinb шкаф, opie дивань и ВЪСКОЛЬКО Стульев» 
довершали меблировку. Въ ‘углу валялось множество 
Желёзныхь орудие и снарядовъ , которые Станкевич» 
RYNNY и продавалъ. потом рабочимъ: топоры, Тесла» 

‘онечники , отъ. COX%, долота, Ломы. 

Ma башы квартиры перейдемъ къ владфльцу A0- 
оті. rwa Бенедикту Станкевичу. Это быль 60 
арикъ , еще бодрый M Ер®пкїй-; угрюмый, 
къ, ары привыкний опохмфляться. ‘0 его страсти 
его ‚родные и  HTRAMEŁ  свидфтельствують ; KARD; вс} 
повальномъ ое д» и лица, гренныя при 
былъ не раз : зобразованный M простой, онъ 
ру л үз ства. “ыра обна- 
3 U о zę u ) Г., BOBB Cb Bb ПЬЯН 
оц шъ Roa с ab o 
ромъ ЧОКО ОНЫНЪ, также хмфльнымь, онъ подрадса на 


| 


АЯ. 


e5, 26-го їюнл. 


— Главный комитетъ объ устройствЪ сельекаго состоянія, по 
представленію господина миниетра государственныхъ имуүществъ 
о прекращеніи назначенія штатныхъ служителей изъ крестьянъ 
къ армерейскимъ домамъ и монастырямъ, полагальъ: 1) Прекра- 
тить назначение крестьян въ служительскія должности при архіе- 
реискихъ домахъ и монастыряхъ, а находящихся нын% при OHbIXb» 
служителеи оставить „Bb этомъ званій на установленпый, высо- 
чаише утвержденнымъ 19-го Февраля 1861 г. положеніемъ 0 дво- 
ровых» людяхъ, вышшедшихь изъ крфпостной Зависимости, двухъ- 
ABTHIA срокъ для обязательной ихъ службы, то есть по 19-6 ve- 
враля будущаго 1863 r., за исключешемь впрочемъ тъхъ служи- 
телей, кои ранфе сего времени выслужатъ тотъ срокъ, который 
для ихъ служоы установленъ (св. зак, т ІХ о сост. прилож. къ ст. 
614 прим. къ п. 7-му). 2) Шо прошествии означеннаго выше сро- 
ка, штатныхъ архїерейскихъ и монастырскихъ служителей обра- 
тивъ Bb государственные крестьяне, дозволивъ ТФмъ изъ нихъ, 
кои пожелають, избрать и другой родъ жизни, или же остаться 
при CBOMX'b AONRHOCTAXH, если духовное начальство изъявитъ на 
TO и съ своей стороны согласіе. 3) Распространить на служителей, 
которые на основаніи предъидущеи статьи поступятъ въ город- 
е 1я или сельскія общества, льготы, дарованныя дворовымъ лю- 
дямъ 32-10 статъею высочайше утвержденнаго 19 Февраля 1861 г. 
положешя о сихъ людяхъ. 4) ДЪтямъ штатныхъ служителей, 
достигшимъ 20-ти’ лЪтняго возраста, при’ упраздненїи настоя» 
щаго состолнія ихъ отцевъ, предоставить избрать родъ жизни по 
своему желанию. При этомъ тЪмъ изъ нихъ, которые изълвятъ 
желаше поступить Bb общества, государственныхъ крестьянъ, пре- 
доставить льготы M пособія на основан и ст. 10 положепія O слу- 
жительскихъ ĄBTAXb (прилож. къ ст. 614 св. зак. т. IX изд. 1857). 
5) Олужителей дряхлыхъ и неспособныхъ къ работ оставить, 
если оци пожелаюгъ, на попеченш духовнаго BBĄOMCTBA, предо- 
ставивъ министру государственных имуществъ войти въ согла- 
medie съ симъ BŁĄOMCTBOM% объ оказан!и оному,если представится 
надобность, содвистшя отвесешемъ части расходовъ, потребныхъ 
для содержашя такихъ служителей, на счетъ обществъ государ- 
ственныхь крестьянъ TBX% губерній, въ которыхъ служители чи- 
слились до поступленія въ это. зван!е. 6) Взамфнъ назначенія елу- 
жителей, отпускать архіерейскимъ домамъ и монастырям OCO- 
бый еуммы; опредъливъ на сей предметь всего 807,850 руб. и npe- 
доставивъ оберъ-прокурору евят%йїшаго сунода составить и доста- 
улиц съ симъ послфднимъ и былъ имъ сильно прибитъ. 
Соколовъ, правда, не сознался въ томъ, чтобы онъ при- 
билъ Станкевича, утверждая, что напротивъ того, онъ 
только ‹ помогалъ ‘свалившемуся въ канаву Станкевичу 
выбраться оттуда и добрести до, дому, но другой M$- 
щанинъ Богданович показалъ, что. BUĄBAW, какъ C0- 
коловъ колотилъ Станкевича палкою, а когда на дру- 
гой или третій день онъ, Богдаповичъ, зашелъ къ 
Станкевичу, то Стапкевичъ, сидввшій у себя безъ шта- 
новъ Rb одной рубашкв, ноказывалъ ему свои избитыя 
выше колвнъ ноги, покрытыя синими пятнами. 

Бенедиктъ. Станқевичъ быль вдовець и человвкъЪ 
одинокій. Въ город Вильн онъ имфль родныхъь , HO 
нельзя сказать, чтобы отношенія его къ роднымъ были 
сердечныя, хорошая. Дальними родственниками прихо- 
дились ему виленекіе мещане Станкевичи. Онъ дер- 
жаль при себ родную сестру Агату Станкевичевну, C0- 
вершенно сл$пую. Въ Вильнё жилъ родной старшій 
братъ ero Матвй съ женою и д®тьми Иваномъ и Эми- 
лею, люди б®дные, обнищавшіе. По смерти жены, Be- 
недиктъ Станкевичъ связался съ виленскою гражданкою 
Сусанною Александровичевою, еъ которою ий прижиль 
во внфбрачной связи, шестерыхъ дтей, изъ: которыхъљ 
осталась въ живыхъ одна только дочь Іозефа. Въ 1843 
г. Александровичева обратилась на него съ жалобою къ 
римёко-католиҷескому епископу Клончевичу ‚и просила, 
чтобы духовное начальство склонило его отписать по ду- 
ховному завфщанию’ одинъ ‘изъ домовъ CBOHX%b B'b поль- 
зу вышеупомянутой Тозехы. Началось дфло Bb духов- 
ной консисторіи. Въ отзыв, поданномт въ консисторцю 
14 іюня 1843 r., Станкевичъ изъясниль, что XOTA онъ 
и намфревалея первоначально отказать свое имущество 
незаконной своей дочери To3ewk, но такъ Rakb Тозеха 
вмфств съ племянником его Иваномъ Матвфевым Стан- 
ковичелиь похитили у него и растратили много денегъ 
RK: то онъ, Станкевичъ, устранил UXb отъ Ha- 
M 2а. и По духовной, отъ 15 января 1843 года зав®- 
иелж гы свое имущество племянниц® своей, сестрь 
ная, na i Матвфевой Станкевичевн®. Эта духов- 
нр. а ссылается Станкевичъ , и о которой 
|? Ни а партои говорить еще: впослъдствіи, найдена по- 
сл его смерти и прюбщен злу, но надобно za- 

й что TARK pit щена къ двлу, } a 
мЪТИТЬ, b KARD вопросъ о ПОДЛИННОСТИ ея не 
обслъдованъ M к; рышенъ судами, то данными, содер- 
жащимися ВЪ =: слфдуетъ пользоваться съ крайнею 
осторожностью: 17 этой ‘духовной Бенедикть (танке- 
вичь  отрекаетея =. PIĄ своей 1озеФы, потому что 
она сократила. его 3800 , оо у A по наущенію 
Ивана Станкевича ру ` Ry въ 1841, a потом два 
куска полотна и трое ЧАСОВЪ., савиымь образом Be- 


недикть Станкевифь отрекается отЪ племянника и быв- fu царапины и спрашивала». KAKA сл, зею поступать. 37, 
блевичь COBBTOB. i) мт `'— J 


шаго своего питомца Ивана , который - трянетвовалъ, 


1861. 
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DZIAŁ URZĘDOWY. 
фе St.-Petersburg , 26-00 czerwca. 


— W gubernji Wołyńskiej w powiecie Starokonstanty- 
nowskim włościanie wsi Zapanirec, po wysluchaniu Naj- 
wyższego manifestu 19 lutego, prosili księdza о odpra- 
wienie co rok 19 marca, w dzień obwieszczenia manifestu, 
nabożeństwa za zdrowie NAJJASNIEJSZEGO CESARZA 
JEGO MOŚCI i całego Najjaśniejszego Domu. 

W gubernji Wzżebskićj w powiecie Dynaburskim, w mia- 
steczku Krejcburgu barona Korfa, włościanie czasowie- 
obowiązani, tak wyznania prawosławnego, jako i rzymsko- 
katolickiego, po wysłuchaniu manifestu o uwolnieniu ich 
ze stanu poddańczego, udali się do księdza, prosząc о zlo- 
żenie u podnóżka tronu, na przychylne wejrzenie JEGO 
CESARSKIEJ MOSCI wyrazu najpoddanniejszćj ich 
wdzięczności za nadane im dobrodziejstwo, przez oswiad- 
czone jednomyślne życzenie obchodzenia odtąd na zawsze 
rocznicy pamiątki 19-go lutego, jako uroczystości świą- 
tecznćj ; przychodzenia w dniu tym do kościoła, dla mo- 
dlenia się za NAJJASNIEJSZEGO CESARZA ALE- 
KSANDRA MIROŁAJE WICZA, i ofiarowania pierwszych 
pieniędzy wolną pracą zarobionych, na sprawienie obrazu 
św. Prawowiernego Księcia Aleksandra Newskiego, umie- 
szczenia go w Jakóbsztadzkim kościele św. Dacha,w którym 
ogłoszono im manifest, i utrzymywania przed tym obrazem 
świecy nieustannie gorejącćj. О tém wszystkiem, włościa- 
nie ułożyli akt, chcąc by ten mógł służyć potomności za do- 
wód jednomyślnego i najgorętszego ich uczucia, jakiem byli 
ożywieni przy wyrażeniu wdzięczności najpoddanniejszćj. 

Po doprowadzeniu o tém wszystkiem do Najwyższćj 
wiadomości, CESARZ JEGO MOSC Najłaskawićj rozkazać 
raczył : oświadczyć włościanom wsi Zapanirec i miastecz- 
ka Krejcburga podziękowanie JEGO CESARSKIEJ MOŚCI. 


— Komitet główay o urządzeniu stanu wiejskiego , na wniosek 
pana ministra dóbr państwa o zaprzestanie naznaczania, posługi eta- 
towćj z wiościaa w arcybiskupich domach i klasztorach, muiemał: 
1) Zaprzestać naznaczania włościan do posługi przy arcybiskupich do- 
mach i klasztorach, znajdującą się zaś w nich obecnie posługę zosta- 
wić w 16) nazwie ра zakreślony, Najwyżćj utwierdzoną 19-50 lutego 
1861 r. ustawą o ludziach dworskich z zależności poddańczćj „wy- 
sztych, dwóletni termin obowiązującej ich slużby, to jest do 19-go 
lutego przyszłego 1863 roku, z wyjątkiem zresztą tych służących, 
którzy przed tym jeszcze czasem wysiużą naznaczony dia swćj posiugi 
termin (zb. рг. t. 1X o stanach, załączenia do art. 614 uw. do р. 7-go). 
2) Po upłynieniu zakreślonego wyżćj terminu, etatową arcybiskupią 
i klasztorną posługę zaliczywszy do włościan skarbowych, pozwolić 
tym z nich, którzy będą tego chcieli, obrać także inny rodzaj życia, 
albo też pozostać w swoich obowiązkach służbowych, skoro tylko 
zwierzchność duchowna zgodzi się na to. 3) Kuzciągaąć па posiugę, 
która na zasadzie artykulu poprzedzającego wejdzie do skiadu gmin 
miejskich lub wiejskich, ulgi ludziom dworskim nadane artykułem 
32-m Najwyżćj utwierdzoućj t9-go lutego 1861 r. Ustawy o tych lu- 
dziach. 4) Dzieciom posługi etatowćj "mającym z0-cia lat wieku 
przy zniesieniu obecnego stanu ich ojców, zostawić prawo obrania ro- 
dzaju życia według: wiasnego Życzenia., Przytómtym z nich, którzy 
oświadezą chęć wejścia do рама wluściaa dóbr państwa, nadać ulgi 
i pomoce na zasadzie art. 10 ustawy o dzieciach poslugi etatowćj 
(załącz. do art. 614 zb. pr. t. 1X №94: 1557). 5) Posługaczy zgrzybia- 
tych i niezdatnych do roboty zostawić, jeśli tego będą chcieli, ua opie- 
ce wydzialu duchowacgo, upoważniwszy ministra dóbr państwa do 
porozumie „ia się z tym wydziałem względem okazania mu, w razie 
potrzeby, pomocy przez zaliczenie części rozchodów na utrzymanie 
takich posługaczy niezbęduych, na rachaaek gmia włościan skarbo- 
wych tych gubernuj, w których osoby 16] posługi liczyły się przed swóm 
wstąpieniem do obowiązków służby etatowćj. 6) Zamiast naznaczania 
posiugi, wydawać domum arcybiskupim i klasztorom sumy osobne, 
przeznaczywszy na ten cel w ogóle 307,850 rubli i upoważniwscy uber- 
prokurora najświętobliwszego synodu do ułożenia 1 przysłania, © ile 
można najprędzej, do ministerstwa dóbr paastwą wykazu: jakim usta- 
nowieniom duchownyjn i w jakićj wysokości ma być аззуриотапа po- 
шос zsummy wyżćj oznaczonćj. 7) lKozchód tea roziozyć w Kossj 
europejskićj ua pobór gminowy włościan dóbr państwa obowiązujący; 
powiększywszy go w każdćj gubernji о summę, jaka wedlug rozkiadk, 
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неоднократно биль его, Станкевича, 0 ето хозяйств$ не 
радфль, забраль у него до 100 pyó., да тулушь изъ Ch- 
рыхъ мерлушекъ, м разнаго платья на 60 рублей. Тозе- 
wa Александровичевна вышла потомъ замужъ за дворя- 
нина, Лукашевича. Не видно, чтобы она имфла съ от- 
цомъ своимъ камя бы TO ни было CHOMIEHIA до самой 
его смерти. - Means Станкевичъ увхаль изъ Вильно и 
опредвлился почталюномь въ харьковскую почтовую. ROH- 
тору. Въ исход 1845 т. умеръ отець. Ивана и Эми- 
лін Матвфй Станкевичъ въ крайней нищет$, такъ что 
и похоронить его было не на что. Оставшаяся посл него 
вдова Елисавета Станкевичъ должна была выпросить на 
этотъ. предметъ. отъ цензора Вашкевича 2 p. сер. и отъ 


`падчерицы своей Эмили Станкевичевны, дочери покой- 


наго, Н®СКОДЬКО злотых, , 

Остается упомянуть о двухъ лицахъ, которыя бу- 
дутъ играть тлавную роль въ настоящемъ разсказ$. 
Одно изъ этихъ лиць Эмиля, Станкевичъ, племянница 
Бенедикта, родившаяся въ 1824 г. и имфвшая въ MU- 
нуту смерти дяди 22 года. Года за четыре до своей 
смерти, слёдовательно въ 1841 или 1842 r., дядя взялъ 
ее къ себв въ услуженіе. Она женщина простая, -ра- 
сторопная, неграмотная, занималась кухнею и хозяй- 
ствомъ.. На повальномъ обыск 12 человъкъ сосвднихъ 
обывателей показали, что ‚она была поведенія хороша- 
го и, можно сказать, примфрнаго, ибо, ири молодыхъ 
ея л®тахъ, трудилась усердно въ хозяйствв, служа BBP- 
но: своему JANB. 

Другое лицо’ был бывшій адвокатъ, Тосифъ - Будзя- 
HOBCKIŃ, человфкъ, не имвющй опредъленныхъ занятий, 
не обезпеченный на счетъ своего пропитанія, бездомный, 
который , будучи вхожъ kb Бенедикту Станкевичу и 
оказывая ему кой kakia мелкія услуги, считался у него 
домашним; пользовался у Hero пріютомъ U въ теченіи 
послфднихъ TpeXb лёть имфль почти постоянно. въ ABAP- 
тир его ночлегъ. ; Старикъ  Бенедикть Станкевич 
жапризный, вспыльчивый, злой,’ въ особенности когда 
| ругалъ порядкомъ прислуживавшихъ ему 
женщинъ Arary и Эмилію. Бывали случай; что онъ 
ихь выгонялъ изъ квартиры; тогда он искали убфжи- 
ща въ шинк$ Tapma 'Гаубе. He всегда сходили даром 
старику; подобныя исторіи. . Эмилія, отвчала порою Ha 
брань бранью. Однажды, по словамъ Агаты, за пол- 
года до смерти Бенедикта, поссорившись за какую то 
кострюльку, которую onb приказалъ дать сос®дк® 'Тер- 
пиловской, A Она давать це хотвла, она’оцаранала ему 
д0 крови HOCH м yny. Хотя Эмилія и, заперлаеь въ 
этом AMICTRIU, HO оно подтверждается присяжнымьу= 
ДОСТОВЪреціемъ чинориика Зублевича, которому Стан- 
кевич жаловался на причиненные ему Эмуліею побои 


алъ Станкевичу выгнать ее ‘из 


но Сланкевичь не послфдовалЪ этому сожфту и помирил- 
ся съ племянницею. Cb осени 1845 г. Бенедиктъ Стан- 
кевичъ занемог» и до самой своей кончивы HE выхо- 
диль изъ квартиры, проводя’ большую часть времени Bb 
постелв. Онъ скончалея BŁ начал® Февраля 1846 года. 
Смерть. его. сопровождалась слёдующими . обстоятель- 
ствами. ку 
1 Февраля, въ пятницу, Бенедикта Станкевича по- 
с®тилъ дальній его родственникъ Матвъй Стасевичъ, KO- 
торый въ З`часа’ по полудни, B3ABb еъі собою: Будзя- 
новскаго, : отправился Ćb HUMb къ своему тестю Гиля- 
рію Сенкевичу, TAB они ужинали и пробыли вм®сте. до 
девятаго часу вечера. Посл ихъ ухода часовъ въ 7 
вечера слёпая Агата отправилась ъъ шинокъ къ Таубе, 
приказала подать кварту легкаго пива W ус®лась пить 
это пиво. Черезъ четверть: часа потомъ въ. шинокъ 
вбфжала Эмиля Станкевичевна, которая, обратившись 
къ Агат, разсказала, что AAAA, разсердившись, гнался 
за нею съ урильникомъ въ рукахъ, выгналъ ее изъ до- 
му и заперъ двери отъ сфней. Затъмъ она Chla возл® 
Агаты и, спросивъ у шинкаркй Гиттель Таубе xakóa, 
стала Феть его, запивая взатымъ ея теткою пивомъ. Ba- 
тъмъ въ шинок, ввалилея въ .нетрезвомъ вид канце- 
лярекій писедцъ Кушевичъ. _ Шинкарь Tapia, видя, 
что Кушевичъ очень хмълевъ, вывель его около 9 da~ 
совъ за двери. Кушевичь побрель по УЛИЦ; но въ 
разетояни  HB/KOAKKUX% шаговъ, свалился съ ногь U 
упал» Ha снъгъ. Наблюдавшій. за num Гирша стоял? | 
Bb раздумь$, не зная, что съ HUMD дфлать, KAK% вдруг? ` 
завидфлъ издали на улиц Будзяновскаро, возвращав- 
щагося съ Антоколя отъ Сенкевича. Будзяновскйй у0®- i 
дилъ Гиршу пустить Кушевича въ шинокъ, MOTOM) 
что въ протаБномъь ‘случа онъ можеть. замерзнуть. 
Взявъ Кушевича подъ руки, они втащили его г0бщим: 
силами въ избу ‚и усадили на скамью, перед». огнемъ 
Узнавъ отъ Агаты и Эмидію 0 Tomb, 470 стармкЪ Став 
кевичъ, заперевъ с®нную дверь» не ШУСКаеть их p. 
квартиру, Будзлновскій отіраволбя ВмВет® Съ. обим. 
женщинами стучатьея въ дверь м Bb Отавни. Старџк. 
их "He пустилъ, | По словам т, онъ. ото: 
BAJICĄ сийлымъ голосомъ: етуп Е ӨЧ игрище къ Гржи 
бовскимъ* (T ржибове н ДБльЦемъ сосъдняго 
дома). По словамъ ЭМИ > разслышала с 
= альше, 34% 
слова старика: 087806 A > ЗАВСЬ не 
wą сама не слыхала; того; ч 


кваеъ.^ о Атата Ба = ТО ‘гово 
г { не тутЪ же ей сооб P Б H 
Grami Bach, ° | SILA Эмили, услышағ- . 
e з Ry z 16$ 
к зонад Будалновскій и женщины возврг 
і! ч 1 
g расположилиеу, ночевать. ‘Агата |: 
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а БУдЗяНОВОКій на столь. 


(Upodonocenie впредь), - i 


щевичъ умћетилея на скамь: , 
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ВИТЬ, сколь мых скорфе, въ министерство Государственных 
имуществ» росписаше: какимъ духовнымъ учрежденіямъ и въ Ka- 
кихъ размърахъ должно быть ассигновано пособіе изъ означенной 
выше суммы.  7)-Расходъ сей обратить въ европейской Pocciu. „Ha 
общественный сборъ съ государственныхъ крестьянъ, увеличивъ 
сей послъдній по каждой губерніи нату сумму, какая причтется 
по раскладкъ, не включая впрочемъ иновьрцевъ, и присоединить 
означенный расходъ къ разряду общественнаео © орау. ‚назначен- 
Haro на содержаніе волостн кихъ авленїй и на м®ст- 
ные по онымъ расходы. {Б 
соединить сборъ, долженетвук 
екихъ домовъ и монастырей € 
м$стныя земскія повинности, YT 
лянъ въдомства государственных ествъ взамфнъ обществен- 
наго сбора. Денежный; z b MMEO замвнить снабженіе 
служителями аржерейскихь ДОМОВЪ и монастырей Симбирской 
губерніи, отнести Ha остатки отъ общественныхт сборовъ госу- 
дарственныхъ крестьянъ. 8) Въ отношеши къ западнымъ губер- 
нїямъ, TAB есть римеко-католическ1е монастыри, отъ которыхъ 


приняты въ казну населенныя имънїя и къ которымъ назнача-` 


ются служители изъ государственныхъ крестьянъ того же исповъ- 
даніл, rgb т гестъўйшринялу W sb 
значешя служит скай 

мы, назначивъ Hi 

крытія же сего расхода 
сельскихъ обществъ, с 


ковъ, особый еборъ н Е 
лическихъ мӧнаётырж 


— Утверждаются Bb должностяхъ мировыхъ  посредниковъ 
и кандидатовъ къ нимъ, 30-го‘ mad. Могилевской туберни, по 
уъздамъ: Р о га ч ев с к ом у—мировыми посредниками: коллеж- 
скій секретарь Михаилъ Сяноженскій, колл. регистр. ІоёиФъ Вы- 
ковскій, губерн. секр. ІосиФъ Булгакъ, и колл. (секр. Александръ 
Фромандіеръ; кандидатами: подполковникъ Геклоръ Збормирскій, 
колл. регистр. ІосиФъ Янушкевичъ, колл. регистр. ІосиФъ Жу- 
ковскій и штабеъ-капитанъ Валентій Хоментовскій. М сти- 
славск о м у мировыми посредниками: коллежс. регистраторъ 
Аатонъ Крогеръ, полковникъ Николай Кулакъ, : гвардіи капитанъ 
Аполлонь Сущевскій; кандидатами: колл. асс. Самуилъ Суринъ, 
колл. асс. Иванъ Толпыга и капитанъ Александръ Руцинскій, — 
и Съннинском у: мировыми посредниками: подполковникъ 
Битный-Шляхта, губерн. секр. ІогиФъ Шостокъ ‘и инженеръ-ма- 
іоръ Генрихъ Нитославскій; кандидатами: колл. регистр. Вале- 
ріанъ Воропай, кап. Францъ Корженевскій и губерн. секр. Crann- 
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Божіею ‹ Милостію 
МЫ, АЛЕКСАНДРЪ П, 
ИМПЕРАТОРЪ И САМОДЕРЖЕЦЪ ВСЕРОССІЙСКІЙ, ЦАРЬ 
ПОЛЬСКІЙ, ВЕЛИКІЙ КНЯЗЬ ФИНЛЯНДСКІЙ, 
и проч., и; дроч., и проч. 


Въразвитіе указа Нашего 14-го (26-го) марта 1861 r., коимъ 
повелъно учредить BŁ ЦарствЪ Польскомъ губернскіе совЪты, по 
представленію намъстника Нашего въ Царств; постоновили 


Лы и постановляемъ: 
» ГЛАВА 1. 
О cocmaem губернских совътовв. 

Статья 1. Въ каждой 'тубериїи Царства Польекаго учрежда- 
ется торе совътъ, состояний изъ членовъ, избранныхъ уфзд- 
ными совЪтами губерній. Въ губерніяхъ Варшавской, Люблинекой 
и Радомской, губернскіе совъты имъютъ столько членовъ, сколько 
находится үбадовъ въ этихъ губеніяхъ. Въ губершяхъ Плоцкой 
ш Августовской число членовъ соотвътствуетъ числу судебныхъ 
охруговъ. 4 р + 


Ст, 2. Члены губернскихь совътовъ избираются на 6 лътъ; MO- 
10BMHA ихъ сменябтся каждые три года. Ilo истеченіи mep- 
Baro трехл®тїя, выбывающіе члены означаются жребїемъ. 

"Ст, 3. `Одновременно съ выборомъ членовъ губернекихъ сов®- 
товъ, избираются и заступающіе ихъ мъста кандидаты, въ равномъ 
‘адсл съ членамя тёхъ совътовъ. Кандидаты призываются къ 
занятию убылыхъ мъстъ въ губернскомъ совфт%, въ порядкъ наи- 
більшаго, числа годосдвъ, полученнаго каждымъ изъ нихъ на выбо- 
рахъ, въ случаъ смерти кого-либо изъ членовъ совъта, потери ими 
правъ, непринятія должностей, или увольнешя отъ оныхъ. Въта- 
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SZKICE OBYCZAJOWE. . 
przez 
a L. hr. Potockiego. 

5 > 
Już od lat kilkanastu, oswojeni z zabawami rozlicz- 
nych rodzajów, różniących się między sobą uderzającą 
rozmaitością, widzieliśmy bale,  maskarady, pikniki, 
rauty, kuligi, towarzyskie teatra, i uczone poniedziałki, 
nieustępujące im czwartki, literackie piątki;—  widzie- 
liśmy posiedzenia środowe i niedzielne poranki;— wi- 
dzieliśmy napełnione salony szukającymi rozrywki, 


szału, zapomnienia, a znajdującymi najczęścićj niesmak 
i nudy. Widzieliśmy w tych licznych urozmaiceniach | 
zabicia czasu, wszędzie tożsamość, jednakową dążność, 
i ten cel tak naturalny, a tak trudny do pojęcia: baw- 
my sięl— Szukamy zabawy niepomni, iż chęć, życzenie, 
są tylko oczekiwaniem, nadzieją, a ich ziszczenie jest 
najczęścićj smutnem przebudzeniem, zimną rzeczywistoś- 
cią.— Wszystko zatóm czyz modą, czy z postępem 
smaku, podlega odmianie, jedne tylko poniedziałkowe 
wieczory przetrwały lata i dotąd trwają. — Od lat kil- 
kunastu u państwa N. co poniedziałek znajdziesz zgro- 
madzenie uczonych, i та uczonych uchodzących. 

"Tam obok. filozofa, powieścio-pisarz, obok filozofki 
zimny matematyk, tu poeta, tam astronom, zoolog, hu- 
morysta, mecenas, wojskowy, dyplomata, doktor medy- 
сүйү, artysta muzyczny, architekt, malarz, drukarz i 
aktor. Tam nieraz usłyszysz zbawienne słowa uczo- 
nego kapłana, ciekawe opowiadania z dalekich krain 
wracającego wędrownika, tam każdy cudzoziemiec przez 
nasze przejeżdzający miasto zaproszonym bywa, tam 

zebranie ogólne całćj arystokracji umysłowej, całego 
naukowego ruchu, krajowego postępu. 
< Таш usłyszysz uczoną dyskussję, recenzję nowego 
dzieła, пож ё) teatralnćj sztuki, usłyszysz dużo 0 rzeczach, 
mało o ludziach, gdyż obmowa tam się nie wciska, o po- 
lityce nikt się mie odezwje, w karty nikt nie gra. Tam 
każdy krajowiec czy tzudzoziemiec równie przyjętym 
bywa, jednakowćj gościnności doznaje. 

Takiemi były poniedziałkowe wieczory u pań- 
stwa №. 04 lat elta edi są dotąd, a jeżeli 
jaką odmianę W tajności przyjętćj miła gospodyni 
т jeżeli dobr а Ia) em, przedstawieniem 

jéj po 


kilku scen z Fausta Göthego, wonu Szyllera uroz- 

maici swój wieczór, każdy J Yst nosi. piętno do- 

brego smaku; ma użyteczność PA 0 ч, do пазл ё) wdzię- 
czności ma prawo. DUSZ: 
W dolnych salonach ładnego A EE) A 
go 2 pałaców, Warszawskich, w. poniedziałek, 4 

-dméj wieczorem goście zgromadza 
L przedpokoju wchodzisz do wytwornego 5210 
tami oświeconego, ściany okryte obrazami, 
meble, — zwierciadła w złoconych ramach; al 
kój przechodnim pokojem, idźmy dalej. 


W drugim pokoju, który „przybytkiem rozumu naz- 
wę, na kanapie gotyekićj safjanem wybitćj, siedzą dwie 


A io- 


е ten ро- | 


-— 


кихъ случаяхъ, кандидаты вкодятъ въ составъ совъта и заступа- 
HOTS BŁ немы MBCTO выбывшихъ ч`сповъ, до истеченія срока, на 
который они были выбраны. 
Ст. 4. Члены. губерискихъ совътовь-на_порвомл»засьданш.да- 
ють присягу, по установленной Форм%. 
ГЛАВА И. 


0 собриняхз губернскихо совътова. 

Ст. 5. Губернеюе совъты возываются одинъ разъ въ годъ по- 
становленіемъ совъта ўправленія. День съъзда и время продол- 
жешя засфдан mx» опредълятотея Bb AKTE созыва. Губернскій со- 
выть имфетъ засъданія свои въ губериекомъ гбродЪ, въ зданіи ry- 
бернекаго правленія. _ ү y 

Ст. 6. Въ губернекомь сов предсъдательствуетъ тотъ изъ 
членовъ его, который назначается къ сему ежегодно намфетни- 
комъ НашимЪ въ Iapcret Мольскомъ. Предсъдательствующій 
въ совътъ открываеть и закрываеть засъданія, по соглошенію съ 
членами, означаетъ порядокъ представленія оному дълъ, который 
сообщает» коммиссару правительства, даетъ право голоса чле- 
намъ совфта, въ тои очереди, въ какой они требовали онаго, и 
наблюдаетъ за порядкомъ и правильностью совъщанїй. 
©з: 7. Длизиохнаго ‘комплекта губернекаго совъта требуется 

yre половины вс®хъ его HA€HOBŁ: Васъданія совЪта 
закрытыхъ дверяхъ. Совътъ постановляетъ 
большинством Еолосовъ, Въ-случа% равенства 
"> предефдательствующаго даетъ перевъсъ. ' Ha 
100P0B%, собраніи `сов®тъ повъряеты правиль- 
; бора своихъ членовъ и заступающихъ мъста ихъ канди- 
датовъ, и изоираетъ одного изъ членовъ для веденїя протоколовъ 
своихъ засЪданій. _ 

Ст. 8.1 Каждый чаенъ губерискаго совъта имћетъ право требо- 
вать, чтобы мифніё ero, несогласное съ мнъніємъ большинства 
членовъ, было внесено въ протоколъ. 

Ст. 9. Члены губернскаго совъта, кои не находились бы на OA- 
NOM% ‚изъ годичныхъ ero собраній, безъ надлежащей оправданной 
причины, теряютъ право’ присутствовать въ совътЪ, и MKCTO ихъ 
въ/өномъ заступаютъ кандидаты. 

Ст. 10: Гражданскій губернаторъ при губернскомъ совътъ CO- 
стоитъ коммисаромъ отъ правительетва. Коммисаръ отъ прави- 
тельства. ооязанъ находиться въ каждомъ засфадши губернскаго 
совЪта, и долженъ быть выслушанъ имъ всякій разъ, когда того 
потребует, 

Ur. 11. Коммисаръ отъ правительства доставляет совфту HYR- 
ную канцелярскую помощь даетъ объясненія, требуемыя по пред- 
метамъ, представленнымь въдънію совЪта, поколику находитъ, что 
сій объяснешя непротивны порядку службы, а дъла совЪта хра- 
нить въ губернекомъ арҳив%. 

Ст. 12. Коммисаръ отъ правительства вправъ закрыть зав Фда- 
нія совфта, если совътъ, вопреки письменному его предложенію, 
которое должно быть внесено въ протокол», не прекратит раз- 
сужденїй по предмету, выходящему изъ предъловъ, представлен- 
ныхъ coBbry занятій.— Въ случаъ закрытия засфданий совЪта, KOM- 
мисаръ отъ правительства долженъ тотчасъ— протоколъ васЪда- 
HiA, .вмъстъ еъ кошею своего предложенія, представить, посред- 
ствомъ правительственной коммиеіи внутреннихь дълъ, въ совътъ 
управленія. 

Or. 13. :Совътъ управленіл признаетъ незаконными и неим*- 
ющими никакой силы совфщашя и постановления губернскаго CO- 
въта, превышающія власть, ему представленную.— Совътъ упра- 
влешя ‘можетъ распустить совершенно губерискій совЪтъ, и пред- 
писать произвести, въ-теченіе года, новые оному выборы; мо- 
жетъ также всякое незаконное дъйствіе губернскаго совъта или 
его членовъ представить усмотръніо государетвеннаго въ Цар- 
ств coBbra, ‘для преданія виновныхъ отвътетвенности по за- 
кону: +. 


ГЛАВА Ш. 


0 предметахз въдомства губернскиха совњтовг. 

j Ст. 14. Предметами coBhrmaniń губернскихъ совътовъ должны 
быть нужды и пользы губернии, какъ-то: развитіе земледълія, Ha- 
родной промышленности и торговли, пути сообщенія, сухопутные 
и водяные, призр®нїе ‘б®дныхъ, больницы, благотворительныя и 
тюремный заведешя, равно і работы, имъющія цълію обществен- 
ную пользу губерыш.— Губерискіе еовъты должны вести дворян- 
скіл и родословныя книги, на тъхъ правахъ, KAKIH имфли досел%, 
по силь er. 90—95 лоложенія 1836 г. о `дворянств% въ Царств?, 
герольмя и дворянскїя депутаціи. Исполненіе поставовленій гу- 
бериекихъ совътовъ по сему предмету принадлежитъ губернскимъ 
правленіямъ. 

‚Ст. 15. Губернаторъ препровождаетъ на заключеніе губернека- 
го совъта положенія уъздныхъ совфтовъ по предметамъ, BRĄOMCTBY 
ихъ представленнымъ; HO касающимся  нЪсколкихъ у®ёдовъ той 
же губерніи, какл» то: по направленію предлагаемыхъ дорогъ, по 
указанію степени участія уъздовъ въ работахъ, предпринимаемых 
для общественной пользы, и т. и. 


panie, które illustracjami literatury naszej niech mi 
wolno będzie nazwać. Gospodyni domu obok nich na 
krześle. — Na około okrągłego stolika, na którym wi- 
doki Krakowa obok Wilczyńskiego wydania, Gazeta 
Warszawska, obok Warszawskiego Dziennika, najnówsza 
powieść Korzeniowskiego obok Kordeckiego Kraszew- 
skiego, ostatni numer Atheneum obok ostatniego numeru 
bibljoteki Warszawskićj; — pan minister rozmawia 
z księżną W... i kiedy on występuje z pamiętnikami 
księcia do Saint-simon ona je zbija pamiętnikami 
Paska. — Pan radca dowodzi naszemu paleontologowi 
że morskie oko ma podziemną komunikacją z morzem 
czarnóm, ale niestety trafił na niewierzącego Toma- 
sza. — Młody filozof katolickićj szkoły walczy z młodą 
filozofką niemiecką i kiedy on jéj serce pragnie na- 
wrócić, ona mu głowę stara się zawrócić. — Jenerał 
kawalerji dwóm młodym panienkom dowodzi strategiez- 
nie wyższość dragonów nad huzarami.— Рап Mecenas 
przytaczają ostatnią swoją sprawę, naszemu zoologowi, 
opowiada jak przeciwnika złapał. — Złapałem— zawo- 
łał pan professor, zrywając się z miejsca, muchę! 
patrzcie państwo jaki piękny egzemplarz. | 

Pod oknem trzech męszczyzn średniego wieku roz- 
mawiało z sobą, *przypominali sobie przedstawienie 
Fausta Góthego, i dzwonu Szyllera, w tymże samym 
pokoju odbyte; — a rozbierając liczne tłumaczenia pier- 
wszęgo a jedyne drugiego: — Nikt po polsku nie prze- 
tłumaczy Góthego,— rzekł jeden z nich, — јак Mina- 
sowiez przetłomaczył Szyllera. — Może dla tego, — od- 
powie drugi, — że Szyller od Góthego łatwiejszy, ale 
powiedz mi— dodał jak uważasz tych dwóch wielkich 
poetów, jakie twoje o nich zdanie, jaką między niemi 
kładniesz różnicę? 

Przyznam się,— odrzekł pierwszy, iż pod każ- 
dym względem przekładam Szyllera. On jest prawdzi- 
wym poetą, twórczy jego gienjusz sznka natchnienia we 
własnóm sercu, on sercem świat pojął, ludzi poznał, on 
sercem o nich sądzi.— Góthe w ogromie swych wia- 
domości, w głębokićj erudycji, wyprobował to со tam- 
ten przeczuł. Szyller się urodził, Góthe się wyrobił po- 
etą; Szyller był niemcem, Göthe, kosmopolitą, Szyller 
kochał ojczyznę swoją, Göthe niby świat cały, a istot- 
nie siebie.  Szyller był nieszczęśliwym ubogim słabego 
zdrowia, żył lat trzydzieści cztery. Göthe był szczęśli- 
wym, bogatym, czerstwym, żył lat osiemdziesiąt. Szyller 
był królem poetów, Göthe był poetą królów — We 
wszystkiem— odezwał się trzeci— zdanie pańskie po- 
dzielam.— Czem że bowiem jest poezja? jękiem zbola - 
łego serca; poeta łzami się karmi, potrzebuje tęsknoty, 
żalu, cierpienia! Ten zaś komu los wszystkiego udzielił, 
wiek bogaty, możny, posiadający jeden z pierwszych 
"w kraju, okryty orderami, odbierający za życia 
pz tólów, hołd od ludów, ten mówię, nie odda 

+ bo go nie rozumie, łzy cudze go ше poruszą, 
Sal, ten może być najpierwszym mę- 
nie p. PAJpierwszym poetą nie, będzie. 
żę, gdyż poezja życie trawi; jest 
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pieniężny, mający zastąpić opątrywanie w posługę domów arcybisku-- 
у, mający, iji Syn y М те isku 


iości poberów gmiaowyc 
zachodnich, się znajdują klasztory rzymsko-katolickie, 
daje się z włościa 
sięwziąć tenże sam & 
wać tym klasztorom summy osobne, przeznaczywszy na ten przedmiot 
w ogóle 36,950 rubli na rok; na pokrycie zaś tego wydatku przyłączyć 
do poboru gminowego gromad wiejskich z włościan rzymsko-katolic- 
kiego wyznania składających się, pobór osobny na utrzymanie posługi 
przy klasztorach rzymsko-katolickich; w tych zaś miejscowościach, 
gdzie włościan skarbowych wyznania rzymsko-katolickiego nie ша, 
pieniężną pomoc tym klasztorom na utrzymanie posługi, zostawić na 
istniejącćj obecnie zasadzie. CESARZ JEGO MOŚĆ na protokole ko- 
mitetu głównego dnia 14-go kwietnia 1861 roku własnoręcznie raczył 
napisać: „Wypełnić.* 


wypadnie , niewłączając zresztą ludzi innego wyśnania, i rozchód 
— Utwierdzeni zostali na posadach pośredników qojednawczych 

i ich zastępców, 3-go maja: w gubernji Mohylewskićj, w powiatach: 
Rohaczewskim = па pośredoików pojednawczych: sekretarz 
kolleg. Michał Sianożęcki , regestr. kolleg. Józef Wykowski, sekr. 
gubern. Józef Bułhak i sekr. kolleg. Aleksander Fromandier; na za- 
stępców: podpółkownik Hektor Zbormirski, regestr. kolieg. Józef Ja- 
nuszkiewicz, regestr. kolleg. Józef Zukowski i sztabs-kapitaa Wa- 
Јепіу Chomętowski; Mścis ł aw s К i m—na pośredników pojednaw- 
czych: regestr. kolleg. Antoni Krogier, półkownik Mikołaj Kułak, ka- 
pitan gwardji Apollon Suszczewski; na zastępców: ass. kolleg. Sa- 
muel Suryn, аззезог koll. Jan Труба i kap. Aleksander Ruciński; 
Siennińhskim—na pośredników pojednawezych: podpółkownik 
Bitny-Szlachta, sekr. gubern. Józef Szostak i major inżynierji Hen- 
ryk Nitosławski; na zastępców: regestr, КОП, Walerjan Woropaj, ka- 
pitan Frańciszek Korzeniewski i sekr. gubern. Stanisław Moszczyński. 


Z Bożej Łaski, 
‚ МУ ALEXANDER II, 


CESARZ I SAMOWŁADCA WSZECH ROSSJI, KRÓL POLSKI, 
WIELKI XIĄŻĘ FINLANDZKI, 
etc, ес. ес. 


W rozwinięciu Ukazu Naszego z dnia 14 (26) Marca 1861 r.; 
ustanawiającego w Gubernjach Królestwa Polskiego Rady Guberajalne, 
na przedstawienie Namiestnika Naszego w Królestwie, postano- 
wiliśmy i stanowimy: 

TYT URT. 
O składzie Rad Gubernjalnych. 


Art: 1. W każdej Gubernji Królestwa Polskiego, ustanawia się 
Rada Gubernjalna, złożona z Członków wybranych przez Rady Powia- 
towe Gubernji. W Gubernjach: Warszawskiej, Lubelskiej i Radom- 
skiej, Rady Gubernjalne składają się z tylu Członków, ile jest w tych 
Gubernjach Powiatów. W Gubernjach Płockiej i Augustowskiej, liczba 
Członków zastosowana jest do ilości Okręgow Sądowych. { 

Art: 2. Czlonkowie Rad Gubernjalnych wybierani są na lat 6; od- 
nawiani będą w połowie co lat 3. Członkowie, wychodzący po pier- 
wszem trzechleciu, losem oznaczeni zostańą. 

Art: 3. Jednocześnie z wyborem Członków Rad Guberajalnych, bę- 
dą wybrani ich Zastępcy, w liczbie ilości Członków Rady Guber- 
pjalnej odpowiedniej, powołani do zasiadania w Radzie w porządku 
pajwiększej liczby głosów otrzymanych, w razie opróżnienia miejsca 
Członka Rady z powodu śmierci, utraty praw, n'eprzyjęcia obowią- 


Wypis z Prolokołu Sekretarjatu Stanu Król: Povs:. 


wolną gorączką prowadzącą do grobu. — To mi przypo- | 
mina porównanie, jakie między Góthem a Szyllerem nie- 
odżałowanćj pamięci Minasowicz uczynił: 

Różną jednak nierówną zyskali zaletę, 

Szyller czuciem Świat poznał, pojęciem czuł Goethe. 

Ideał w urzeczywistnieniu, jest toar- 

tystyczne przedstawienie onego w dziele 
sztuki, powiedział рап №... w Estetyce śwojćj, 
a pan co na to mówisz?— zapytała pani N. nachylając 
się 2 lekka ku sąsiadowi swojemu po prawćj siedzące- 
mu stronie.— Mały, suchy, nie pierwszćj młodości, ta- 
kim był pan S. jéj sąsiad z okiem pełnym ognia, unie- 
sienia, z piersiami ciągle robiącemi, jak gdyby za nadto 
lub za mało tchu w nich było; z ustami na pół otwarte- 
mi, jak gdyby chciał ciągle mówić; w ustawicznym ги- 
'chu ciała, jak gdyby ruchem chciał popierać stowa.— 
Prawdę powiedział autor o Estetyce,—zawołał, on 
również utrzymuje: iż piękność sztuki zrodziła 
się z ducha, iz ducha się odradza; w czćm 
także się z nim zgadzam, jednak nie lubię tego pisarza, 
on przełożył Estetykę Hegla, a kto z kim przestaje ta- 
kim. się staje.— Proszę ciszćj,— przerwała mu z uś- 
miechem pani №. mógłby ciebie pan Erazm usłyszeć. — 
Nie lękam się pana Erazma, i jegó piorunów. — Ale się 
lękasz spójrzenia pani Cecylji,— odezwała się pani Ka- 
tarzyna.— То co innego, — odpowiedział zapytany, — | 
pani Cecylja do przekonania mi trafia.— Wszak prze- 
konanie,— przerwała pam Katarzyna, — znajduje się 
w jednćj z komórek sercowych? 

Tak jak dusża pokarmu, ciało potrzebuje posiłku. 
Otworzyły się podwoje, wniesiono ogromne tace z her- 
batą, z ciastami, zszynką, ozorem i butersznitami, roz- 
mowy przerwano, wrócono do rzeczywistości życia, do za- 
spokojenia potrzeb żołądka, — Ta pije herbatę, tamta 
limonjadę, owa lekki pończyk ciągnie, męszczyzni rzucili 
się do jadła, jedni od niechcenia, drudzy z natrczywością 
głodu. —Przez czas niejaki ustały rozmowy, rozum onie- 
miał, doweip wstydem zapłonął, słychać szczęk talerzy, 
chrzęst sztuców, brzęk szklanek i kieliszków, kiedy nie- 
kiedy odgłos wyskakującego korka z butelki. — Rozruch 
i zamieszanie, jeden drugiego popycha, nie słyszy, bo 
wrzawa coraz się wzmaga, бога? hałaśliwszą się staje, 
Nakoniec wyniesiono jedzenie, wrąca porządek, zwolna 
gwar ustaje; błysnęły ognie, kobiety i męszczyzni bez 
wyjątku prawie zapaliły cygara, — Cygara! emancypo- 
wana moda dziewiętnastego stulecia, którćj przyzwoitość 
wyższego towarzystwa praw swoich ustąpić musiała; mo- 
da puszczania wszystkiego z dymem! | 

= Młodość, ten początek życia, ezóm-że jest jeżeli nie 

' poezją? Poezją pani №, chciała swój wieczór zakoń- 
czyć.— Wszyscy naznaczone sobie zajęli miejsca» Har 
stąpiło milczenie, oczekiwanie, вв 

Kilkonastoletnia córka państwa N, niepopolite80 ta- 
lentu, na dany sobię przedmiot 0 malarstwie» improwj- 
zować miała, — Rożstąpiły się czarne kłęby dymu, uj- 
гапо jasno-włosą głowę młodej dziewicy, jakby okolo- 
ną chmurami, kiedy wdzięcznym głosem improwizacją 
swoją zaczęła. gi ; 
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zków. lub uwolnienia od onych. Zastępcy, w takim razie, weho lżą 
w skład Rady i zajmują w onej miejsce ubyłych Członków, do czasu, 
"na który сїў wybranemi byli. 

Art: 4. Czlonkowie Rad Guberajalnych; na pierwszem swem posie- 
dzeniu wykonywają przysięgę w rotę przepisaną, 


TYTUŁ II. 


O posiedzeniach Rad Guberhjalnych. 

Art: 5. Rady Guberojalne zwoływane będą raz do roku, przez po- 
stanowienie Rady Administracyjńej, oznaczające dzień zebrania i czas 
trwania narad. Rada Gubernjalna zasiada we właściwem mieście 
Guberajalnem, w gmachu Rządu Фанат 


1 


T Art: 6. 


Rady, w Na posiedzeniach Rady Gubernjalnej prezyduje Członek 


Ре zony corocznie przez Namiestnika Naszego w Królestwie. 
zycujący w Radzie zagaja i zamyką posiedzenie, układa, za poro- 
końmi się z Członkami, porządek dzienny posiedzenia, który 
ommunikuję Kommissarzowi Rządowemu, —udziela głos Członkom 


R, ж kolei zgłoszenia się,—przestrzega porządku i prawności 


‚ Art: 7. Do kompletu Rady Gubernjalnej, potrzebna jest obecność 
więcej niż połowy jej Członków. "Rada obraduje przy drzwiach zam- 
kniętych, stanowi prostą wię ścią głosów; równość głosów roz- 
strzyga Prezydujący. Na pierwszem wyborach zebraniu, Rada 
rozpoznaje ważność wyboru swoich Członków iich Zastępców i wy- 
znacza Członka pióro . trzymającego. 


Art: 8. Każdy Członek Rady Gubernjalnej ma prawo żądać, iżby 
= jego, odmienne od zdania większości, do protokółu zapi- 
sane było. у 


Art: 9. Członkowie Rady Gubernjalnej, którzyby na jednem z ro- 
cznych zebrań tejże Rady obecnemi nie byli, bez przyczyn za uspra- 
wiedliwione uznanych, tracą prawo zasiadania w Radzie, а w miejsce 
ich wchodzą Zastępcy. р 


Аг& 10 Gubernator Cywilny jest Kommissarzem Rządowym przy 
Кафе Guberujalnej. Kommissarz Rządowy powinien być obecnym 


na każdem posiedzeniu Rady Gubernjalnej, —otrzymuje głos ilekroć 
go zażąda. 

‚ АИ: 11. Kommissarz Rządowy udziela Radzie odpowiednią pomoc 
Kancellaryjną, dostarcza żądanych wyjaśnień w przedmiotach do at- 
trybucji Kady należących, o ile znajduje, że takowe nie są przeciwne 
porządkowi służby, i zachowuje akta Rady Gubernjalnej w Archiwum 
Gubernji. 


TYTUŁ Ш. 
Zakres działania Rad Gubernjalnych. 


Art: 14. Przedmiotami narad w Radach* Gubernjalnych będą po- 
trzeby i dobro Gubernji, jako to: rozwinięcie rolnictwa krajowego, 
przemysłu i handlu, kommunikacje lądowe i wodne, opieka nad ubo- 
giemi, szpitale, zakłady dobroczynne, więzienia, jak niemniej robo 
użyteczności powszechnej w obrębie Gubernji. Do Rad G 
nych należy utrzymywanie ksiąg szlacheckich i genealogicznych w za- 
kresie attrybucij dotąd Heroldji i deputacjom szlacheckim, 2 mocy 
art: 90—95 Prawa o szlachectwie z r. 1836 służących. Wykonanie de- 
cyzji Rad w tym przedmiocie, do Rządów Gnberajalnych należy. 


Art: 15. Gubernator przesyła do opinji Rady Gubernjalnćj uchwa- 
ły Rad Powiatowych w przedmiotach należących do ich. attrybucji, a 
dotyczących kilku Powiatów w obrębie tejże Gubernji położonych, 
jak np kierunku dróg, ozvaczenia wysokości udziału Powiatów w ro- 
botach na wspólny użytek przedsiębranych i $. p. гон 
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Porównawszy nasamprzól mularstwo z poezją i 
muzyką, te trzy siostry tajemniczym węzłe n połączone 
z sobą, przystąpiła do malarstwa. — Malarz rzekła, trzy- 
ma w ręku swoim przyszłość, teraźniejszość, i przysz- 
łość; a twórczym gienjuszem oddaje, co było, co jest, 
co będzie. 

— „Patrz, na obszerućm polu toczy się krwawa bitwa, 
rycerz z rycerzem się ściera, goni, walczy, trupy pa- 
dają, krew się leje.— Trąba wojenna się odzywa, 
ziemia zatętniała; przełamane sżyki pierzchają. Za 
niemi gonią zwycięzcy, na ich czele królów kilku, 
a na stalistćj zbroi każdego znak krzyża; są to rycerze 
krzyżowi.— Przełamana potęga niewiernych, a tam na 
górze, zdaleka widać miasto święte, Jerozolimę! = Jest 
to ginąca w pomroce wieków przeszłość! 

— „Po nad brzegiem krętego strumienia wznosi się 
mały schludny dómek drewniany słomą pokryty, dąb stu- 
letni osłania go swemi konary, do koła ogród kwiato- 
wy otacza, na łące dwie krowy się pasą. Przed 
domem matka, siedząc na ławce, na kołowrótku przę- 
dzie.— Ojciec powraca z pola, spostrzegły go dzieci, 
biegną ną jego spotkanie, ale ich pies, wierny sługa 
uprzedził już ogonem i radością w oku pana swojego wi. 
ta. Dzień ma się ku końcowi, wszędzie spokojnie, we- 
soło i błogo, ostatnie nawet promienie zachodzącego 
słońca zdają się błogosławić szczęściu domowemu. 
Nie jestże to obrazem rzeczywistego życia? Чегай- 
niejszością? | S 

— „Wchodzę do kościoła, już było po nabożeństwie, 
kościoł był pusty, kilku jeszcze pobożnych na klęczkach 
domawiało modlitwy.— Przed ołtarzem, kędy przed 
chwilą ofiara pańska się odbywała, kędy już pogaszono 
światła, zawieszono obraz. Patrzę, na górze Kalwarji 
odwalony grobowy kamień,  przelękniona z graja war- 
tujących żołnierzy, olśniona nagłą światłością, oczy rę- 
kami zasłania; przytomni padli twarzą па ziemię, 
апай grobem otwartym Zbawiciel otoczony chórem 
aniołów. unosi się w niebiosa! Twarz Jego pełaa siady- 
czy i boskiego spokoju, ziemska porzuciłą powłokę, co 
wycierpiał pozostawia żalem w sercach pozostałych na 
ziemi, umarł: na krzyżu dla odkupienia rodu ludzkiego, 
teraz mu się niebo otwiera! Błogosłąwjeni ci, którzy wie- 
rzą, niebo im otworzone będzie; jest to przyszłość na- 
szal — Mistrzu oddałeś со było, со jest i co będzie! _ 
Dziewica przestała mówić, a grzmot okłasków 
okrył jej 519%а.— Jeden tylko: ze słuchaczy, zasępiony 
milczał, Nie doznał powszechnego wrażenia, nie- 
dzielił Powszechnego uniesienia bo się myślą przeniósł 
w owe Сгазу, kiedy przed laty Wieszcz, pełen młodości, 
siły i życia, zawód pełen chwały zaczynał, i przebiegł- 
Szy ewierć wieku, ujrzał go znowu w dalekiej krainie, — 
zgrzybiałego przed czasem, przed czasem okrytego ві» 
wizną. — Milcząca lutnia rozstrojoną wisiała na ścianie, 
a jeżeli. czasami powiew rodzimy, burzą zaniesiony, 
po jej strunach przeleciał, wydała jęk р 
У tym jęku była skarga, żal, tęsknota!;., 2 

m (Dalszy ciąg nastąpn/, 
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От 16. Губерискіе совфты даютъ, кромф-того, свое мнћніе по 
тЪмъ предметамъ, „которые губернское правленіе или высшее Ha- 
Зальство предложить на раземотръніе ихъ. 

а Ст. 47 Всякія сношенїя губернскихь совЪтовъ однихъ съ дру- 
Гими, равно съ увздными и городскими совфтами, не допускают- 
CH; еношенїя же губернекихъ совътовъ съ государственнымъ со- 
в®томъ Царства Польскаго могутъ имфть мЪсто неиначе, какъ на 
ocHoBanin, ст. 19-й настоящаго указа. 

Cr. 18: Предложенія ‘губерискихъ совфтовъ, по вефмъ предме- 
тамъ, въдомству ихъ представленнымъ, излагаются въ Форм% за- 
писки, которая предается коммисару отъ правительства. Комми- 

саръ, представляеть эту записку, съ своими замъчаніями, прави- 

тельственнымъ KOMMHCIAMD, по принадлежности; — правитель- 


ственный же коммисіи, въ предълахъ власти, имъ предоставлен- 


ной или сами приводять эти предположеніл въ надлежащее ие- 
полненіе, или предетавляютъ оныя,‘въ-теченіе 30 дней, съ CHO- 
имъ даключеніемь, высшему начальству. 

“Ст. 19. Предложешя губернскихъ совътовъ, поколику не были 
удовлетворены надлежащим” начальствомъ, предетавляютея въ 
государственный еовътъ Царетва Полькаго. 

Ст. 20. Исполнеше, at развит1їе настоящаго ‘указа, Нашего, 
который долженъ быть внесенъ въ дневникъ законовъ, возлага- 
емъ Ha сов%тъ управленя и правительственныя коммисіи, по-при- 
„надлежности: r 

Данъ въ Москвф, мая 24-ro (іюня 5-ro) дня 1861 года. 

(Cme. Hw.) 
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20-го' числа ‘сего м®еяца квартирьеры Донскаго Ra- 
зачьяго №, 42 полка, ветупивши въ нашъ городу, донесли 
мёстному военному начальству о скоромъ прибытш дав- 
но ожидаемыхъ дорогихъ гостей съ береговъ тихаго До- 
на. Вслфдь затёмъ, къ господину тенераль-губернато- 
ру явился и командиръ означеннаго полка т. подпол- 
ковникъ Епифанова и доложилъ его высокопревосходи- 
тельству, что ввфренный ему полкъ долженъ ветупить 
въ городъ 23-го числа, и что „все обетоитъ благопо- 
лучно.“ 

Цослфдняя Фраза, по необъяснимымъ обетоятель- 
ствамъ, на такихъ прочныхъ основашяхъ утвердилась BO 
всвхъ Форменныхъ рапортахъ и донесеніяхъ, что безъ 
нея не складывается локоничесый отчетъ подчиненнаго 
о состоянш ввренной ему части. Она завершаеть и 
округляетъ всякій рапортъ, всякую етроевую записку, 
и безъ нея, какъ безъ крыши, либо Фундамента не было 
бы въ отчет® ни начала ни конца. Забудь ее поставить 
Bb TOMb, либо другомъ м®ст&, можно было-бы ожидать 
если не зам$чаня, то по крайней м®р® требования 0 до- 
полнительныхь евёдъніяхъ въ получаемомъ донесенш. 
Но на этоть разъ она имфла истинный, глубок смыслъ, 
и была употреблена какъ нельзя больше кстати, какъ 
это мы сейчасъ увидимъ. р 

Въ пятницу въ 12 часовъ утра господинъ генералъ- 
тубернаторъ быль  извфщенъ что Донской №. 42 полкъ 
подошелъ къ Минской застав и готовится вступить въ 
городъ. Его высокопревосходительство верхомъ, въ со- 


- Wiadomości zagraniczne. 
ы Pogląd ogólny. 


Nastąpiła dla Węgier jedna z tych chwil uroczy- 
stych, w których narody stają na rozdrożu długich lat 
szczęścia lub niedoli. Kiedy to piszemy, już sejm 
musiał wyrzec stanowcze słowo, mające potężnie wpły- 
паб na przyszłość pokoleń. 

Czytelnikom naszym znany jest adres, przez wiel- 
kiego prawoznawcę Deaka ułożony; opowiedziane w nim 
krzywdy narodu doprowadziły izbę do roztrząśnienia 
samego źródła władzy. Nieraz już powtarzano, że 
Węgrzy pisane prawo ojczyste, szanując jak nietykał- 
ną świętość, nie pozwalają zmienić w niem ani jednćj 
głoski, odstąpić ani na włos od jego dosłównego brzmie- 
nia. Owoż, rzeczone prawo przewidując, ze zajść mo- 
gą wypadki , zniewalające ukoronowanego króla do 
zrzeczenia się tronu, przepisało szczegółowe obrzędy, 
zachować się mające przy tém tak wielkićj wagi zda- 
rzeniu. W liczbie innych postanowiono i to, że król 
który koronę składa, powinien naprzód sejm о tém u- 
wiadomić i uchwałę jego otrzymać, a wówczas dopić- 
ro następca tronu węgierskiego dowiodłszy w obec sej- 
mu praw swoich do spadkobierstwa i wydawszy uni- 
wersał inauguracyjny, otrzymać może tak zwany К o- 
ronaczjny dyplomat. Ten święty obrzęd jest 

У uzupełnieniem władzy królewskićj, jest jakby 
ogłoszeniem -pełnoletności monarchy, mogącego już od- 
tąd zwać się apostolskim, naród zaś z czystem sumie- 
niem widzi w nim i szanuje całą rozciągłość praw, 
służących następcom św. Stefana. W ciągu wieków 
nie zbywało Węgrom na zdarzeniach, w których ше 
Ро jednokrotnie przychodziło stosować te obrzędy. Od 

а trona węgierskiego przez dom Habsburgski, 
wszyscy prawie królowie przekazywali koronę synom 
Swoim за życia, przy czem sejmy najścisićj nauczyły 
trzymać się uchwalonych prawideł; dotąd zyje jeszcze 

erdynand У, któremu ojciec jego, Franciszek II, je- 
31026 ża życia ustąpił węgierską koronę. Tymczasem 
Р śród  straszliwćj burzy, która w 1848 na cesar- 
wo austryjackie. runęła, Ferdynand skołatany nie- 
szczęściami k » Strwożony okropnością d WA 
ет pnością domowćj woj 
ny, znękany wielką chorobą, w grudniu tegoż: 1848 u- 
stąpił z tronu, oddał się samotności i piel Е 
йе, к ęgnowaniu 
wątłego od dzieciństwa zdrowia, үр bystrym pędzie i 
zamęcie wypadków, zwłaszcza przy АРА 
Samych Węgier, szarpanych bratobójcza walką nie 
Podobna było dopełnić, 2 wymaganą przez prawa ścis- 
ścią, obrzędów zmiany panowania. Wojna 1849; 
У szenie konstytucyjnćj ustawy w Węgrzech, przez 
е ж trwające, tryb rządów za najwłaściwszy w Wie- 
sh Poezytywany, wszystkie te przyczyny razem 'wzię- 
pomysleć nawet ше dały Franciszkowi-Józefowi o 


ч р pierwiastków odrodzenia, dyplomat 20 paż- 


ла „Jakie nadal między Węgrami i całością ce- 


aTStwą 1 p f А 
ierski. | miały. Długo oczekiwany sejm wę- 
ташны мй. się nakoniec: w Peszcie , mowa 
urzędnika kę "A przy otwarciu izb przez najwyższego 


үтенүне; brego dotąd niema, 
balu odpowiedzi, Pierwsza myśl 
batwochwalczych niemal czcicieli R 


n wyrzeczona, w 


która Węgrów, 


‘погоду. Проходя по низменнымъ MBCTHOCTAMb во время 


|2 królewskićj przysięgi ше rozwiązał. 


провожденіи своей свиты, отправился къ означенной за- 
став, и получивъ отъ полковаго командира строевой pa- 
портъ съ неизбвжнымъ заключеніемъ что ‚все обстоит 
благополучно", съ особеннымъ удовольетвіем'ъ уб®дился 
въ совершенной справедливости этого показанїя. Полкъ 
этоть дЪйствительно представился ъъ слостящемъ вид®, 
и если-бы не изобличалъ входниковъ загорвлый, BNA- 
дающій Bb коричневый цвът'» лица, то можно было-бы 
подумать что казаки наши только что вышли изъ ка- 
зармъ на инепекторскій смотръ, между твмъ они вышли 
въ походъ Bb NOCAYKAHUXD числахъ марта месяца, сл®- 
довательно въ самую страшную распутицу и ненастную 


весенняго половодья въ странахъ, гд® пути сообщенія 
обрётаются еще въ первобытномъ, младенческомъ CO- 
стояніи , Донцамъ нашимъ приходилось часто почти 
вплавь проби, аться черезъ лощины, потопленныя весен- 
ними разливами, и не смотря на этотъ трудный путь и 
ĄBB тысячи пройденныхъ версть, NOARD достигъ бла- 
гополучно береговь Вили ?З'їюня, оставивъ по пути 
слфдовашя въ больницахъ только ‘шесть человёкъ боль- 
НЫХЪ. ; Р 

Привътствовавъ Донцовъ и поздравивъ гг. офицеровъ 
Cb благополучным совершеніемъ труднаго путешествия, 
г-нъ генералъ-гӯбернаторъ предшествоваль имъ до Kà- 
өедральнаго собора, Tryb остановившись, пропустилъ весь 
полкь ‘справа по шести. На каөедральной площади 
т. начальникъ края обратился къ войску съ краткою 
р®чью, въ которой, поблагодаривъ ихъ за найденный 
порядокъ, объясниль имъ будущія ихъ занятія въ OTHO- 
шені охраненія общественнаго спокойствія, присово- 
купивъ BMECTE съ тёмъ, что вполнф надфется на ихъ 
усерме въ точномъ исполненіи возложенныхъ на нихъ 
обязанностей, равно какъ и соблюденіе порядка, въ ко- 
торомъ они должны подавать примвръ собою. 

На третій день, въ воскресенье, господинъ генералъ- 
губернаторъ. пригласиль „къ обфденному столу BCBX% 
оФицеровъ полка, нвкоторыхъ изъ почетнёйшихъ граж- 
данскихъ чиновниковъ, равно какъ и выступающих изъ 
города офицеровъ двухъ эскадроновъ С. Петербургекаго 
и Курляндскато Уланскихь полковъ. За обфдомъ г. Ha- | 
чальникъ края ‹провозгласилъь два тоста за здоровье | 
ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА и атамана вевхъ казачьихъ | 
войскъ, Наслъдника Цесаревича, при звукахъ | 
народнаго гимна, исполненнаго военною музыкою СоФій- | 
скаго пвхотнаго полка. Посл обфда гости, пользуясь 
прекрасною лБтнею погодою, долго еще гуляли въ саду 
знавомясь между сабою, и распрашивая у новыхъ ajj 
шельцевъ о разныхъ условіяхъ жизни и особенностяхъ 
далекихъ равнинъ славнаго и богатаго Дона, о KOTO- 
рыхь къ сожалвнію наша публика имфетъ еще весьма 
неясныя и неточныя IOHATIA. 


czystego prawa, uderzyła, była ta, ze Franciszek Jó- 
zef przemawiać do nich jako król nie ma prawa, bo 
żyje jeszcze w Pradze koronowany król węgierski, Fer- 
dynand У, którego naród przepisanym porządkiem 
W tem: cięż- 
kiem zakłopotania , bo i samo zrzeczenie się korony 
przez Ferdynanda było aktem domowym, powszechno- 
$ei nie znanym, rząd rozumiał, że wszelką trudność 
usunie, gdy rzeczony akt sejmowi złożyć rozkaże. Wy- 
wołało to nową burzę w izbach; ten akt, podług praw 
węgierskich oceniony, tyle zawierał od nich odstępstw, 
sporządzony był w tak niezwykłćj kancellarji węgier- 
skićj formie, że go w żaden sposób za obowiązujący 
dla narodu uznać nie chciano. Gdy więc p. Deak z po- 
ruczenia izby poselskićj adres układał,  najusilnićj 
unikać był powinien, aby przyznaniem Franciszkowi Jó- 
zefowi niezgodnćj z prawami węgierskiemi nazwy, nie 
zdawał się praw narodowych lekceważyć. Ша tego 


więc przemawiając w imieniu sejmu do Franciszka Jó- | 


zefa, wszędzie gonazywa cesarsko-królewską 
miłością, nigdzie nie dodając wyrazu apostol- 
ską, bo jużcić Franciszek-Józef jest niezaprzeczonym 
cesarzem austryjackim i niezaprzeczonym królem cze- 
skim; nazwa zaś apostolskiego służy wyłącznie tylko 
królom węgierskim. W ten sposób zdawało się p. Deak, 
że, nie ubliżając cesarzowi, dostatecznie zastrzegł pra- 
wa narodu; ale przeciwne stronnictwo Telekiego na- 
wet ро Śmierci nieszczęśliwego patryoty , jeszcze 
w izbie poselskićj przeważne, przemogło. Wyrazy: 
Wasza cesarsko-królewska miłość ustąpić 
musiały miejsca węgierskiemu: Felsćges'ur; eo tyle 
znaczy ile francuzkie Sire, lub polskie — najjaśn. 
panie. Gdy więc przyszło do złożenia Franciszkowi-Jó- 
zefowi adresu, rząd wiedeński, aby do ognia niedo- 
lewać oliwy, aby mieczem nie rozcinać gordyjskiego 
węzła sprawy węgierskićj, aby, nakoniec, zyskać na 
czasie, bo zdaje się, że austryjaccy mężowie stanu u- 
wierzyli w przysłowie: „Кю daje czas, daje i życie**, 
przywiązał się tylko do formy, do uchybienia w słu- 
żącćj Franciszkowi Józefowi nazwie i z tego powodu 
adres przyjętym nie został, lecz na powrót sejmowi 
odesłany, dla sprostowania w czém był wykrocznym. 
Hr. Jerzy Aponyi i Koloman Ghiczy, prezesi izb sejmo- 
wych, wrócili do Pesztu 1 przywieźli jednobrzmiący za- 
pieczętowany reskrypt, którego podajemy następny do- 
słówny przekład: 

„My, Franciszek-Józef 1-szy, z Bożćj łaski cesarz 
austryjacki, król apostolski węgierski i t. d. 

Naszym baronom państwa, dostojuikom duchownym 
i świeckim, przedstawicielom wiernego naszego króles- | 
twa węgierskiego i części z nim złączonych pożdrowie- | 
nie! 

Urodzeni wiernie nam mili! Lubo dowiedzieliśmy 
się z prawdziwem zadziwieniem o obradach, jakie miały 
miejsce w izbie poselskićj, nad naszemi prawami jako | 
RBC równie jak i o zarzutach przeciw niezaprze- | 
СТОПУ prawom następstwa, służących nam w skutek | 
jstniejących ustaw, sądzimy jednak, że powinniśmy | 
raczej Је uważać јако objawy chwilowego uniesienia nie- 
których mówców, niż 
przez nas zwołanego. 

Od czasu atoli, kiedy te błędne mniemania przy- 
brały wyraz 0znaczony, równie w formie jak w tekscie 
adresu, uznaliśmy 8 właściwe: dla ocalenia należnćj | 
ezci naszćj osobie królewskićj i nasżym prawom króle 
wskim, to do następstwa tronu i tego czego sprawiedli- 
wie wymaga godność tronu, A na które adres magna- | 
tów i posłów, odstępując 0d zwyczajów prewnych, nie 


za wierny obraz uczuć sejmu, | sza jest tak ważną, że od nićj zawisły dalsze losy We- 
gier a może i Austrji. 


jenerala. Garibaldiego, nie jest wymysłem jak z рос 


Art: 16. Rady Gubernjalne udzielają nadto swoją opinję w tych 
przedmiotach, со do których Rząd Gubernjalny lub Władze wyższe, 
opinji ich zażądają. у 

Art: 17 Znoszenie się- Rad Gubernjalnych jednych z drugiemi, 

jako też z Radami Powiatowemi i Miejskiemi jest nie dozwolone, a 
z Radą Stanu Królestwa, może mieć miejsce nie inaczej, jak według 
przepisu art: 19 niniejszego Ukazu. 
“Ате: 18, Wypadek narad w Radach Guberajalnych, we wszystkich 
przedmiotach w zakresie ich attrybueji leżących, objęty będzie w pi- 
śmie złożyć się mającem Kommissarzowi Rządowemu. Kommissarz 
Rządowy wnioski pismem tem objęte, przed-tawi właściwym Kom- 
missjom Rz dowym, w czem do której należy, a Kommissje Rządówe 
w miarę służących im attrybucji,. albo je same załatwią;" albo ze swe- 
mi wnioskami, w ciągu dni 30-1 od otrzymania, Wiadzy wyższej 
przedstawią. 

Art: 19. Przedstawienia Rad Gubernjalaych, о ile już przez Wła- 
dze właściwe przychylnie załatwionemi nie zostały, składane będą 
Radzie Stana Królestwa. A 

„Art: 20. Wykonanie i rozwinięcie , niniejszego Ukazu Naszego, 
który w Dzienniku Praw 'ogloszonym być ma, Radzie Administracyj- 
nej Królestwa i Kommissjom Rządowym, w czem do której należy, 
poruczamy, 


Dan w Moskwie dnia 24 Maja (5 Czerwca) 1861 r. 


WILNO. 


Dnia 20 b. m. kwatermistrze Dońskieh kozaków pulku 
N. 42, wszedlszy do naszego miasta, donieśli wiadzy woj- 
skowej o rychłem przybyciu dawno oczekiwanych gości 
z nad brzegów spokojnego Donu. Niedługo potóm przybył 
do p. jeneral-gubernatora dowódzca wzmiankowanego pulku 
p. pułkownik Epifonów і raportował jego Excellencji, że 
pułk, którym dowodzi wejdzie do miasta 23 t. m. i że wszy- 
stko „idzie pomyślnie.* 


Ostatni frazes, ze zbiegu okoliczności, rozrosł się na 
takich mocnych podstawach we wszystkich urzędowych ѓа- 
portach i doniesieniach, /że bez niego nie może się obejść 
lakoniczny raport podwładnego о stanie powierzonego 
mu wydziału.  Frazes ten zaokrągla każdy raport, każdą 
frontowę zapiskę 1. bez niego jak bez dachu lub fun- 
damentu nie byłoby początku ani końca. Gdyby kto za- 
pomniał użyć go w tém lub inaćm miejscu, mógłby się Spo- 
dziewać jeżeli nie wymówki, to przynajmnićj wymagania 
dodatkowych wiadomości w składanym raporcie. Lecz 
tą razą miał on prawdziwe, głębokie znaczenie i był użyty 
jak może być najstosownićj, jak to niżćj zobaczymy. 


W piątek og. 12 zrana p. jenerał gubernator otrzy- 
mał doniesienie że pułk Doński N. 42 zbliżył się do Miń- 
skićj rogatki i gotuje się wejść do miasta. Jego Excelien- 
cja, konno, otoczony swoim orszakiem, udał się do tćj ro- 


miał względu, iż pierwszym naszym obowiązkiem jest 
odrzucić pismo, które z pogardą królewskich praw na- 
szych, nie jest, zaadresowane do króla dziedzicznego 
Węgier. Pragniemy jednakże najżywićj wyrazić się 
otwarcie eo do wysokićj ważności pytań, objętych 
w adresie magnatów i posłów. Wzywamy usilnie ma- 
guatów i posłów, złożyć nam z zachowaniem przykładu 
danego przez sejm koronacyjny 1790 r., adres w for- 
mie odpowiadającćj godności korony, którćj bronić po- 
winniśmy od wszelkiego uszczerbku, tudzież odpowia- 
dający naszym najwyższym i dziedzicznym prawom. 

Pozostajemy ku wam naszą cesarską i królewską 
łaską przychylni. ach 

Dan w naszćj ces. austryjackićj stolicy w Wiedniu 
d. 30 czerwca 1861. , 

Podpisano: ,,Franciszek-Józef, m. p. 

Kontrasygnowali: Baron Mikołaj Vay; hr. 
Zsedenyi*'. 

Koloman Ghiczy złożył d. 1 lipca na piśmie sprawoz- 
danie w izbie poselskiej w Peszcie z tego со zaszło 
w Wiedniu; wzburzenie sejmu było ogromne: wielka li- 
czba popędliwszych chciała nierozpieczętowany reskrypt 
zwrócić cesarzowi; umiarkowańsi jednak wzięli górę, 
rozkazano adres wydrukować, izbę na 3 dni zawiesić 
dla dania czasu do namysłu, jaką drogę obrać przystoi; 
stoł magnatów wysłuchał odczytania reskryptu poważnie 
i spokojnie. 
przewidzieć; nie znikła jednak nadzieja zgody, bo i ce- 
sarz nie przeciął możności obustronnym ustępstwom. 


Ed. 


Ministrowie niemieccy sądzili, że taić tak ważnego | 
| skiej? jeżeli potraficie, przekonać mię о tém, natych niast 


zdarzenia przed sejmem rady cesarstwa nie nale- 
zało. 

Р.  Szmerling wywiązał się z tego zadania na po- 
siedzeniu izby poselskićj 2 lipca Powtórzył on przed 
izbą niemal dosłównie reskrypt cesarski i dodał, że 
rząd ma powody dozwalające oczekiwać prędkiego roz- 
wiązania 16] ważnćj sprawy. 


Spółeześnie, kiedy p. Szmerling przemawiał w izbie | 


poselskićj, hr. Rechberg uczynił toż samo w izbie pa- 
nów. Wysoko urodzone, a w największćj części z niem 
ców składające się, zgromadzenie, żywo wzięło do serca 
sprawę węgierskiego adresu i uchwaliło zapisać w pro- 
tokole posiedzeń swoich, zamiar popierania rządu z nie- 
ograniczonem poświęceniem. Objawy wierności i przy- 
wiązania do osoby eesarskićj wynurzyły się w uroczys- 
tem zapewnieniu, że izba panów poczytuje sprawę wę- 
gierskiego adresu za sprawę  Aust ji i wszystkich la- 
dów, cesarstwo składających. Przełożenie w tym du- 
chu uczynione przez hr. Clam-Martinitz, poparte przez 
hr. Hartig, izba przyjęła z wielokrotnie ponawianemi 
okrzykami: Niech żyje cesarz! Prezes 'natych- 
miasi uwiadomił izbę poselską о zapadłćj uchwale i 
wezwał ją, aby podobnież postąpiła. Cesarz dowie- 
dziawszy się o zapale, z jakim izba panów gotowa sta- 
wać w obronie godności tronu, wynurzył jéj za to swą 
wdzięczność; obawiać się atoli należy, aby ten niewcze- 
sny wybuch prawowitości nie rozjątrzył umysłów za 
Lejtąiaby dzieła pojednania nie utrudnił. Соко!“ 
wiekbądź, w dziejach Аиѕігјі i Węgier chwila dzisiej- 


Włochy. 


' Genua, 2) czerwca. Pogloska о zamachu na życie 


Нато, Mamy przed oczami listy, dowodząee istnienia 
tajemniczego towarzystwa w jednem z mi 


пісу domu Esteńskiego i klerykalni; hojne zasiłki 


udzielane są towarzystwu zostającemu pod kierunkiem 


poblizkich,— | ма 


towarzystwa d aż , | ji. stri ZDARZY | 
o którego należą zwolennicy Аа LAI ktorowi-Emmanuelowi, 


gatki i odebrawszy od dowódzey pułku frontową zapiskę 
7 nieuniknionóm zakończeniem że „wszystko jdzie pomy- 
ślnie;'* ze szczególaćm zadowoleniem przekonał się о rze- 
czywistości tego sprawozdania. Pulk teh w rzeczy samćj 
prezentował się Świetnie, г} gdyby nie opalony, wpada- 
jący w brunatny Kolor twarzy jeźdzeów, możaa byłoby 
mniemać, że Kozacy nasi tyjko co wystąpili z koszar 
na smotr  inspektorski, gdy tymczasem oni wyruszyli 
'w pochod w ostatnich dniach marca, podczas największej 
roztoki i słoty. Przechodząc przez niziny, podczas wio- 
sennego rozlewu wód, przez miejscowości, gdzie drogi kom- 
munikacyjne znajdują się jeszcze w stanie pierwotnym, 
Dońce nasi często musieli wpław przebywać doliny zalane 
przez wiosenne potoki, i niezważając na tę utrudzającą po- 
dróż i dwa tysiące wiorst przebytych, pułk stanął nad brze- 
gami Wiiji 23 czerwca, zostawiwszy ро drodze w łazare- 
tach 6 tylko ludzi chorych. ' 


Powitawszy Dońców i powińszowawszy pp. oficerom, że 
odbyli szczęśliwie tak utrudzającą podróż, p. jenerał-guber- 
nator, jadąc na czele, przeprowadzii ich do katedraluego $0- 
boru, gdzie zatrzymawszy się przepuścił cały pułk po sześciu 
ludzi uszykowany. Na placu katedraluyw, p. naczelnik 
kraju miał do wojska krótką przemowę , w К гб)» po- 
dziękowawszy za znałeziony porządek, objaśnił im przyszie 
ich zajęcia со do utrzymania publicznego spokoju, i dodał, 
że liczy zupełnie na ich gorliwość w ścisiem speluieniu wio- 
żonych па mich obowiązków, јак. również w. zachowaniu 
porządku, w czóm powiani dawać z siebie przyklad. 


Na trzeci dzień, w niedzielę p. jenerał-gubernator za- 
prosii do siebie na obiad wszystkiech oficerów /puiku i nie- 
których znakomitszych- cywilnych urzędników jak również 
występujących z miasta oficerów 5./Petersburskiego i Kur- 
landzkiego ulańskiego puiku./ Podczas obiadu p. naczel- 
nik kraju waióst dwa toasta 2а, zdrowie Cesarza Jego 
Mości i Atamana wszystkich wójsk kozaczych Następcy 
Tronu, przy. odgiosie hymnu narodowego wykodanego przez 
muzykę sofijskiego: ршки piechoty. Po obiedzie, goście 
korzystając 2 piękaćj pogody, dlugo jeszcze: przechadzali 
się po ogrodzie, zabierając 2. sobą znajomość, wypytująe 
się u nowych przybyszów o rozmaite warunki życia na 
dalekich równinach siawnego i bogatego Donu, 0 których 
z żalem publiczność nasza ma j :s4cze bardzo ciemne і nie- 
pewne pojęcia. | 


` 


reakcji. Z jego łona w ciągu dwóch dni wysłano do Genui 
4 emissarjuszów, którzy odpłynęli do Kaprery, z listami po- 
lecającemi ich jenerałowi. Wiadoma jest łatwość, z jaką 
Garibaldi przyjmuje wszelkiego rodzaju odwiedzających, ró- 
wnie jak bohaterska obojętność. o wlasną osobę. Jeżeli na- 
sze wiadomości są prawdziwe, dwaj z tych ajentów mają 
należeć do jednego ze zgromadzeń zakonnych. ророшоріо 
do odkrycia zamachu zwierzenie się dwóch wtajemuiczo- 
nych osobom, które potrafiiy wzbudzić ich zaufanie. Samo- 
шік Kaprerski został uprzedzony, aby był ostróżny. Pvdo- 
bnież i na wyspie Magdalena przedsięwzięto środki naka- 
zane przez okoliczności, jak to już wiadomo z ogłosze- 
nia syndyka Susini. ме 
Turyn, 29 czerwca. Dziennik Дауа opisuje w nastę- 
pnych siowach ustęp: z rospraw parlamentowych ściągają- 
cych się do pożyczki 500,000,000: fr. P. Musolini: Nie mam 


chęci głosowania na pożyczkę, bo nie pochwalam polityki ' 


przy którćj gabinet uporczywie obstaje. Nie występuję 
z oppozycją systematyczną, mam dla ministrów największe 
uszanowanie i najżywsze wspólczucie; ale widzę, że polity- 
ka ich naraża na zgubę wszystko, cośmy: z rąk Opatrzności 
otrzymali. Chcę zostawić większości odpowiedziałność za 
teraźniejszość i przyszłość. Mówić będę tylko 0 naszych 
stosunkach zewnętrznych, bo to co jest ziego w zarządzie 
domowym, nie może Wioch zgubić. Kiedy: lud wszystko 
wiasnemi rękami załatwiać będzie, wszystko też lepićj pój- 


dzie. To, па со się wszyscy zgadzają jest jedność narodowa.. 


Niepodobna jéj osiągnąć inaczćj jak orężem, jedynym toko- 
wnikiem. ` Nio potwarzam rządu, mówiąc, że niechce dójść 
do jedności przez oręż. Podług ministra Fanti dopiero 


Dalsze postępowanie 7, tradnością da się| W kwietniu 4862 r. będziemy mieli 300,000 wojska, a więc 


całorocznego czasu potrzeba dla dójśćia do stopy pokojowćj 
i przez dyplomację tylko rząd zamierza osięguąc jedność na- 
rodową, inaczćj chce on dójść do nićj przez pomoc Francji; 
ale czy wierzycie, że Francja szczerze pragnie jednoty wio- 


broń zlożę, ate wierzę, że Francja nigdy jój nie chciała i 
chcieć nie będzie. Jestem przyjacielem ludu francuzkiego i 
niech mię Bóg uchowa od walczenia znowu przeciw niemu, 
ale wierzę, że każdy lud działa w duchu własnych wido- 
ków. Rząd frańcuzki znalazł u nas narzędzie swojćj poli- 
tyki, aż do pewnćj mety towarzyszył nam, lecz dalćj pójść 
z паші nie myśli. Wszystkie: ważnićjsze zdarzenia таро- 
wiedziane były przez broszury, ich zaaczenie 1 żródło dla’ 
nikogo nie jest tajemnicą, zawiązaniem zaś każdćj broszury 


| była: konfederacja. Wierzę, że opierać się na przymie- 


rzu francyzkićm jest ciężkim błędem, który doprowadził nas 
do stanu, w jakim się dziś znajdujemy. “Anglija jest jedynym 
narodem Szczerze z nanii postępującym (zaprzeczenia). 
Mówca pragnie dowieść, że upowszechnienie dróg żela- 


żnych zniszczy. marynarkę państw lądowych i zapewni _ 


przewagę morską Auglji, mówi, że Aoglja nie posiada ani 
piędzi ziemi wioskićj, bo” Maltańczycy mie są Włochami. 
Mówca rozszerza się z uwagami nad stanem rozmaitych 
krajów, nad Prasami, Rossją i twierdzi, że koalicja jest 
niemożliwą, — twierdzi, że Francja dla tego zatrzymala się 
w Villafranca, że nie chciała 
tylko zapewnić sobie granicę alpejską i osłabić А ustrję; ale 
postrzegłszy, że Włochy jednolite mogą одус, wnet postęp 
swój wstrzymała. Jeżeli Francji nie powiodty się Jéj 2а- 
miary względem Toskanji, Włochy zawdzięczają. to Spro- 
żystości ludu i stałości barona Ricasoli. W Neapolu Fran- 
cja sama zgwałciła zasadę nięjnterwencji, szkodziła nam 
tyle ile mogla, wbrew danym obietnicom w Chambćry. 
P. Farini. Prosz 0 głos. собе?" Ą 
Р. Musolini. Wiecie, Ef Rzym stał się jaskinią zbój- 

ców i fałszerzy monety 'i Cała zgraja Zyje P'd Opieką чуха. 
wionćj chorągwi francuzkićj, €% Зин „Wierzyć, ‘ав 

гапс}а szczerze pragnęła да РУ je liści ‚е Jednoty? Spój- 
rzyjcie na akt uznania, AT w 216 Z drżóniem rado- 
ści, jest to grób naszćj Bt do КҮ Jednoty (ogól 
czenie). Pisany był ** а, nie wątpię 
być przyzwoity E | i 
P. Salén ле 
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na myśli ministrów 
rancja nie potwierdza 
oswiadcza,, że nie chce 
Woru rzymskiego, pytam co 
Przyznana Jest nazwa osobista Wi- 

ale nie królestwo Włoskie, SZCZĘ- 


ć ważności protestacji q 
aczy takie uznanie? 


jednoty wioskićj, pragnęła . 


ściem, że lud liczący 24 miijony obywateli ше potrzebuje 
niczyjego przyznania, a wy marzycie о wejściu do Rzymu 
przy pomocy Francji — przymierze z Francją już nie 
istnieje, skończyło się опо w Villafranca,— pozostały tylko 
mnićj więcćj przyjazne stosunki, przymierze znikło, rząd 
myli się, trwając w zamiarze objęcia Rzymu przy pomocy 
Francji.— Nasz rząd nie umiał skorzystać Z fałszywego 
stanowiska, na którem Francja stanęła. Francja wojować 
z nami nie może, wymogła ustępstwo Милу i Sabaudji i 
przez to samo odjęła sobie możliwość wszelkićj zaczepki, 
stała się naszą spólniczką przez zagarnienie części łupów i 
postawiła siebie w moralsem niepodobieństwie prowadzenia 
z nami wojny. Co do nas, służy nam możność zmuszenia jéj 
do działania według naszej uwagi; nasze niebó jest tak 
piękne, a ziemia tak żyzna, że nie potrzebujemy” nikogo. 
Należy powiedzieć Francji: powróć nam naszą ziemię, jeżeli 
chcesz pieniędzy otrzymasz ich trochę, ale oddaj nam na- 
szą własność. 'Toczyłaś wojdę za idee, uzupełnij swą ideę. 
Znajdujemy się względem Francji w położeniu małoletniego 
zostającego pod opieką. Idźmy aż pod bramy Rzymu, gdy 
tam staniemy zakołaczmy, Francuzi otworzą nam jak przy- 
Јасіоіот, ale w każdóm razie wejdziemy do wiecznego mia- 
sta. Lud 24 miljonowy nie może bez końca czekać aż do- 
póki nie podoba się Francji ustąpić z Rzymu. Wierzę, że 
dobre zamiary rząd nasz ożywiają, że pragnie on usprawie- 
dliwić zaufanie królewskie i szacunek narodu, ale niech 
działa prędko, bo wiele rzeczy przydarzyć się może. Czyż 
sądzicie, że Anglja uzbraja 200,000 ochotników dla czczego 
popisu; wielka wojna wybuchnie, chyba powstanie jaki 
wielki monarcha, bądźcie gotowymi wziąść w nićj udział. 
Dola nasza wisi na пісі i zależy od życia dwóch ludzi 
Piusa ІХ i Napoleona Ш; Cavour шпагі, Napoleon III nie 
jest nieśmiertelnym. Wiecie, że Pius IX statecznie odma- 
wiał udać się do.Paryża dla ukoronowania Napoleona ШІ, i 
to było przyczyną przyjętćj przez Francję polityki we Wło- 
szech, następca jego może okazać się powolniejszym i Fran- 
cja, która nie uznała wcielenia Romanji i obu Marchij, mo- 
że je przywrócić Papieżowi, ogólne wstrząśnienie řada 
chwila może wybuchnąć. Wyprawę rzymską 1849 wywo- 
łali republikanie, w razie śmierci Napoleona rzeczpospolita 
nie nastąpiłaby natychmiast, byłaby naprzód regencja... 

Prezes. Przyzwoitość zabrania rozprawiać o podobnych 
przypuszczeniach. | 

Р. Musolini. Cesarzowa jest pobożna, oddana Papieżo- 
wi z religijnćj zasady. Monarchowie przechodzą, narody 
trwają. Francja nie chce jednoty wloskićj, powinniśmy 0- 
trzymać nie przez wojnę ale przez moralny nacisk, aby 
Rzym został przez Francuzów opuszczony. 

P. Farini. Uprzedni mówca wspomniał o okolicznościach, 
względem których jest w błędzie, wspomniał o podróży p. 
de Reiset; p. de Reiset powiedział mi, że jeśli trzymać się 
będę polityki sprzecznćj z widokami cesarza, nie powinie- 
nem liczyc na Francję, ale nie udzielił mi żadnych rad ubli- 
żających mojćj godności. Со do wycieczki mojćj do Chambć- 
ry ше miałem żadnego politycznego posłannietwa, oświad- 
czam, że rząd uczynił już postanowienie swoje przed moim 
wyjazdem z Turynu i піс tego postanowienia zmienić nie 
mogło. Wolno mi było rozmawiać 2 cesarzem Francuzów ө 
Wioszech, ale jako minister królewski nie mogłem 'odbie- 
rać rad sprzecznych z godnością Włoch, a tem mnićj podo- 
bnychże rozkazów. Uprzedni mówca rozumić,że przymierze 
z Francją jest przeciwne szczęściu Włoch, со do mnie je- 
stem wprost różnego zdania, przymierze Francji i przyjażń 
Napoleona III, były niezmiernćm dobrodziejstwem,nie tylko 
dla Włoch, ale dla cywilizacji i swobody świata. (Zywe 
oklaski, 

Do głosowania! do głosowania! я 

Rzym 28 czerwca, Odbył się tu па dniu dzisiejszym 
jako w przeddzień uroczystości św. Piotra i Pawła, dosyć 
ciekawy obrzęd, dowodzący w jak odwiecznej atmosferze 
żyje rząd papieski. Jest to obrzęd płacenia daniny kardy- 
nałowi kamerlingowi, otoczonemu przez wszystkich człon- 
ków kamery apostolskićj. Skoro kamerlingowie zbiorą się 
na walne posiedzenie w pałacu zamieszkanym przez Ojca 
św., woźny przywołuje po kolei wszystkich hołdowników, 
obowiązanych йо składania daniny, jako dowodu najwyż- 
326] władzy papiestwa; są to czyste wieki średnie. Моіа- 
ją Borghesów, należy od nich półmisek srebrny, —Piombino 
winni 2 dukaty w złocie— księżna Marja Bonaparte po- 
winna złożyć funt wosku za hrabstwo Castro Laviano, ku- 
pione w 1856.  Margrabia Lajatico 2 funty wosku, —Mar- 
grabia Campana 2 f. wosku, — Chigi miednicę srebrną, — 
Colonna złote cyborjum i 2 szkudy,— książe Torlonja: 6 
funt. wosku za zamek Capomente , ustąpiony książęciu 
Janowi Torlonja przez książęcia Pońiatowskiego. Pomię- 
dzy niezliczonymi hołdownikamni jest i książe Parmy, który 
ma płacić roczną daninę 9000 szkudów złotych; od r. 1730 
zaprzestano płacić tę ilość, która uważana jest jak diug 
do odebrania; dziś wynosi en 11 miljonów franków, bez 
procentu. Dług ten jest najpewniejszy (tak przynajmnićj 
twierdzi jeden z pisarzów rzymskich), skarb papieski bar- 
dzo potrzebował by dzisiaj takiego zasiłku. Sciąga się to 
do Burbonów Hiszpańskich. Woźny wywołuje jeszcze w 
izbie hołdownćj osobę, którćj imie dziwnie brzmi w tém miej- 
scu, t. j, imie najjaśniejszego Wiktora-Emmanuela króla 
Sardyńskiego, należy od niego kielich za księstwo massa- 
r: ńskie i hrabstwo Crevecoeur. Ten kielich składany był 
aż do Wiktora-Emmanuela, który wstąpiwszy ва tron od- 


- . mówił rzeczonego hoidu. Со rok wywoływany jest do odda- 


nia kielicha; jeden z kamerlingów głośno zapytuje, Czy 
jest ореспу on sam, lub przez swego umocowanego; zapisa- 
suje się jego nieobecność a następnie po odczytaniu cen- 
zury ogłasza się za odpadłego od księstwa Massaran i 
hrabstwa Crevecoeur. ' ү 

Tnryn 1 lipca. Baron Ricasoli otrzymał świetne zwy- 
cięstwo. Pożyczka została zagłosowaną jednomyślnie, bo 
14 posłów, którzy jéj odmówili, wspominać nawet nie war- 
to. Początek posiedzenia umieścimy niżćj; mów рр. Rica* 
soli i Cordova nie podajemy, zachowując sobie prawo umie- 
ścić je w całćj rozciągłości, skoro dokładny ich text dzien- 
niki ogłoszą. Р 

Zaburzenia we Włoszech południowych nie ustają, są 
one niepokojące, ale nie straszne, noszą więcćj pozór roz- 
bojów niż powstania. Вода wysyła znowu 10 bataljonów 
wojska prawidłowego 4-40 gwardji narodowćj ruchomćj; 
służba jest niezmiernie nążąca, dla niesiychanych upałów, 
co szczególnićj dotkliwem jest Ша żołnierzy północnych 
krain wioskich. |, ny 

Marynarka Wios He się z pośpiechem, tak że 
wkrótce dosięgnie wysokości oli stw 2-go rzędu. Ofi- 
cerowie dawniejszej fioty пеар ДЕ) zaciągają się pod 
nową flagę,co pozwoli oficerom ki, АК WypOCZĄĆ Pr 
dów służby okrętowej, dotąd у 3 м nich ciążącćj. 
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wiedział się na pewno 0 istnieniu "216 а a lub 
zabicia Garibaldiego, szczegóły- tej nieg jesz 
nie są wyjaśnione; tym czasem 2паКо! 
żnuje na swćj wyspie, czynnie zajął się 
warzystwa dobroczynności, by przyj 
których liczbą jest bardzo znaczna. д 
do litościwych sere pań włoskich, które wnet 7491470. 
komitet pod przewodnictwem margrabiny Pallavicin 
vulzio. Na liście spółdziałających są margrabine: 


glo i del Cavetto, panie Musio, Stanley, księżna de Bevi- 


acqua, Matteucci, Farina i t. 4. 
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Dosyć będzie obalić ten wyraz, aby usunąć największą 
część niebezpieczeństw. Przed kilku laty pytanie wscho- 
liczbą 7,464, jest niecierpiącą zwłoki, Celem rzeczonćj | dnie był to miecz cara ciągle wiszący nad głową pady- 
prośby jest skłonienie izby, aby król zadosyć uczynił wsta- | szacha, było to ramię Rossji wyciągnięte od Sewastopola 
wieniu się 8,000 obywateli, żądających przywrócenia | na Dardanelle, gotowe pochwycić bogatą zdobycz, która 
wszystkich praw Józefowi Mazzini. Ta prośba, mówi pan | zrodziłaby kłopot, była to nakoniec niespokójność innych 
'Brofferio, oparta jest па słuszności, na sprawiedliwości; bo | wielkich mocarstw eurepejskich lękających się uszczuple- 
wróci ojczyznę mężowi, który ciągle zespalał się 2 wielkie- | nia `i upadku, skutkiem nagłego wzrostu państwa rossyj- 
mi narodowemi przedsięwzięciami. skiego. Jeżeli nie mylimy się, takie było orzeczenie tego 

Р. Ricasoli. Rząd nie życzy wchodzić dziś w rozpra- í rozgiośnego wschodniego pytania; owoż odzywamy Się do 
wy, jakie rzeczona prośba wywołaćby mogła.  Poprzesta- | wszystkich ludzi zdrowego rozsądku, jakby je dzis okre- 
nie tylko na odrzuceniu uznania nagiącćj potrzeby bo ludz- | ślić należało? Przypuściwszy, co Bogu. dzięki jest tylko 
kość nie na zwłóce nie ucierpi; pan Mazzini nie jest uwię- | prostym domysiem, że cesarstwo tureckie znajduje się 
ziony, niezwłóczność zaś nadałaby 16} prośbie znamię po- 
lityczne. Prezes rady żąda więc, aby izba odesłała proś- 
bę do zwykłego porządku. 

Р. Lanza. Podobnież sprzeciwiam się niezwłóczności, 
bo, izba mając jeszcze wiele praw do zagłosowania musia- 
łaby koniecznie ten przedmiot. odbyć z pośpiechem, waż- 
ność zaś jego na to nie pozwala. Wniesienie moje nie 
zawiera nie osobistego przeciw obywatelowi, którego pod 
wielu względami uważam za znakomitego. Chcę tylko 
utrzymać porządek i rozumiem, że prośba będzie mogla na- 
tychmiast być wziętą pod rozbiór, skoro projekta do praw 
zostaną zagiosowane. 

P. Crispi. Jakiekolwiek znamię nadawane jest tćj pro- 
śbie, koniecznie należy izbie wziąść ją pod rozbiór, jeżeli 
nie z powodu nagłości, to przynajmnićj w zwykłćj kolei, co 
do mnie mówię za nagłością. 

P. Chiaves. Ме jestem daleki od popierania nagłości, 
chcialbym tylko wiedzieć, czy na prośbie znajduje się pod- 
pis samego Mazziniego, bo w tym razie nastaję aby nie- 
zwłócznie izba wzięła ją pod rozwagę. 

Р. Bixio. Tuba powinna być wyższą nad stronnictwa, 
jak obywatel możebym tćj prośby ше podpisał, ale jak 
przedstawiciel narodu głosuję za nagłością. 

P. Saffi. Łączę gios mój że szlachetnemi:: wyrazami 
przyjaciela mojego Brofferio, domagając się uznania nie- 
zwłóczności. Nadto ze stanowiska politycznego nie widzę, 
aby Mazzini był sprzecznym obecućj polityce gabinetu. 
Programat jego sprzeciwia się oddaleniu ludu 0d spraw 
narodowych, ten programmat został przyjęty przez samego 
jenerała Garibaldi. ‚ 

Р. Brofferio. Podług słów p. Lanza izba ma zwyczaj 
uznawać nagłość każdćj prośby, skoro jeden z czionków 
parlamentu tego żąda. Со się ściąga do pytania? Chiaves, 
czy Mazzini podpisał prośbę, oświadczam, że otrzymałem 
umocowanie moje od wielu tysięcy obywateli, nie zaś od 
Mazziniego. Byłoby nieprzyzwoitóćm, aby p. Mazzini Мана] 
о łaskę, którćj izba mogłaby mu odmówić. 

Р. Capponi wnosi przejście, do porządku dziennego, na 
co izba przyzwala. - 

Dziennik Prassa otrzymał z Neapolu obszerne szczegó- 
ły o zgrajach rozbójniczych trapiących Włochy południowe- 
Powtarzują się w nich owe legendy, które rzeczywistość | 
lub wyobraźnia tworzy, a które stanowią wątek rozmów 
przy domowych wiejskich ogniskach. Ta plaga bandyty- 
zmu od wieków hańviąca najpiękniejszą stronę świata, zda- 
je się, że pod silną ręką hr. Ponza' di San-Martino, jest 
blizką zupelnego wytępienia. Nazwiska hersztów są 204- 
ne, najgłośniejszymi 2 ich liczby są: Cipriano la Gala, 
Crescenzo Gravina i Festa di Monteforte. Czwartym her- 
sztem jest Fra Carmelo, mnich zakonu św. Franciszka. 
Utrzymują, że i jenerał Bosco, stoi na czele bandy rozbój- 
11626], ale jest to niezawodnie potwarz stąd urosła, że roz- 
rzucono między bandytami mnóstwo małych portrecików 
jenerała, z wierszykiem  cznajmującym jego przybycie: 
1 vessillo della pace lub ze spada e'la face (z chorągwią po- 
koju lub z mieczem i ogniem). 

W jednym 2 listów pełnym opowiadań о przewagach 
bandytów, znajduje się następny szczegól: Niedaleko Gar- 
góno zaskoczeni zbójcy musieli broń złożyć, major piemont- 
ski dowodzący bataljonem rozkazał im stanąć w szeregu 1 
wezwał, aby ши wydali herszta zowiącego się Fracasso. 
Wnet wystąpił jeden z szeregu i rzeki: jestem. 

Czy wiesz rzekł major, że zasłużyłeś na śmierć? Pię- 
knie nagrodziłbyś człowieka со i tobie i twoim żołnierzom 
ocalił życie. Jakto? zapytał major, Fracasso obojętnie 
odrzekł: zapytaj ich samych jak to było. Zaskoczyliśmy 
was niespodzianie, byliście tak otoczeni, że aui noga by nie 
uszła, ale pozwolilem wam odejść, tak że włos wam z gło- 
wy nie spadł. Czy pamiętasz ów dzień, kiedy przechodzi- 
łeś ze 40 swych żolnierzy z Vico do Montesantangelo? 
Była godzina 40-ta, wszedłeś do lasu i zatrzymawszy się 
rozkazałeś przetrząść okolicę; роббш zsiadłszy z konia 
spocząłeś na kamieniu i zażądaleś ognia dla zapalenia су- 
gara; wówczas byłem ukryty о 15 kroków od ciebie i mo- 
giem jednym wystrzałem roztrzaskać ci głowę, dziś тав? 
nas w ręku, każ strzelać. Major podal mu rękę i rzeki: 
jesteś człowiek waleczny i pełen serca. , 

W Santa-Maria stawiono przed sąd tych niegodziwcow 
со spustoszyli Cajazzo, po zajęciu tćj mieściny przeż būt- 
bońskich. Рореіпіопо zbrodnię wołającą о pomstę, 53 do- 
my zrabowano, wiele spalono, nmóstwo ludzi pozabijano, 
а wtćj liczbie chorych garibaldistów; duszą: tych okru- 
cieństw była kobióta, dziś zostająca w ręku sprawiedliwo- 
ści. Wyrok zapadł i spodziewać się należy, że będzie wy- 
konany. Wszyscy pragnący uspokojenia tego kraju cie- 
szą się z objęcia głównego dowództwa nad wojskiem przez 
zwycięzcę Gaety Cialdini na miejscu jenerała Durando. 
Powszechnie cieszą się z urodzaju, zboża są najpiękniej- 
sze jak tylko żądać można, tylko w niektórych miejsco- 
wościach bandyci grożą ich podpaleniem, ale nie ustan- 
ne przeciąganie ро kraju wojsk piemonckich dodaje serca 
ludności. 


Posiedzenie 1-go lipca. 
Р, Brofferio. Prosi izbę о * yrzeczenie, że prośba pod 


Francją ani пай, daiszemi państwami Europy. 


znalazłyby się na stopie zupełnćj równości. 


wynikłe z podobnego stanu rzeczy, pełnem prawem prze- 
sziyby pod sąd kongresu. 
wiedliwienie i chwała wyprawy krymskićj, tak moralnćj 
w pobudkach, tak тайге) w celu, którą duch stronniczy 


wszćj do ukojenia niebacznych obaw. 
w jego ręku. 


ale z rodzaju tych, 


najpraktyczniejsze skutki. 


powióconą sobie niezależność. 
się uspokoić. 


Abdul-Ązis nie przyrzeka ulepszeń, ale je spełnia. Nie 
zaleca porządku i oszczędności, lecz daje ich przykład. 
I owszem czyńmy śluby najszczersze, aby te szlachetne 
początki ziściły się w przyszłości. Z głębokiem spółeczuciem 
baczyć będziemy na postępki 30-ietńiego władzcy, na 
którym cięży dziś odpowiedzialność za upadek lub od- 
rodzenie wielkiego ludu.“ \ 


Anglja 

Londyn, 28 czerwca. Wiadomo jaką burzę wznieciło 
w rządzie angielskim przyłączenie Sabaudji do Francji; 
lord Palmerston dotąt pie uważa jeszcze 16) sprawy. za 
skończoną, a mianowicie w jéj związku ze Szwajcarją. Na 
wczorajszem posiedzeniu izby wyższćj, hrabia Carnarvon 
żądał od gabinetu objaśnień, i podsekretarz stanu spraw 
zagranicznych, lord Wodehouse- następnie się tUumaczyl: 
„Milordowie, ше 2216 się, że mój: szlachetny przyjaciel 
poruszył to pytanie; lecz wysłuchawszy z pilnością jego mo- 
wy, oświadczam, że nie widzę w nićj żadnego praktycznego 
wniesienia. Szlachetny mój przyjaciel dokładnie wskazał 
treść depeszy lorda Joha Russella, przeszłego roku złożo- 
nych na stole tćj izby, a które dokładnie zawiadamiały 
wasze dostojności 0 istotnym stanie sprawy. Ten stan nie 
zmienił się bynajmnićj, od czasu pisania owych depesz’ 
W lipcu przeszłego roku szlachetny mój przyjaciel lord 
John Russel! przyjął _ przełożenie rządu francuzkiego, aby 
na konferencji, rozważyć w jaki sposób art. 92 traktatu 
wiedeńskiego da się pogodzić z artykułem 2-gim traktatu 
turyńskiego. Depesza, w którćj przyjęliśmy powyższe 
przełożenie została udzieloną parlamentowi. Późnićj wszak- 
że rządy; rossyjski, praski i austryjacki wystąpiły 2 zarzu- 
tami przeciw konferencji, w skutek czego zwołanie jćj od- 
roćzono. Szlachetny mój przyjaciel łord John Russell, mó- 
wiąc, że rząd jéj kr. m. przyzwala, na odkład, dodał, iż sa- 
mo z siebie rozumić się, że to przyzwolenie nie nadaje zaję- 
‘сіц Sabaudji przez Francję mocy publicznego prawa. Od- 
tąd rzeczy pozostały - na tymże stopniu, szlachetny zaś hra- 
bia powstając z mocą przeciw temu zajęciu niepotwier- 
dzonemu przez publiczne europejskie prawo, nie doradził 
żadnych środRow,przez które rząd jéj kr. m. mógłby wnieść 
jego potwierdzenie, pod warunkami zgodnemi z wykładem, 
jaki rozumić być właściwym traktatowi  wiedeńskiemu. 
Traktat, z którego ów spór wyniknął, nie przez jedną An- 
glię, ale przez wszystkie wielkie mocarstwa europejskie 
był postanowiony. Jeśli zatém inne państwa nie widzą 
potrzeby rokowań w zamiarze pogodzenia 7 sobą traktatów 
turyńskiego i wiedeńskiego; niepodobieństwem jest, aby 
rząd jéj k.m. sam jeden doprowadził do skutku konferencję, 
aktem własnćj tylko woli. Mój zacny przyjaciel przedstawił 
historyczny obraz rozpraw toczonych w przeszłym roku, w 
wielu szezególach przezeń wypowiedzianych zgadzam się 
z nim zupełnie. Ale nie znajduję ani potrzebnem, ani przy- 
zwoitem, wznawiać te rozmaite pytania'i wracać do zarzu- 
tów przeciw postępowaniu francuzkiego rządu. Rząd jéj 
kr. m. nie tylko nie ukrywał tych zarzutów, ale wyłożył 
je w sposób uroczysty, w depeszach złożonych izbie i przez 
druk oddanych na sąd całćj Europy; uczynił w 06) mierze 
wszystko, czego tylko zapragnąć mogli najzawziętsi prze- 
ciwnicy przyłączenia Sabaudji do Francji. Rozumiem, że 
nikt nie wystąpił ze staqowczem przełożeniem, aby Anglja 
dalćj jeszcze poszła w Swym oporze. W takim więc stanie 


Francja. 

Paryż, '/-go lipca. Dziennik Konstytucjonista wystąpił 
z powodu objęcia tronu ottomańskiego przez Ąbdul-Azisa 
z uwagami , które sprawiły nielnałć zadziwienie: „Przed 
kiłku dniami ogłoszone zostało nowe panowanie śród 
zwykłych obrzędów. Abdul-Azis w orszaku wszystkich 
wielkich dostojników cesarstwa udał się do meczetu Ejub. 
Rozwinięto świętą chorągiew proroka przed jego wyso- 
kością, który natychmiast przypasał szablę Osmana pier- 
wszego założyciela dynastji; gdy wracał, ludność wołała: 
niech żyje drugi syn wielkiego sułtana Mahmuda! Z naj- 


zmieniony został przez brata. Smierć jednego i wstąpie- 
nie na tron drugiego, oznajmione zostały przez tenże sam 
telegraf i odtąd nic nie zwiastuje najmniejszćj różnicy 
апі w Konstantynopolu апі ва’ prowincji. Turcja jest więc 
dziś tém елет Ба, wezoraj, wyjąwszy może, że wczoraj 
cesarstwo Ottómańskie konalo’ ze słabości chorobliwćj it } 
swego рава; dziś zaś, sprężystość nowego sultana, może | wy niemogące mieć praktycznego pożytku i których Mie 
moglibyśmy doprowadzić do końca, Takie postopa pi g 
mogloby. narazić stosunki, które pragniemy zachow: esztym 
jaznemń, nadto dodać powinienem, że Jee" pore 

już te rozprawy zupełnie wyczerpane. 0099”. ў 
ze szlachetnym lordem nadztó, (że амәјеә m st 
się- w warunkach mogących poczytać sie P SIĘ- 
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to trwożne pogłoski szerzyć się nie przestają. Oznajmują 
а?) © buncie w stolicy, już © powstaniu w prowincjach 
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ymują, że godzina rozprzężenia Turcji wy- 
dino pytania wschodniego nagle staje przed 
© okojąc ich sen i rozum. Pożyteczną jest 
czy tym obawoóm, mimo całą ich nie- na; 
поб. _ Czyż pytanie wschodnie, tak | ściwe położenie nie' jest 
Yamo , jeszczę istnieje? Nie sądzimy. | 
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wczesność i bez ZY 
jak je niedawno pojn 
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w przeddniu nowych zawikłań; cóż stałoby się, cóż stać by 
się mogło? Rossja rozbroiwszy Sewastopol, straciła swe 
środki działania; niema więc żadnćj wyższości ani nad 
Nic nie 
powiemy о Austrji i jakiekolwiek przypisywane są jćj ma- 
rzenia i jakiekolwiek, bezpośrednie względy moglyby ją 
podniecać,  Austrja, nikomu to nie tajno, nie znajduje się 
w warunkach mogących jéj marzenia uczynić groznemi, 
ani. któreby jéj dozwolily zuchwale gonić za zaspokojęniem 
swych zachceń, А więc nawet w obec nowych powikłań, 
powikłań których nic nie zapowiada, wszystkie państwa 
Równowaga 
Europy м żaden sposób zwichnąć by się nie dała, піс nie 
byłoby do rozstrzygnienia orężem, trudności zaś pojedyńcze 


W tém właśnie leży uspra- 


na daremnie chciał spotwarzać. W Krymie Буг węzeł 
pytania wschodniego i со do nas, składamy hołd wyso- 
kiemu pojęciu politycznemu tego ministra cesarskiego, 
który ріѕијае do marszałka Sain(-Arnaud, со rana po- 
wtarzał mu te tylko słowa: „do Sewastopola! do Sewasto- 
pola!* Byly one dla niego Delenda Carthago starego Katona. 
Niedawno posunęliśmy nasze przypuszczenia aż do osta- 
teczności, aż do niepodobieństwa, dla nabycia prawa osnu- 
cia naszych uwag na podstawie najszerszćj i najwłaści- 
Ale pośpieszamy 
z oznojmieniem, że stan Turcji jest zadawalający, przy- 
szłość tego państwa do niego samego należy, jest ona 
Jeżeli spadkobierca Ąbdul-Medżida może 
wiele uczynić dla jego zguby , niezównie więcćj może 
sprawić dla jego ocalenia. Zaiste zadanie jego jest trudne, 
które wnoszą i roznamiętniają wielkie 
serca, bierze się do nich w lepszych warunkach niż te 
w których się ojciec i brat jego znajdowali. Wojna krym- 
ska, cokolwiek о nićj mówiono, sprowadziła znakomite i 
Nie tylko była korzystną dla 
Europy, którą wyzwoliła z najstraszliwszego zagadnienia, 
ale uwolniła od niszczącego brzemienia cesarstwo tureckie, 
które zasłonione dzis od doniosłości dział rossyjskich, 
może i powinno dać wolny bieg swoim dobrym chęciom i 
obrócić na korzyść swych ludów powszechne ustalenie i 
Niech więc umysły zechcą 
Cesarstwo ottomańskie nie przyszło do 
stanu zatrważającego, jak niektórzy twierdzą. Wszystkie 
nowiny nadsylane z Konstantynopola świadczą przeciwnie, 
o wielkićj żywotności narodu i o sprężystćj woli sułtana. 


rzeczy, mniemam, iż nie byłoby ani godnem Апріјі, аш 
rozsądnem, апі’ politycznem, wskrzeszać i popierać rozpra” 


rzy- 


olewam, razem 
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kie mocarstwa; ale że nie jest tajnem i że rząd jéj kr. m 
nie sądzi, aby położenie tćj posiadłości uznać należało. Jeżeli 
Szwajcarja znajdzie środek polubownego załatwienia te;ro* 
sporu, jeśli skłoni rząd francuzki do ustępstw jakie poczy- 
tuje za potrzebne dla własnego bezpieczeństwa, i ukojenia 
swych obaw, pewny jestem że rząd jćj Kr. m. przyczyni się 
do zbliżenia tćj zgody. 

Dziennik Times pisze: Doniesienia . 2 Bejrutu,  docho- 
dzące do dnia 16 czerwca, oznajmują, że opuszczenie бу- 
rji przez wojska francuzkie rożpoczęte dnia 30 maja, do- 
konało się duia 10 b. m. Wojska składające ogół wypra- 


„Wy, liczyły około. 8,400 żołnierzy i wsiądły na pokłady 


14 okrętów i statków przewozowych; zabranie się wojsk 
odbylo się w największym porządku i bez żadnych objawów 
ze stron pospólstwa, Jenerał Beaufort pozostał ze swym 
sztabem w Bejrucie, ро odpiynieniu wojska, oczekując na 
fregate mającą go przewieźć do Francji; sądzono że wsią- 
dzie d. 17 na statek Mogador, który niedawno tu zawinął. 
Pożądanem jest, żeby aż do ostatnićj chwili, spokojność pa- 
nowala w Syrji i w górach. 

D. 29 czerwca. Lord Paimerston z nadzwyczajną zrę- 
cznością załatwił trudności rządowe sprawione przez śmierć 
lorda Campbell. Posady wielkiego kańelerza w izbie lordów 
i jeneralnegó attorneja w izbie gmin, są niezmiernie wa- 
żne. Obadwa te urzędy wymagają ogromnćj nauki, naj- 
głębszćj znajomości prawa i rozgłośnćj sławy nabytćj dlu- 
giem sądowem doświadczeniem. W obecném zdarzeniu 
wybor następcy po lordzie Campbell ше by? wątpliwy, sir 
Riszard Bethell z miejsca swojego, jako jeneralny attornej, 
miał prawo do wielkićj pieczęci, podobnież jeneralny solli- 
citor podług zwyczaju, powinien był być posuniętym na 
posadę jeneralnego attorneja; wszakże ponieważ lord Pal- 
merston nie widział w nim zdolności odpowiednich wyma- 
ganiom tego urzędu i ponieważ rzeczą jest niezbędną, aby 
attornej używał slawy pierwszego prawoznawcy w Anglji, 
szlachetny wice-hrabia skłonił teraźniejszego sollicitora do 
wyjścia ze służby, obietnicą mianowania go na pierwsze 
opróżnione miejsce sędziego w Westminster-Hall. Docho- 
dy attorneja są bardzo znaczne, bo naprzód za każdą spra- 
wę póruczoną mu przez rząd, otrzymuje wysoką prawem 
„ustanowioną opłatę; wydawanie patentów przynosi mu w 
przecięciu po 5,000 fr. sterl. rocznie, a gdy jeszczę ma li- 
czną klientelę, bo attornej nie opuszcza powołania rzecz- 
nika, dochody jego są najwyższe, jakich doścignąć może 
w Anglji człowiek zajmujący się pracami wyzwolone 
Zapewniają że sir L- Bethell, z podwójnego swego sta. и 
ska,urzędnika i sądowego obrońcy, będzie miał rocznego do- 
chodu od.rządu 20,000 f. st. rocznego wynagrodzenia, w ra- 
zie zaś złożenia pieczęci, połowa 16) sammy wypłaconą 
mu będzie po najdłuższe dni życia.  Attornejem został p. 
Rounde! Palmer, po dzisiejszym kanclerżu, jeden z naj- 
bieglejszych: prawoznawów Anglji. ` pr. 


ДЕА 

Berlin, 30. czerwe. owa- 1 М 
wodu. к ы ОРУТ ®ю- 
stambulskim со następuje: liczne dzienniki mówią o za- 
targach między posłem pruskim przy Porcie hr. von der 
Soltz i posłem angielskim sir Heurykiem Bulwer, z powodu 
konferencji w sprawach syryjskich i rozumieją, że odwo- 
łanie hr. von der Soltz jest nieuchronne. Nie mamy do- 
kładnych wiadomości w tćj mierze, ale spór między po- 
siem pruskim i sir Н. Bulwer jest dosyć prawdopodobny; 
bo trudno znalezć osobę mającą styczność z sir H: Bulwer, 
coby się z nim nie poróżniło; eo do odwołania . hrabiego, 
temu nie wierzymy, bo poseł pruski w sprawie syryjskićj 
rozwinął wzorową biegłość działania. 

Taż gazeta niówi o przesileniu gabinetowóm: Ani nas, 
ani naszych przyjaciół politycznych nie cbchodzi wcale 
przesilenie gabinetu. Od 38-ch lat przesilenie jest лие- 
ustające, i nie ustanie, dopóki siedlisko choroby nie będzie 
oznaczone. То со się robi niechze się robi stanowcze, albo 
idea wyzwolona jest prawdą, a więc należy przyjąć је) 
następstwa; albo przekonano się o szkodliwości i niebez- 
pieczeństwie jéj dążeń, w tym razie nie należy lękać się, 
głośno to wyznać i zmienić drogę. Slowo: już za późno 
wywołało wiele zawodów. Jesteśmy gotowi na tę obie- 
dwie wynikłości. ку а 

Dziennik handlowy Amsterdamski przytacza następne 
zdarzenie zaszłe w Koblenc 26-g0 czerwca. Kilka dni 
temu pewien oficer królewsko-pruskićj gwardji, znajdował 
się na pokładzie parostatku reńskiego, w kajucie; w towa» 
грузе kilku, pań. Jakiś nieznajomy ubrany po cywil- 
nemu wszedł do kajuty z nakrytą głową; oficer kazał mu, 
w wyrazach grubjańskich, zdjąć kapelusz. Nieznajomy 
udał, że tego rozkazu nie słyszy i oficer strącił: ma pię- 
ścią kapelusz z głowy. Skrzywdzony weżwał „kapitana 
parostatku i żądał, aby stosownie do przepisó рар" 
wysadzić oficera na brzeg u pierwszćj przystani. Кари 
nie śmiał spełnić żądania, ale na następnćj stacji nie- 
znajomy dał poznać swe nazwisko, był to prezes rady mi- 
nistrów książę Hohenzollern. Oficer począł przepraszać, 
książę rzekł, że zaprzestaje па téj małćj nauczce danćj 
zuchwalcowi; ale kapitan był surowszym i matychmias 
wyprawił z pokładu zaczepńika. № 


Tureja. А 
Mostar, 25 czerwca. Zapewniają, że kommissja earo- 
pejska zasiadająca w Mostarze, którćj poruczono z росла 
ku przyłączenie Hercogowiny do Czarnogórza, zajmuje się 
teraz innym projektem a mianowicie wskrzeszeniem woje- 
wództwa św. Sabby i umieszczeniem tego kraju, w takim 
samym stanie, w jakim się znajdował przed zawojowaniem 
tureckiem, względem cesarstwa Serbskiego. Zasady zasto- 
ѕомапе do Libanu dały by się łatwo wprowadzić w życie 
w kEaropie. Wojewoda mógłby być wybrany z liczby: xo- 
dzin chrześcijańskich, władza zaś sułtańska ograniczyłaby 
się tylko ńajwyższćm prawem zwierzchniego tl a- 
racz, którego ilość oznaczyły by wielkie mocarstwa, zasj- 
Бу Porte w 16] obecnym niedostatku. Czarnogórze 745 
otrzymało by sprostowanie granie do Hereog0Winy і Alba 
nji. Gdy podobne projekta są na stole, . "UrCy mający już 
w, podejrzeniu  Fuad-Paszę,, że wzdycha Чо zostania wice- 
królem syryjskim, może mają 51Ч920% Że ше dowierzają 
prawości odstępcy Omer Рав. „Wnstantynopólu do- 
myślają się, że glówniożdów NY wojskami rumelijskiemi 
chciałby ma własną БОГУ с aręować trójkąt półwyspu” 
bałkańskiego .. ИЖ КА Т (ТёШа  gromadnemn wychodz- 
twu Bulgarów d9, sł urcy podwoili siłę swój policji. 1 
opatrzyli ją Wiata, ograniczoną. Kupcy mający, pas- 
porta nie mogą t a nabycia towarów objeżdżać wiosek, 
tylko w towarzySs wie zaptjów (żołnierzy). , 
© Piszą 2 Trebinji 20) czerwca do gazety temtęwanykiej: 
cziki najechali zniszezone już poborami wsie: Sta- 
bieg, tabnę 1 Јаве, zrąbowali je „do szezętw і pozabijali 
część ich nieszczęśliwych mieszkańców, uwieńczyli zaś 
Swą robotę spustoszenia podpalając osady; ogień pochłonął 
№1666} 40 mieszkań. W téj wyprawie, zbójcy zabrali 
trzody i sprzęty wieśniaków. Ogromną |liczba: mieszkań- 
ców ziupionych i skrzywdzonych, błąką się ро lasach 1 
górach, bez dachu i chleba, szczęśliwi jeśli się. im, uda 
ocalić życie i а na granicę Cżarnopórzą. “j j. 
ch doniesień z Konstan 
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ćzne prawo europejskie 1 nie 21210 przez wszystkie wiel- " brata swojego Abdul Medžida, Urzędnicy cywilni pałą 


i 


zostaną uwolnieni od służby; lecz każdy znich: otrzyma | 


pensję odpowiednią latom służby i zajmowanemu stopniowi. 
Oficerowie i urzędnicy wojskowi użyci będą w wojsku ot- 
tomańskiem; wszystkie niewiasty haremowe bezdzietne 
wydane zostaną za mąż, te zaś, które mają potomstwo, ора- 
trzone będą przyzwoitem utrzymaniem. Długi haremowe 
po ich udowodnienia wypłacą się z dóbr rodziny cesarskićj. 
Lista cywilna dawniejszych sułtanów płacona przez kraj 
wynosiła w średnim stosunku od 70 do 75 miljonów. Suł- 
tan Abdul-Azis uznał, że 12 miljonów wystarczy dla niego 
ijego domu, prócz dochodów 2 osobistych dóbr cesarza, 
które są wybornie zarządzane i znajdują się w kwitnącym 
stanie. Niewiadomo czy sułtan będzie mieszkał w Bosfo- 
rze, czy we wspaniałym pałacu Dolma-Bahcze, zbudowa- 
nym przez jego brata; „dotąd zajmuje om bardzo skromhe 
mieszkanie w jednój części, starego seraju, niedaleko 24%- 
tego rogu. Sułtan nadał starszemu synowi zmarłego brata 
swojego,  Mehmed-Muratowi-Effendi, costojność Paszy, 1 
zapewnił mu przyzwoite utrzymanie; podobnież postąpił 
z innymi synowcami, z których dwaj na własną prośbę 
weszli do szkoły wojennóćj w Konstantynopolu. Z tejże 
depeszy dowiadujemy się, że Mehmed-Ali-Pasza, brat wice- 
króla Egipskiego, a zięć zmariego sułtana, nagle skończył 
życie 'w Konstantynopolu, w skutek piorunującćj ароре- 
xji. Dowiadujemy się, że Weli-Pasza, poseł turecki w 
Paryżu, przeniesiony został do Madrytu, a Mussurus-Bej, 
poseł w Londynie do Brukselli; obadwaj wejdą w nowe 
obowiązki od dnia 1-go lipca. Podług listów ze Stambułu 
należy wnosić, że Daud-Pasza zagai w Libanie politykę 
popieraną przez Francję, a więc z tćj strony rzeczy po- 
szłyby na lepsze. Podług depeszy nadesłanćj z Bejrutu, 
Fuad-Pasza miał już mianować medżille (radę miejseową) 
syryjską.  Rzeczona rada, złożona ze znakomitszych mie- 
szkańców, powinna czuwać nad zarządem spraw wewnę- 
trznych i duchownych. 

Poseł angielski, przed niejakim czasem, żądał złożenia 
z urzędu gubernatora wyspy Meteliny (starożytnćj Lesbos) 
za niektóre czynności sprzeczne: z polityką angielską w 16) 
części państwa tureckiego. Kabul-Effendi, któremu poru- 
czono wyśledzenie zarzutów, powrócił z Meteliny i doniósł, 
że oskarżenia-sir Bulwera były bezzasadne. Wielki we- 
zyr zatóm oświadczył, że prędzćj złoży urząd niż zadość 
uczyni wymaganiom posła angielskiego. Miało to miejsce 
na kilka dni przed śmiercią Abdul-Medżida. Zapewne ten 
spór ściągnie uwagę nowego sułtana, rozstrzygnienie 0с2е- 
kiwane będzie. 2. tóm większą niecierpliwością, że 2 niego 
dadzą się poznać skłonności Abdul-Azisa względem Anglji. 


DEPESZE TELEGRAFICZJE, 


TURYN 1 lipca. Odbyły się dzisiaj ostateczne wy- 
bory przedstawicieli turyńskich na parlament. Ж pier- 
wszym obwodzie mianowano рапа Ricasoli; w drugim 
Pana Minghetti. | 

MADRYT, 30 czerwca. Książę Napoleon i małżon- 
ka jego, księżna Marja Klotylda, zwiedzili dziś Kadyks 

Królowa Izabella pierwszy raz po połogu była w koś- 
ciele, ludność witała ją w sposób rajserdeczniejszy. 

MADRYT, 1 lipca. Gazeta Madrycka ogła- 
sza depeszę korredygora miasta Lorca, że banda republi- 
kanów, ой 200 do 300 ludzi, powstała w jego okoli- 
cach; dowodzi nią niejaki Altestar Тода. Silnie 
jest ściganą: 

KONSTANTYNOPOL, 1 lipca. Odczytano tu bar- 
dzo wyzwolone hatti, potwierdzające na urzędzie wiel- 
kiego wezyra, ministrów i urzędników, і wzywające 
ich do spełniania obowiązków, teraz, gdy wszystkie wy- 
dane prawa zapewniają równość bez różnicy wszystkich 
poddanych; hatti cesarskie „przepisuje porządek i oszezę- 
dność w skarbowości. Sułtan przyjmował na uroczystem 
posłachaniu wszystkich ambassadorów. 

Namik Pasza mianowany został ministrem wojny. 
rien Effendi i kommissarze europejscy odpływają do 

угл. 
PESZT, 1 lipca. Ма posiedzeniu tajemnem, hr. 
Ghiczy powróciwszy z Wiednia, uprzedził izbę o posta- 
nowieniu cesarskiem odrzucenia adresu w jego obeenćj 
formie w tem, co się ściąga do jego zatytułowania i pod- 
pisu. Zatytułowanie powinno być takie, jakie położono 
na adressie roku 1791. 14а odroczy się na 3 dni. 

Wiadomości wiedeńskie mówią, że dyplomacja, 
a nawet poseł amerykański radzi zgodzić się na zmiany. 
w formie adresu. Izba magnatów otrzymała о god. 2 
podobneż uwiadomienie jak izba poselska. 

KASSEL, 1 lipca. Izba niższa jednomyślnie przy- 

jęła zdanie swćj kommissji, ściągające się do pytania 

stytucyjnego. W skutek tćj uchwały, rozwiązanie 

zby zostało patychmiast naznaczone przez kommissarza 
8 шомеро, | 


WIEDEŃ, 3 lipca. Prezes izby panów udzielił | 


Zgromadzeniu odpowiedź, uczynioną przez cesarza de- 
putacji, N. pan powiedział, że postanowił nieodzownie 
utrzymać zasady wyrażone w mowie tronowćj. Współ- 
cześnie cesarz podziękował wysokićj izbie za doświad- 
=т= }Ч patriotyczne uczucia. 

z Е ) lipca. Zwrót mniemań pojednawczych 
чище». ч 5 podobieństwa, że adres będzie 
| ie r уф e 
© miejszemi dla Węgier. eńskie okazują się przyjaź- 

рит, 2 lipca, Powstańcy zostali otoczeni 

w Гоа. "NH 
Dziennik korespondencja utrzymuje, ze gotowi są 
Poddać się rządowi, byle by ich przewódeom zapewnić 
ocalenie życia. Oznajmióno 1ш rozkaz poddania się na 
skę i niełaskę. Zabrano na gošcincu, prowadzącym 
0 Loją, dwa wozy naładowane prochem ‚ Перово, 
dowe donoszą ze wszystkich prowincji, 
Największa panuje w całem królestwie. — , 
25 dają wiedzieć, że sułtan przewidywał smierć sw0Ją; 
e uż 4. 22 wezwał brata Abdul-Azisa, dla 8р01247 
s... Swego politycznego testamentu. Rozmowa trwała 
ai 6 godziny i sułtan głośno oświadczył, że cheiał 
fe “g ра następcą Abdul- Azisa, ше za Mureda-Ef- 
przestali tćj chwili zwolennicy syna sułtańskiego za- 
* Swych knowań, sułtan zwierzył się przed bra- 


tem, że doskon: 


swego państ, А, rozumiał niebezpieczne położenie 
ma іа najgorętsze pragnienie 


ie swych poddanych, ale że był zbyt 
азык! Ыы... „Się złym radom. Dodał, że 
Е. т N. sj” i niedoświadczonym, gdy nas- 


{ар po swym ojcu. Było to nieszczęście, dodał, 
ale ty, mój bracie, masz wiek dostateczny, tu- 
dzież potrzebne doświadczenie do oparcia się złym ra- 
dom. Popraw moje błędy, spełń moje zamiary, proszę 
ciebie, bądź sprężystym i niepodległym, uczyń szczęśli- 
wymi naszych biednych poddanych. (Sułtan z przycis- 
kiem wyrzekł słowo biednych). Postępuj z nimi wszys- 
tkimi bez różnicy, jak z własnemi dziećmi.  Czyniąc 
ich szczęśliwymi, przywrócisz cesarstwu jego dawną si- 
łę i świetność. 

Sułtan wymienił późnićj doradców, którym przypi- 
sywał klęski swego panowania i zakończył mówiąc: 
„„Poraczam dzieci moje twojćj szlachetności.** 

Abdul-Azis rozkazał ministrom pozostać na swych 
posadach; jednak oczekiwana jest zupełna zmiana sy- 
stematu. Wielki wezyr ma pozostać na miejsca. 0g- 
romne tłumy towarzyszyły pogrzebowi, odbytemu wpo- 
śród jęków i płaczu. 

KONSTANTYNOPOL, 2 lipca. W odpowiedzi da- 
пеј na wczorajszćm  posłuchaniu na mowę margr. de la 
Valette, sułtan oznajmił, że popierać będzie sprawę Cy- 
wilizacji. 

Riza-Pasza oddalony został ze służby. 
europejska odpłynęła do Bejrutu. 

TURYN, 4 lipca: Izba poselska uchwaliła prawo 
o drogach żelaznych neapolitańskich, większością 216 
głosów przeciw 19. к 

Dziennik Opinione mówi, że spodziewane 
wyprowadzenie wojska francuzkiego z Civita-Castel- 
lana i Viterbo niepotwierdza się. 

W Neapolu, rozbójnicy spalili papiernię pana Le- 
fevre. 

Karlsruhe, 4 lipca. Przedstawiciel badeński uczyni 
w tych dniach na sejuiie związkowym, następne przeło- 
żenie: sejm oświadcza, że uchwały związkowe uprzednie 
1852 i 1860, ściągające się do Hessji elektoralnćj, nie 
krępują rządu elektorskiego w przywróceniu konstytucji 
1831 r. 

MADRYT, 3 lipca. 
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się że wszystkich stron pod Года. 22 powstàhców pod- 
dało się.  Najprawdopodobnićj, że Года będzie jutro do- 
bywaną. 

LONDYN, 5 lipca. Na wezorajszem wieczornem po- 
siedzeniu izby gmin, lord J. Russel powiedział, że po- 
nieważ Marok niespełnił swych zobowiązań, Hiszpanja 
wołała wcielić Tetuan niż odnowić wojnę; wszakże je- 
szcze gotowa jest do rokowań, 
pomniał obietnicę Hiszpanji, nie zatrzymania posiadłości 
marokańskich. Lord. J. Russel powiedział, że Auglja 
nie może wspierać Maroku, który nie zachowuje warun- 
ków traktatu.  Anglja nie może poruszać pytań, mogą- 
cych wywołać wojnę europejską. 

LONDYN, czwartek 4 lipca wieczorem. Oto są 
następne wiadomości z New-Jorku z 4. 28. czer- 
уса. " 

„Statek angielski zwany America, idący do 
Charleston z kontrabandą wojenną, zostął schwytany. 
Inny statek angielski, zwany Gorfarshire został 
schwytany w zatoce meksykańskićj. 

Miała miejsce utarczka w Matthias nad brzegami 
Potomaku; wielu było zabitych i ranionych.  Marsza- 
łek szlachty w Baltimore (?) został uwięziony za prze- 
chowywanie tajemaego składu przedmiotów mary- 
narki. 

PESZT, piątek 5 lipca wieczorem. Na dzisiejszem 
wieczornem posiedzeniu, izba poselska jednomyślnie 
uchwaliła, na wniesienie p. Hunkar, złożyć adress wed- 
tug pierwszćj jego redakcij i w takićjże formie jak 
w r. 1790. 

Posiedzenie zostało zawieszone, aby protokół mógł 
być natychmiast spisany. 

BERLIN, 5 lipca wieczorem. Pruski ukazi 
ciel państwa ogłasza dziś wieczorem manifest kró- 
lewski, kontrasygnowany przez wszystkich ministrów, 
zapowiadający, że króli królowa odbędą koronację 
w mies. październiku w Królewcu, w obecności 
członków obiedwóch izb sejmowych i innych świadków, 


P.. Fitzgerald przy-. 


ustępuje przed koniecznością i zrzeka się, powoli niektó- 
rych przywilejów, ale tém niemnićj trzyma się w ściśnię- 
tych kolumnach, i nigdy sama inicjatywy ustępstwa ше po- 
dała i podać nie może; sprzeciwiałoby się to bowiem jéj 
kardynalbym zasadom, podkopałoby na zawsze podstawy. od- 
wieczne jéj e zzystencji jako kasty. ^ 

Nasza szlachta inną sobie obrała drogę: czy zajrzymy 
w przeszłość, Czy zechcemy pojąć obecną chwilę, pomimo- 
wielu nietrafnych wyskoków, zawsze musimy się. zgodzić, 
że ta klassa narodu przodkując w sprawie społęcznego 


rozwoju, nie miała jedynie na względzie, zachowania sWwo- 
ich przywilejów, lecz przewodniczyła się najczęścićj du- 
chem ofiary dla dobra publicznego; i dla tego gdy w innych 


społeczeństwach już się w proch rozsypały kasty, u nas 
ponieważ stan ше zasklepii się Ww kastę, 1 pierwszy daje 
przykiad bezinteresownego poświęcenia 1 gotowości za- 
pomnienia o sobie, ma przyszłość przed sobą, Może z Cza- 
sem uszlachetnić i uszlachcić cały naród, ale nigdy nie 
będzie walczył z innemi warstwami społeczeństwa 0 za- 
chowanie swych przywilejów lub o piędź ziemi; potrafi, 


jak już tego mamy dowody, złożyć je w ofierze, na ołtarzu 


spolecznym, bo wedle „święcie przechowanćj tradycji, stan 
ten. powinien głównie o szlachetność być dbałym, i takim 


jest rzeczywiście. 


Przeczuwamy, że krzykną na nas za to szczere wy- 
powiedzenie przekonania, że z jedućj doleci strony sar- 
knięcie, że sehlebiamy możnym, stajemy w obronie nadu- 
życia it. p., it. р.; lecz żaden krzyk nas nie wstrzyma, 
są chwile w życia społecznóm gdy podobna szczerość jest 
świętym obowiązkiem każdego; milczenie obojętne і roz- 
patrywanie się ciekawe tylko w przejawach zmian roz- 
licznych, jest grzechem. Nie holdowaliśmy nigdy i nie 
hołdujemy sile, w jakiejby ona się ше okazywaia 0czom 
naszym formie, ale znowu nie staniemy w szeregach tych 
co z waśni i zaskarżeń nieuzasadnionych tworzą puklerze 
dla celów innych. Prawda nie jest namiętności dziecię- 
ciem, ше zaswieci ona nad gniewnymi aureolą świętą; 
do jéj przybytku wejdą tylko ci, w których sercu 1niłość 
gościła i kierowała każdym krokiem, dla których nauka 
Chrystusa była dźwignią życia i jego prawem. 

Biada rodzinie, w którćj brat targa się na brata, biada 
społeczeństwu, któremu chcą przyświecać. nie, czystym 
oguiem miiości, lecz pożogi giównią tlejącą. 

I dla tego otwarcie wyznajemy, że nie staniemy w gro- 
nie oskarżycieli, którzy przy najlepszych chęciach, złą 
wybrawszy drogę, rozdmuchując namiętności, myślą trafić 
do celu. Ма mwę społeczną tylko z plugiem i modlitwą do 


wezwanych ze wszystkich prowiacij królestwa. 


OD REDAKCJI 


MKucjer Wileński od 1 lipca 1861 roku wychodzić będzie nadal w tym samym 


formacie i składzie jak dotąd. Dział urzędowy mieścić będzie wszelkie rozporządzenia 


władz, oraz opisy wypadków, czynności instytucij lub osób rządowych, czerpane z gazet urzędo- 
wych lub nadsyłane do redakcji. W innych działach starać się będziemy najsciśléj stosować się 


do programatu pisma naszego. 


Kurjer jeden na całą prowincję; — wielu chciałoby w nim widzieć odbicie własnych poglądów i 
Ў ну Ze wyma; Naszą zasadą i stałą dążnością wier- 
nie odbijać potrzeby kraju i о ile to od nas zależeć będzie dopomagać wszelkiemu szlachetnemu 


pojęć. Łatwo zrozumieć, że wymagania takie są niemożliwe. 


rozwojowi. 

Szanownych prenumeratorów na prowincji upraszamy о wczesne zapisywanie się; od tego bo- 
wiem zależy głównie regularny odbiór pierwszych numerów z półrocza następnego.  Upraszamy 
też о dokładne i czytelne nadsyłanie adresów. | 

Zapewnić możemy, że każdy М. Kurjera dla wszystkich bez wyjątku prenumeratorów, oddaje się 
do ekspedycji pocztowćj w Wilnie, w zaklejonych kopertach, tegoż dnia, kiedy wychodzi, t. j. we 


Wtorki i Piątki. Wszelkie przeto nieregularności w przesyłce ше są naszą winą. Niejedno- 


krotnie dochodziły nas zażalenia, że niektóre numera oddają w rozklejonych kopertach, inne zu- 
pełnie nie dochodzą. Za podobne nadużycia dozorey pocztowi, gdzie się odbiera gazeta, ulegają 
na тосу istniejących przepisów, surowćj odpowiedzialności. Wszelkie przeto reklamy w podob- 
nych razach, таста pp. prenumeratorowie nadsyłać do miejscowego pocztamtu gubernjalnego, zawia- 
damiając jednocześnie о tém i Redakcję. 
Cena: od 1 lipca do 1 stycznia w Wilnie rs. 5, z przesyłką rs. 6. 
od 1 lipca do 1 października 2 k. 50 3. 
miesięcznie (bez przesyłki) 
Prenumerować można: i 
~- w Wilnie—w redakcji Kurjera Wileńskiego 1 w Ekspedycji gazet. 
w Warszawie—u Gebethnera i Qkonskiego. 
'w St. Petersburgu—u Wolfa i Kraszeninnikowa. i 
w Kijowie— u Idzikowskiego. 
w Kamieńcu—-u Kallenbacha. 
| w Żytomierzu—u Hussarowskiego i Butkiewicza. 
w Kownie— u Mrongowjusa. 
w Mińsku— u A. Waliekiego. 
w Mohylewie— u Zacharewicza i Syrkina. 
w Witebsku— u Artemjusza Darewskiego-Weryhy. 
w Grodnie— u lgnacego Genjusza i Zagajewskiego. 
w Słucku— u nauczyciela Miłkowskiego. 


1r. 


— 


Nadto urzędnicy w gubernjach: Wileńskićj, Grodzieńskiej, Kowieńskićj, Mińskiej, Mohylewskaćj, 
Witebskićj, Kijowskićj, Podolskićj i Wołyńskiej, mogą prenumerować miesięcznie, 1 opłatą po rs. 


1 па miesiąc, „jeżeli w jedném biurze znajduje się nie mnićj рї е c i u prenumeratorów. 
i Redaktor А, Н. Kirkor. 


Boga pośpieszać wolno | 

A со oskarżeń, со zarzutów ze wszech stron się tłoczy! 
jedni wymagają rzeczy niepodobnych , drudzy potępidją 
skwapliwie, że się niepodobieństwo w czyn nie zamieniio, 
w imię jakichś pojedyńczych nadużyć—a gdzież ich niema— 
stawimy skwapliwie wszystkich pod pręgierz, а nie.chce- 
my wejść bezstronnie w położenie, nie chcemy bratnićm 
sercem podzielić trudności i zawodów. 

I gdzież sprawiedliwość zapyta miejeden? Gdzie uzna- 
nie zasługi i poświęcenia ? у 

Spoieczność każda podobnie jako ciało organiczne, ma 
chwile niemocy, i chwile gorączkowe, pierwsze zwykle 
następują po drugich , г obecnie chorujemy na gorączkę 
szukania winnych nie zaś winy, leczenia i nauczania Wszy- 
stkich, pomijając siebie samych, naprawiania wad społecz- 
nych rozmaitemi specyfikami, a jeżeli takie lekarstwo ше 
pomaga, ba to już wina chorych, co przeszkadzali działaniu 
lekarstwa, bo specyfik był arcy doskonały. 

I cóż poradzić, specyfiki nie działają, daléjże ciskać 
kamieniami i błotem w chorych; to już taka zawziętość 
lekarska, bo przyznać się, nie można, że lekarstwo bylo 
niewłaściwe, i że lepićjvy było wedle słów Zbawiciela 
postąpić, który głosi : \ 

Medice cura te: ipsum. 

Że społeczność chora, zgadzamy się z tém najzupelnićj, 
bo i któraż społeczność, niema zarodu cierpienia w swem 
łonie, ale jakże się biedaczka ma wyleczyć, kiedy ze wszy- 
stkich stron otoczyli ją lekarze той proprio, każdy po- 
daje swe lekarstwo za nieomylae, a wszystkie są różne 
i działają przeciwnie. , 

Jeden, widząc puls przyśpieszony, radzi środki гадука]- 
ne, śpieszy rozkroić pierś i wyjąć serce, i zapewnia, że to 
pewnie puls zwolni i zmniejszy gorączkę. Drugi, wycho- 
dząc z zasady similia similibus, doradza środki rozpalające, 
inny znowu szuka paljatywów i bawi się z chorobą, nogi 
ochłodzi, a głowę ogrzeje, a jeszcze inny biorąc to ża sym- 
ptomat obłąkania, krzyczy w niebogłosy: zaszrubujcie cho- 
гета ręce i nogi i tulów cały w krześle, żeby się nie mógł. 
poruszyć, bo on za nie nie ręczy, lada chwila może być 
atak czy paroksyzm i t. p. 

A chory tymczasem wzmaga się sam na siłach i powoli, 
obchodząc się bez wizykatocji, upuszczeń krwi i innych оре- 
racij gwałtownych, swobodnićj zaczyna oddychać, wraca 
do zdrowia, a chociaż żadnego nie przyjął lekarstwa, zno- 
wu go otacza tłum lekarzy, szturmując zawzięcie, że to je- 
mu nie zaś птаеши zawdzięcza powrót do zdrowia, bo żeby 
chciał słuchać innego, to jużby pewnie leżał w grobie, każ- 
dy się dobija nagrody, a biedny chory nareszcie traci gło- 
wę i niewić już czy dziękować, czy bronić się od lekarzy. 

Ale wrócmy do spraw codziennych naszego życia, cho- 
ciażby do kwiatu paproci. 

Podanie ludowe o kwitnienia paproci w wigilję ś-go Ja- 
na świadczy, że od wieków lud nasz marzył о szczęściu, a - 
gdy drogą zwyczajną, drogą pracy i wytrwania nie można 
go było zdobyć, wiedziony przeczuciem,że przecież człowiek 
stworzony na obraz i podobieństwo boże, musi mieć prawo 
choć do chwilki jednój szczęścia, szukał kwiatu paproci, со 
mu miał drogę do skarbów pokazać. Szczęśliwa ułuda ! 


że spokojność [а 
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PRZEGLĄD MIEJSCOWY. 
VWVilno. 


Cały prawie tydzień miniony nosił na sobie w mieście 
naszćm charakter wyłącznie religijny, rozpoczęła go uro- 
czystość św. Trójcy, i przywiązana do dnia tego piel- 
grzymka pobożna do Kalwarji, następnie dzien Bożego 
eM 
żeństwie w kościele św. Jana, tradycyjnie się trzymając 
deg ch zwyczajów, gdy koléj żelazna przerznęła dawną 
таа е Вау, ludność wileńska zebrała się gromadnie, na 

> za оца, niedaleko żelaznój chatki i cmentarza Rosy. 
ШАКЫ | to iaa Rosę straciły dawny swój charakter jar- 
zwyczaje Ва ar obecnie zbierają się już tylko z przy- 
wspomi мы фе саара а został tylko zwyczaj, jakiś 
nikt z ludu mie pyta, przekazali ten zwyczaj i dla, tego 
шк Буа, ро co się zbierają na Rosę w dzień 
św. Jana. Wielu zapomająło a wielu niewiedział 
kakaniu przez ogień pays ror 
08 daniach во że н 0 cudownóm kwitnieniu paproci i 
innych роба że ta przywiązanych, ale wszyscy 
wiedzą i pamiętają że ten zwyczaj przeszedł z dziada na 
ое. nie pyta przeto 0 nie і idzie. z poszanowaniem dla 
ich. pamięci. w te Ślady. а 

Powaga zwyczaju 1 Poszanowanie dla dawnych pamią- 
tek jest. wielkie W dolnych warstwach naszego społe- 
czeństwa, wpływa ono, że tak powiemy instynktowie, na 
życia rozwój, jest to żywioł konserwacyjny, tak konieczny 


krok naprzód trzeba było okupywać kosztem krwi i 


w epokach społecznego przełomu, w których najstraszniej- 
szym młotem zniszczenia bywają zwykle gromady ludzi, со 
dnia wczorajszego nie pamiętają, których nic z przeszłością 
nie wiąże. Są to rośliny pasożytne, co wysysają tylko 
soki z ziemi, піс jéj w zamian nie dając. Obejrzawszy się 
po ża siebie i bacznie się wglądając w koleje wypadków; 
które nam przekazała jako spuściznę i naukę historja 
rozwoju wszystkich społeczeństw ludzkich, musimy przyjść 
do tego wniosku, że gdzie żywioł komserwacyjny obrał 
sobie mieszkanie na wyżynach społecznych, tam przez 
odbicie rozległe niziny warstw towarzystwa, naciśnione 
z góry musiały w konwulsyjnych szarpiąc się rzutach, 
oblać krwią i szału swego pianą wszystkich i wszystko; 
przeciwnie zaś w narodach przedewszystkićm rolniczych, 
pierwiastek zachowawczy. obrać musiał sobie za gościnę 
najuboższe strzechy słomiane, ustępstwa i reforma zwy- 
kle płynęły 04 przodkującćj braci, wywoływały ją nie 
mus i konieczność, ale zeżnanie potrzeby i poczucie dacha 
obywatelskiego. Taki tylko rozwój może być uważany 
za normalny, w duchu nauki Chrystusa, i może przynieść 


w plonie dobry byt wszystkich warstw społecznych. 


Zapewne nie wiele takich przykładów daje nam hi- 


storja; większa część ludzkich społeczeństw ukształtowała | ri 


przew & a 
kształt 


się. na drodze walki sprzecznych żywiołów, każdy tam 
zni- 
szczenia, bo klassa u ilejowan: j 

, к przywilejowana , korzystając ze 
swych przywilejów. pozwalała je sobie wydrzeć, ale się 
ich dobrowolnie nie zrzekała, nawet najprzezorniejsza 
najbardzićj wykształcona arystokracja angielska, 


VA tego uwodzić, опа żyje 
lit. 


i praw 
2а granicą, 
` chociaż | charakter; widać, 


Może to urejenie właśnie samo szczęście stanowiło, naj- 
szczęśliwszy bowiem człowiek, kiedy go łudzą, albo sam 
się łudzi, bo skoro trzeźwo zechce spojrzeć w życie, mimo- 
woli powtórzy słowa piosnki: 
Jest na świecie dola, 
Ale kto ją zna. i 
Zachodzi pytanie, czy żeby się znalazła paproć, która 
wskazała pierś, w którćj skarby ducha są zamknięte, Czy 
wiele by się znalazło pielgrzymek i pielgrzymów, 1dących 
w świat szukać tego cudownego kwiatu. —  Wróżyć nie 
śmiemy, ale zaowu wnioskując z rozmaitych usposobień, 
które nam na szczęście czy niedolę zdarzało się pojąć i zro- 
zumieć w życiu — to pierwszy kwiat ze 5W3 „mocą Cu- 
downą, taką, jaką ludowa uposażyła go Wyobraźnia, licz- 
eski, ch by miał zwolenników, (wyrazilišsny ЖА w rodzają 
męzkim, bo і Gdzież ‹ ріекпа Mia arnościami 
ęzkim, bo i gdzież by pieć Ей em, deklamuję о W 
inem techniczn 


(it. p., teraz serce stało się termi mcznym, najwię- 
,sznie !) PEN EA 


‘p. Alberta Zameta widz 
stawiający okolicę wł 


— W pracowni 
ү, ale raczćj uidealizowana 


р 


oską. Nie jest 


wdą. 


Wszystkie prace р. Alberta Żameta, wysoko cenione 


Noszą na sobie wybitny, właściwy temu artyście 
że to dzieci jego rodzone, że w tych mar- 


ieliśmy prześli- + 
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obrony Адата Odachowskiego, krół wydał na księcia Dy- ` 
mitra: zaoczny wyrok pojmania TCaptivationis). ` Dymitr 
unikając spełnienia wyroku, przebrawszy nieszczęsną żonę 
w. шейке suknie, kryjomu-wymknął się za granicę, gdzie · 
dognany w mieście czeskiem Jaromirzu, przęz Marcina 
Zborowskiego (późniejszego kasztelana krakowskiego), je- 
dnego z opiekunów Halszki, gdy gospodarza u którego no- 
cował przekupiono, zabity został w 1554-m. Póty history- 
cy polscy. 


towarzystwo Kredytowe, oddało wielkie usłagi Króle- 
lestwu Polskiemu, podźwiguęło rolnictwo , podtrzymało 
egystencję szlachty, i uchroniło od ostatniego moralnego 
i materjalnego upadku; całkowicie wszakże nie zaradziło 
złemu. Handel produktami ziemi, pozóstał w ręku Tz- 
raelitów,.a przemysł opierał się tylko na monopolu. 
Pierwszy jednakże krok był już: zrobiony; od tćj chwi- 
li położenie Królestwa Polskiego polepszyło Się. 1 szala, 
przy usiłowaniach ludzi kraj kochających і о dobro jego 
dbałych, skłaniać się zaczęła, chociaż powoli, ku reformom 
i pożytecznym ulepszeniom. Któż najszczerszćj Wdzięczno- 
ści nie zachował dla pamięci Stejnkellera, Zamojskiego! 

Rolnictwo, przemysł i oświata wzrastać zaczęły, a u- 
tworzenie kolei żelaznych, żeglugi parowćj, Towarzystwa 
Rolniczego i domów Handlowo-komisowych, nadając usiło- 
waniom indywidualnym, wspólność interesu, jedność dążeń 
i ofiarując każdemu pomoc pieniężną i łatwość kommanikacji 
i transportu, zbliżyly Królestwo Polskie 0 wiele, do naro- 
dów wysokie miejsce w świecie: cywilizowanym zajmują- 
cych. ; 
Reforma włościańska, przypada dla nas w chwilach dale- 
ko przyjaźniejszych,kraj spokojny, pozycja nasza materjalna 
dobra, jesteśmy stosunkowie bogaci, korzystajmyź z czasu i 
przyjaznych okoliczności, niosąc sobie wzajemną pomoc, u- 
żyjmy szłachetnie zasobów naszych z pożytkiem dla siebie i 
dobrem dla kraju. Niezapominajmy przytćm,że dla przejścia od 
poddaństwa do oczypszowania albo uwłaszczenia, Królestwo 
Polskie, kilka dziesiątków lat miało, a nam ich tylko parę 
dano; nie możemy więc na lat dziesiątki rozkładać utwo- 
rzenie potrzebnych паш instytucij, powinniśmy prędko je 
stworzyć, jeżeli niechcemy wpaść w nędzę, Z któréj ше nas 
podźwignąć nie potrafi. Oczynszowanie albo uwiaszczenie 


twych górach, drzewach, powietrzu it. p. cząstka duszy jemy ten środek ogłoszony i przez inne pisma, jako łatwy 
się zamknęła. do sprawdzenia w obecnym czasie nardzo pożądany. 
Charakter ich spokojny, koloryt jasny i czysty, rozmie-  — Donosiliśmy uprzednio, o konkursie ogłoszonym przez 
szezenie planów umiejętne, gruppowanie drzew inieoży- księcia Edwina Lubeckiego za napisanie Elementarza dla 
wionych mass prawdziwie artystyczne. i ludu poleskiego w ich narzeczu, za nagrodę rs. 100. Таки 
Pejzaż ten, jakeśmy słyszeli, jest już własnością p. Lu- konkurs ogłosił obecnie p. Miehał Sołtan, przeżnaczając od 
bańskiego. Niewymównie się cieszymy, że praca tak wiel- siebie nagrody rs. 100, a osoba niewiadoma dołożyła dru= 
kićj wartości, zostanie u nas w kraju, i że z czasem, jeżeli gie 100 rs. za napisanie Elementarza dla ludu w narzeczu 
by przyszło pisać historję sztuki u nas epoki obecnćj, nie rusińsko-wołyńskićm. Konkurs otwarty do 1-go stycznia 
będziemy się musieli tułać po obcych galerjach, żeby się . 1862, adres do p, Michala Sołtana przez Łuck w Bielczu. 
oznajomić z pracami artystów naszych. | Z powodu otworzenia w roku przyszłym wystawy całe- 
Wacław Przybylski. | go świata w Loodymie, urządzona została w Petersburgu 
A ' kommissja dla ocenienia, przyjmowania i zajęcia się przesła- 
PRZEGLĄD ROLNICZY. ' niem produktów tutejszych i wyrobów рення tak 
SPRS А анчак НЕ |Jak: to miało miejsce w 1851 roku. Prezesem tćj kommis- 
сады EE polskimi wawy, ее da sji Najwyżój zatwierdzonym zostal senator, tajny, Rada 
ta w. Londynie.—Haudel.—Słówko o marnowaniu na wielką ; Lewszyn. SĘ 
skałę w rolnictwie lasu.. | Handel. Donosiliśmy w przeszym przeglądzie o małym 
Gospedarstwo Stanów Zjednoczonych półnoenćj Ame- < dowozie wełny na jarmark Sto-Jański i tak też było w isto- 
ryki, przedstawia obecnie oddzielny i sobie właściwy cha- cie aż do dnia 17 czerwca, w tym zaś dniu i następnych do- 
rakter, odróżniający gó od wszelkich postępowych gospo- wóz zaczął się zwiększać і wełny dostarczono tyle jak da- 
darstw Europy. Gospodarstwo to, tworząc się od razu na wno niepamiętają; 17 czerwca było już wełny па placu 
ogromnych przestrzeniach i z ogromnemi kapitałami zbio- 21,892 pudy. Skutkiem tego kupcy тагай okazali obojęt- 
rowemi, obrótem których kierują ludzie specjalni i ność iceny tak się zniżyły, że 10 procentów tanićj jak 
ściśle rachunkowi, jakim się każdy Amerykanin rodzi, ' w roku zeszłym zaledwie chcieli ofiarować; obywatele już 
przyswoiło sobie od razu wszystkie ulepszenia zdziałane na decydowali się zostawić wełnę na składzię bankowymi 
tém polu w Europie, a w wielu wzgłędach, mianowicie | tak wiele niepotrzebujących gotówki uczyniio, dla tych zaś 
w mechanice gospodarskićj świat stary о wiele wyprzedzi- | co zbyć musieli strata byłaby wielka, gdyby nie p. Fiedler 
10. -Z dragićj znów strony, gospodarstwo Ameryki, będąc | z Opatówka, który rozkazał swoim agentom robić zakupy 
czysto obrótem spekulacyjnym w wielu innych gałęziach, | o 5% tylko niższą ceną od ceny zeszłorocznćj i tym sposo= 
nieprzedstawiających doraźnych korzyści, o wiele pozosta- | bem pociągnął za sobą ianych* kupców i ruch na jarmar- 
lo w tyle. ` ku ożywił, : 


Następną wiadomość o grobie księcia Dymitra Sangu- 
szki w Jaromirże, bierzemy z poszukiwań świeżo w Слез 
chach dokonanych. 

„Р. Władysław Zap, znany czeski literat i archeolog, 

jeszcze w roku 1852 domyślał się, że jeśliby nawet w ko- 

ściele dekanalnym w Jaromirzu, niebyło nagrobku, który 
jeszcze widział i przepisał Paprocki w XVI wieku, to herb 
Sanguszków, Pogoń, w kościele wyciosany, wskazywałby › 
dostatecznie, że tu spoczywają zwłoki zabitego księcia 
Dymitra. Ksiądz Franciszek Petera, pleban białohradzki, 

od lat kilku w Jaromirza na wypóczynku mieszkający: 
ostatecznie sprawdził ten wniosek. Z 

Gospoda, w którćj zginął książę Dymitr, zwała się „na- 
Chudobce;'* stajnia w którćj dokonano morderstwa, istnie- 
je dotąd na przedmieściu Nachodzkićm czyli Święto-ja- 
kubskićm, N. 119-y. „Przez lat 300—pisze ks. Petera 
ciało księcia Dymitra leżało w Jaromirze bez wieści. Sanz 
guszkowie w Polsce,. wspominali w modlitwach przóuka 
swojego zabitego w dalekićj Czeskićj ziemi, ale реле’ ten 
cały czas, nikt się o grobie jego niedowiadywał. Dopićro 
w roku 1854 Książę Róman Sanguszko, dziedzić Slawuty 


І tak, z powodu braku rąk, mechanika główną zwró- 
cita па siebie uwagę i dziś, gdy u nas w Europie na siłę 
pary w zastosowaniu jéj do rolnictwa patrzą jeszcze okiem 
nadziei, tam lokomobił zastąpił, wszelką inną siłę. On tam 
orze, sieje, bronuje,. kosi, име zboże, młóci, karczuje 
lasy, miele, piłuje, rznie sieczkę i tym podobne wykohy- 
wa roboty, oszczędzając tysiące sił igospodarstwu nieoce- 
nione przynosi korzyści. Z drugićj znów strony, kiedy 
każdy fermer gotów najwięcćj ryzykować kapitału na u- 
prawę, osuszenie i nawiezienie gruntu ; sprowadzając 
wszelkie znane nawozy, to chów bydła i w ogóle zwierząt 
gospodarskich, nieprzedstawiający dotychczas takich korzy- 
ści, mimo tak sprzyjającćj miejscowości, z powodu nieprze- 

* branćj letnićj paszy i Klimatu, w najnędzniejszym pozosta- 
je stanie. Obecnie zaczynają dopiero zwracać uwagę na 
racjonalniejsze postępowanie, szczególnićj w hodowli owiec. 
Ogromne przestrzenie żyznćj ziemi skierowały całą działal - 
aość tamecznych gospodarzy do produkcji zbożowćj, szczegól- 
116] pszenicy, który to produkt, będąc najważniejszym przed- 
miotem handlu wywozowego, największe przynosi korzyści. 
W ogólnćj uprawie Amerykanie stoją bardzo wysoko; nie 
szezędzą nakładu, by pole było dobrze uprawne; głównym 
warunkiem uprawy, “co i'w naszych gospodarstwach Eu- 
ropy przyjęto, jest głębokość, tak, że tam płycićj 12 cali 
nie orzą, аі do 20 nieraz wyorują. Stąd przy takićj buj- 
nój wegetacji nie znają tego wylegania zboża, со u nas 
orzy płytkićj uprawie tak często się zdarza. Dach asso- 
засл tak silnie rozwinięty w Ameryce, że nie ша ani je- 
песо mieszkańca posiadającego jakikolwiek kapitał, który- 
hy ше należał do kilku współek towarzystw rolniczych i 
orzemysłowyćli, i skutkiem tego dokonywają się tu od razu 
przedsięwzięcia takie, o jakich nie mamy i wyobrażenia 
w Europie; przestrzenie lasu i bagien kilkunasto-milowe, 
stóreby ma pozór potrzebowały najmnićj użycia sił całego 
kraju i rządu, pod dotknięciem ręki kilku przedsiębierców 
znikają” w ciągu lat kilku i zamieniają się w najżyźniejsze 
lany, © Fabryki wyrastają jakby z ziemi i to ze wszelkiemi 
udogodnieniami; jednćm slowem, gdzie tylko korzyść wi- 
loma, tam dla Amerykanina mie ma nie niepodobnego. 
Aachunek tam podstawą każdego działania; bez niego піс 
się ше robi, specjalne wykształcenie. które tam tak ula- 
twione i stanowiące największą: wartość u nich człowieka, 
szyni każdy krok pewnym, a energja i wytrwałość reszty 
lokonywa. "Taki nastrój całego społeczeństwa i owa prze- 
waga materjalna, na pierwszy powierzehowny rzut oka 
uż jest widoma. Odbicie to widzimy od razu w samćj po- 
wierzchowności. kraju, jaką przedstawiają siedziby rolni- 
ze, wsie, folwarki i t. p. Nie tam nie bawi oka, wszę- 
dzie zabijająca jednostajność: folwark. miłjonera niczćm 
się ше. różni od tego, co kilkanaście akrów ziemi posiada, 
tylko że budynki większe. Wszędzie taż oszczędność miej- 
sca, materjału; nie nad konieczną potrzebę, dla upiększe- 
nia estetycznego Amerykanin i grosza nie poświęci, uwa- 
„ałby to za. marnotrawstwo, a nawet nie czując potrzeby 
iocenićby tego nie potrafił. Całą budowię składa tam dom 
mieszkalny najprostszy, gumno, szopa na machiny, spi- 
chrze dla bydła i owiec. O chlewach i stajniach dopiero 
teraz myślić zaczynają i właśnie na ostatnich zjazdach go- 
spodarze radzili -nad tóm, czy się. opłaci utrzymać zimą 
inwentarz w wygodnych stajniach i dobrze go karmić. 
s Kaliforoja teraz dopiero, gdy rolnictwo. w tćj błogosła- 
wionćj zięmi szerszych nabralo rozmiarów, stała się istotną 
kopalnią : złota „dla świata. © zeszłorocznych drożyznach 
donoszą nam także sprawozdania, że gdyby nie z wiarogo- 
dnych źródeł, trudnoby i wierzyć. Oprócz produkcji roslin- 
nćj, która tam nietylko, że olbrzymie wydaje rezultaty, ale 
każda pojedyńczo uprawiana rośliną przeniesiona skąd inąd 
znakomitych nabiera rozmia rów i'takież wydaje owoce, 
hodowla owiec, tak szybkie uczyniła postępy, że nietylko 
со do massy, bo ilość utrzymywanych tu owiec nieobfitsza, 
lecz со do szlachetności rassy i gatunku wełny idzie о le- 
pszą z Hiszpanją, ową ojczyzną szlachetnćj owcy. 

W Ameryce, w miejsce pokostowania dachów, przeko- 
nano się, że daleko. lepićj zabezpiecza się dach od wilgoci 
i psucia, jeśli go po prostu pobielim, gaszonóm wapnem. 
Sposób ten używa. się powszechnie w Ameryce, nie tylko 
we wsiach ale i w miastach; dach taki nawet nie tak ła- 
two się zapala. 

Notujemy także „prosty sposób a jednak bardzo dobry, 
budowania lodowni w Ameryce, w którćj przechowują jód 
do nowego. Stawią czworograniasty budynek wielkością 
w miarę potrzeby, szeżéiny, z grubych płaszczaków; we- 
wnątrz Jego róż aut drugie ściany w odłegłości 6-8 cali ой 
pierwszych; р! gą «тілу jedną a drugą ścianą wypeł- 
niają piłowinam, к i na spód na 8 cali grubości. 
Do środkowćj 5КГ кА: кб lecz nie rąbany na drobno 
jak u nas, ale w wi w miea orograniastych piytach 
szezélnie tak jak Ceg'y W ód jadają. Так urządzo- 
na lodownia, zabezpieczona ystępu powietrza, do 
nowego w klimacie Ameryki 100 przechownję, j 

go w klimacie г като, | 

Р. Wejmar mówi о środku Į "Уб реша szarań- 
czy następnie: тте И... 

„Zmajdując się w r. 1860 w И powie 
działem się 04. tamecznego mieszkańca 51" Е pod ko- | 
niec jesieni r. 1859, bronował on 50 i WIEC J , 7 RBA. 
kie te pola i łąki, gdzie zakopała się атап? zeczy zd 
bronówańie powtórzy, on na wiosnę. T w samej T? | nie Г 
dopatrzeniem chwili, kiedy jajka Szarańczy рос?!) ия 
kczóć przed samém wykluciem się z nich owadu, POW 
rzono owe silne bronowanie i ręczę, że na bronowanycu 
miejscach szarańczy zupełnie niebyło. Powtarzam, że tu 


najważniejsza jest dopiłnować chwili wykluwania się го- | Góroego-Niemna. Stai 
bactwa , bo inaczej bronówanie byłoby bez skutku. Poda-„„stal do Petersbur ga. 


Też same wiadomości z Berlińskiego jarmarku wełnia- 
nego z 21 czerwca. у 
Dowoz ogromny bo 125,079 centnarów wełny znaj 0- 
wało się na targu, ceny od 10 do 15 procentów spadły, 
wełny nie sprzedanćj massa- pozostała. 
dlu zbożowym 


znaleźć w niezdecydowanym dotychczas stanie politycznym 
a z nim i stałych obrótach liandlowych. Zboża u nas jak 
i zagranicą znacznie się poprawiły.  Grady tylko w Króle- 
stwie polskićm i u nas okolo Niemna miejscami. poszkodziły. 
Ceny w Wilnie zbożowe jednostajne t. j. 14 rs. bka. żyta, 8 
i 9 owsa, 9 jęczmienia, na siano tylko i mięso bajeczne, siana 


dochodził рий do 90 Кор. mięsa 9 kop. funt. Już to jest сепа 


niedająca się żadnym rachunkiem usprawiedliwić, bo woły 
labo drogie ale nie na 9 kop. funts- 


Do wielu przyczyn nierozważnego niszczenia lasów, któ- 
rych niestety i w owćj lesistćj niegdyś Lltwiesjuż się prze- 
brało, że zwarty las jako osobliwość, а» wszędzie геру’ 
jasne świecą zdaleka, zaliczyć można owe majenie ulic 
po miastach i wsiach na Zielone Świątki i Boże Ciało naj- 
Niech każdy policzy ile 
to tysięcy ich samo Wilno 'wyniszęza, a cóż inne miasta, 
i wyniszcza najpięknićjszego lasu i to drzewa materjało- 


piękniejszemi miodemi brzozkami. 


wego jak brzoza, którego tak mało. 

Zwyczaj ten szkodliwy, będący niegdyś za granicą i 
w Królestwie polskićm przepisami leśnemi i policyjnemi 
usuniętym został, Niech nikt niesądzi, żeby ва tém 
straciła со urocza. barwa Zielonych Świątek a szczególnićj 
Bożego Ciała, bo miejsce biednych wyciętych brzozek za- 
stąpiły festony, girlandy, wieńce, 2 liści dębu, i kwiatów, 
któremi przybrano ulice, i frontony gmachów jeszcze pię- 
knićj wyglądają. А tak і zwyczaj zachowany i efekt je- 


szcze większy i kraj przez zbytkowne wycinanie mło- 


dzi dla chwilowćj zabawki nie ponosi tak dotkliwćj straty. 
Łaprawdę, że. przykre. sprawia wrażenie. widok tylu ty- 
sięcy zwiędniałych drzewek, ściętych dla jakiegoś kaprysu, 
bo żeby to miało być ładnie to i tego nie powiem. Kto ho- 
dował las; kto. wić ile tu trzeba ochrony, starań і pilno- 
ści, ile to lat trzeba czekać , mim się doczekać brzozy 
zdatnéj ра narzędzie, kto wie jak to przykro і jak się to 
często zdarza, 26 trzeba jechać o mil kilka: za kawałkiem 
brzeziny, gdy trzeba wóż naprawić, ten łatwo pojmie i 
oceni całą prawdę słów naszych i czynem poprze. nasze 
zdanie. 25. KO 


ROLNICTWO 1 DOMY ZLECEŃ (a). 


Obchodzimy dopiero wigilję naszego przekształcenia się 
społecznego, wigilję zmian, praw i stosunków z wlościa- 
nami. Zmiany praw i stosunków z włościanami, wywo- 
łają- nieodzownie zmianę systemu gospodarstwa, a zmia- 


na systemu gospedarstwa potrzebować będzie odmien- 
i załatwienia interesów zwią- 


nego trybu prowadzenia 
zanych z rolnictwem. 

Trzy są dźwignie, mogące po reformie, rolnictwo nasze 
podtrzymać, a mianowicie: a) robotnik, b) kapital е) i 
sprzedaż produktów po cenach uregulowanych 2 cenami 
zagranicy. 

Nim przystąpimy do zastanowienia się nad niemi, nie 
od rzeczy będzie przypomnieć sobie, w jaki sposób, przy ja- 
kich danych okolicznościach, jak wielki postęp, zrobiła re- 
forma włościańska, w królestwie Polskićm, a przytóm ја= 
kie wywołała instytucje i jak oddziałała na dobry byt wla- 
ścicieli ziemskich i włościan. i 

Po utworzeniu księstwa Warszawskiego w roku 1807, 
wszedł w wykonanie prawne kodeks francuzki Napoleona I. 

Prawo:to uświęcając najzacnicjsze prerogatywy każde- 
go człowieka, wolność osobistą: i porównanie w-obliczu je- 
go, zastrzegło dekretem 21 grudnia t. r. że będąca w uży- 
tkowaniu włościan ziemia, jest niezaprzeczoną własnością 
dziedzica i poleciło sądownictwom przyjmowanie od stron, 
dobrowolnych umów. ; 

W skutek więc swobodnój i dobrowolnćj umowy, о Wy- 
nadgrodzenie, za ziemię; pańszczyzna, wprawdzie zmniej 
szona, prawie wszędzie pozostała, i do dziś dnin w większćj 
części. Królestwa egzystuje.  "Tóm czasem wojna. srożyła 
się i po zakończeniu się w. 1815, szlachta: znalazła się 
w kraju zubożałym i majętnościach zniszczonych. Nie 
mogąc mieć parobków za małą cenę od wolnych już wio- 
ścian, pozostawszy przy pańszczyźnie, niewystarczającćj 
nawet na uprawę roli, a niemając żadnych iastytucij kre- 
dytowych, rzucić się musiała do pożyczek. lichwiarskich, 
dla odrestaurowania dworów i uregulowania gospodar- 
stwa;  brnęla tak w niedostatku i ucisku lichwiarzy, prze- 
dając mienie ojców swoich w ręce żydów i niemców. 

Wolność osobista rujnując jedną klassę społeczeństwa, 
nie polepszyła stosunkowie bytu drugićj. „ Włościanie, po- 
żostawieni swoim własnym siłom, bez przewodnictwa, bez 
kierunku moralnego, zamiast użyć jój do rozwinięcia przemy- 
słu, do oświecania się i kształcenia, Qddali się lenistwu i pijań- 
stwu, w wielu miejscowościach zniszczeli zupełnie, i przeszli 
z dzierżawców na komorników. Sejm w 4825 r. czerwca 13, 
widzącokropny stan kraju, ustanowił Towarzystwo Kredyto- 
we, dla likwidacji długów hypotecznych właścicieli ziemskich 


і odniogł 'arbowych, i poręczając regularność wypłat, 
j t Jego znaczenie i wzbudził ufność; ол! 
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(а) Коше +4 
skiego і Ihumeńs 


li kompanję ną akcjach pod 'nazwą 
т *bą o pozwolenie Rządu „ wysłany 
түү НОУ 


+ Nowógródzkiego i Słuckiego, częścią Miń- 
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Zresztą: w han- 
па wszystkich „targach „jakaś stagna- 
cja, jakaś bojaźń i otrętwienie panuje, przyczynę tego latwo 


na Wołyniu, z pomocą czeskiego hrabiego, Oktawjana Кїй- 
skiego na Cłilumczy, oraz miejscowego dziekana, czynił 
poszukiwania w tutejszym dekanaluym kościele  $-go Mi- 
kołaja; badanie to niedoprowadziło do skutku. Ale iż 
w starćj książce czeskićj о. Polakach w Jaromirzu, pod r. 
1554 znaleziono wzmiankę, że książę Dymitr spoczywa 
wedle rzeźnickiego ołtarza, t. j. wedie ołtarza $. Barbary, 
otworzony został grób 0 stop 8 od wspommioniegó ołtarza 
z piaskoweowym nagrobkiem. Napis całkowicie był wy- 
tarty, ale pozostały herb, wskazywał rodzinę rycerską 
Czekanów z Czermnćj. Po odwaleniu tafli piaskowco- 
wej, znależiono kości męzkie, głębićj jeszcze kości kobiece 
zupelnie stlałe, a przy nich jakąś drócianą plecionkę, czą- 
stkę rycerskiej zbroi, różaniec i srebrny Krzyżyk. Biorąc 
to za szczątki i pozostałości księcia Dymitra, złożono 
wszystko do skrzynki і przykryto wspomnianą taflą pias- 
kowca.* Było to w maju 1854-0 

Uczeni jednak czescy, rzucili wątpliwość na autenty- 
czność tych popiołów, a ks. Petera w sierpniu 1857-0 r. 
tutaj żamieszkały, czynił po całćj świątyni" poszukiwanie 
Dymiturowego. grobu. :; W listopadzie 1859-0 udało шие 
кии и grobu z dojrzeć kamień: z na- 

se exową kurzawą okryty. Po oczyszczeniu kamie- 
nia, jakaż była radość das: Petóry; Та wy- 
rzeźbionego konnego rycerza, czwału jącego w stronę lewą, 
2 шесгет Ки stronie prawćj obróconym; odkrył pogoń li- 
tewską, herb Sanguszków. | 

„Восгаї dalćj oczyszęzać napis, na tafli piaskowcowćj 
mającej wzdłuż sześć stop i sześć cali, a w szerz trzy sto- 
py і dwa cale, zwrócony dolem ku oltarzowi 5-6) Barbary 
(rzeżnickiemu). Na tarczy płasko rzezanćj a wawrzyno- 
wym  wiankiem opasanćj,. znalazła się pogoń” litewska, 
herb'Sanguszków. - Na/boku był napis łaciński, ten samy 
który nasz Paprocki w swoim Ogrodzie królewskim na str. 
207 wypisał, tylko tutaj ze skróceniami i myłkami co do 
nazw polskich miejscowości: 

„Hoc. loeo. conditur. corpvus. elari litvaie. ducis. 
„Ddthr. 'Sadskovje (tak), тех magifica. Olgierdoru, failla. 
nati. сарае. Cyrkowien. (tak) et. Kayonie (tak). quem 
Martinus. Zborowski. trucidavit: *).* 

Poniżćj znajduje się napis polski, również ze skróce- 
niami i myłkami: „Thu lieszy Knize. Dymithr. Sandyscko- 
wycz ote. rodu. wyelkiego Kniże (tak) Lithewskie-Olgierdo- 
мА: АЕ zabil. nieszliachethnick. Mars 
зай. Zborowsky. niemyawszy. do niego. ż nt i- 
ny. 1504. **). к а пеачи абада 

Pomnik ten ocalał w całćj świeżości, dzięki swojemu 
położeniu pod kamienną przepaską grobu Pańskiego. Prze- 
niesienie grobu w to miejsce, oraz zasłonienie pomnika od 
oczu i ochrona od stóp ludzkich, nastąpiła między latami 
1772 a 1780, wedle,wskazań tutejszego mieszczanina An- 
toniego Kolarskiego, starszyny literackiego bractwa. 

‚ »Niewiemy, pisze dalćj ks. Petera, czy książę San- 
guszko będzie otwierał grób, dlą sprawdzenia autenty- 
czności szczątków księcia Dymitra, oraz czy uczyni stara- 

"W tém ostatnićm. ргту- 


nie, aby je przewieźć do: kraju. 
pusczeniu, ośmielamy się; uczynić uwagę, że pomniki „na 
miejscu pozostawione, czynią żywsze wrażenie, niż gdy się 
Је w inne miejsce przeniesie: lepićj więc niedotykać histo- 
rycznych pozostałości. * | 
‚ W roku 1860 przysłany od księcia Sanguszki uczony 
Zebrawski z Krakowa, zrysował ten nagrobek. /Piórwićj 
jeszcze rysunek; tegoż nagrobku, dla ks. Petery wykonany 
przez Franciszka Vońka, miał zdobić monografję , Dymitra 
Sanguszki, przez tegoż ks. Petera przygotowaną do druku. 
Brak funduszów na koszta wydania stanął na zawadzie 
tćj publikacji, 894 ЛЧ 
Historyczne uwagi о iudności gubernji Kowieńskićj, za- 
miesżczone w „Famiętniku Kowieńskim” za rok bieżący. 

Znowu pamiętnik і znowu obelga, zniewaga i zhańbie= 
nie Starozakonnych. Ма ten raz rzecz nie idzie już о je- 
dną tylko Kklassę, o pewne tylko indywidua , ale 
wprost o ogół Izraelitów naszego kraju. -Rzecz jeszcze 
osobliwsza, йе to pochodzi ой osoby, która miała tyle do- 
brych stosunków ze staroząkonnymi, od osoby dobrze u паз 
н і za łagodną uchodzącćj. Kto Бу się tego spo- 

ziewał? з М" 

Autor wspómnionego artykułu, przeszedłszy koleją 
wszystkie epoki wygnaństwa Izraelitów Z różnych krajów, 
kończy jak następuje: „Główną przyczyną Wypędzania Iz- 
raelitów. удо, 10, że nietrudniąe się, rolnictwem, oddawali 
się tylko lichwiarskim obrótom, i zebrawszy przez nie wiel- 
kie зашшу, wydarli 2 rąk АЯ wszystkie przemysły, 
z krzywdą dla całego ў „эё codzienne doświadcze- 
nie przekonywa -nas, że Е, Kl naszęgo kraju w 8р080- 
bie życia niczóm się mie różnią od Tzraelitów wypędzonych 
z państw innyc?. . | | Даги ѓай 

„Stanowiać, » asse próżniaków, żydzi codzień niezno- 
śniejszym są Gężarem dla ludności. W obecnym Czasie, 
kiedy rzad rozdaje jm grunta, a osiadłym na własnych 

ziela praw TOZmajtych, całą reformą, jaka pomiędzy nimi 
rza tylko zmiana odzieży: з. ТТ 
сз” Веер і innych pismach, wydawanych przez 

*) Мар: 8. róceh zgodnie NAME DL 
w tón spadł eb і Боа оёр, lari! О doci Dis 
mitrii Sanguskonis, ex Magpifica Qlgerdi familia nati, capitanei Cir- © 
kassensig et Canioviensis, quom gm Zborowski trucidavit. (Tu 
516 kryje ciało znakomitego litewskiego) księcia 
R wia Sangusźki KtóreGo zabił Marcin Zborow- 

'®) ‚ Dymitr Sanguszkowiez etę. rodu wielki | 
żąt litewskich OJgierdowiczów którego zamordował i zabił nieszlachy, 
tnie Marcin horówski, niemając do niego żadnćj przyczyny 1554, 

zÉ Ф І IM! 


jest już na dziennym porządku, -w duchu czasu i w zamia- 
rach rządu, niezadowolonego z rezultatów dobrowolnych 
umów w Królestwie Polskićm i prowincjach Ostzejskich, 
nic nas od niego nie uchroni i one zastać nag powinno, na 
pewnych stanowiskach, wspartych kredytem czasowym od 
domów zleceń, kredytem amortyzacyjnym na czas dluższy 
od instytucij kredytowych, а radą i pomocą w gospodar- 
stwie od-Towarzystwa Rolniczego. Rozpatrzymy się do- 
pićro z kolei w warunkach koniecznych dla pódtrzymania 
naszego rolnictwa; a) Robotnik. l 

Kto zna ludność naszą wiejską, -przyznać jój; musi; ła- 
godność. charakteru, popęd do uczuć szlachetnych, gościn- 
ność, i wiele innych żaenych przymiotów, wspólnych iudom 
słowiańskim, ale nie może nie widzieć usposobienia do le- 
nistwa, braku oświaty, i pojęcia właśliego iuteresu, a do- 
dawszy do tęgo, nie zawsze ojcowskie 2. niemi 0bcho- 
dzenie się, dotychczasowe przeciążenie pracą, zgodzi się 
zemną, że pierwszych lat kilka, przy malym siosunkowo do 
obszaru nasiedleniu, zaledwie połowę pól obecnie uprawia- 
nych urobić potrafimy: з Podobny stan fs wi W 
szający, groziłby egystencji nietylko rolnietwa, zmiszcze- 
niem i tak mało rozwiniętego przemysłu, handlu i oświaty, 
ale nawet glodem. 

Jedynym środkiem zapobieżenia złemu, powiększyć lu- 
'dność roboczą, sprowadzeniem parobków lub komorników, 
2 Prus niemieckich, Poznania lub Szlązka; ale czyż może- 
my wszyscy razem ruszyć za granicę dła ich wynajęcia, 
a jeżelibysmy i mogli, czy nie wywołamy. nadzwyczajnego 
podniesienia ich wymagań, nawet do tego stopnia, że plony 
nie wynadgrodzą produkcji? 

Domy zleceń i ich agentura za granicą, sprowadzi nam 
parobków, za mniejsze, uajmnićj o połowę, wynagrodzenie, 
niż koszt podróży, a zajmując się. wynajęciem samo, bez 
rywalizacji i podnoszenia cen, jak to zwykle ma miejsce 
między prywatnytii, dałyby nam robotnika za oplatą zna- 
komicie mniejszą. (dok, т.) 


NAGROBEK DYMITRA KSIĘCIA SANGUSZKI, 
W MIESCIE JARÓWIRZU W CZECHACH. 
(przez Wladysława Syrokomię.) 

Rrólewsko-Czeskie muzeum w Pradźe, ро żawiążaniu 
stosunków z naszą Archeologiczną titommissją, dosyła nam 
w miarę wychodzenia owoce swoich prac naukowych i ar- 
cheologicznych badąń, a zwlaszcza dwa pisma perjody- 
cznie przez się wydawane: 1l-wsze Pamigłniki Archeolo- 
yiczne i jeograficzne (Pamatky Archeologické a mistopishć), 
redagowanć rzez karola Władysława Дара, i 2-0 Czaso- 
pismo muzeum królestwa czeskiego (Casopis Musea kralo- 
vstwi Ceskćgo) którego redaktorem jest p. Wacław Ne- 
besky. Czechy, oprócz pobratymstwa, mieli z Polską wic- 
le rozlicznych stosunków. 04% nich przyjęliśmy wiarę 
swiętą pośrednictwem Dąbrowki i św. Wojciecha, nastę- 
pnie w skutek mnićj przyjaznych okolicznosci, toczylismy 
z niemi mordercze wojny, miewaliśmy. wspólnych królów, 
a gdy ustały żywe historyczne stosunki, węzeł szczórćj 
sympatji począł fączyć iłączy do dziś dnia narody. Zie- 
mia Czechów, ich bibljoteki i archiva zawierają niejedną 
rzecz, dotyczącą polskićj przeszłości. „Powodowany tą u- 
wagą, postanowiiem pilnie śledzić dzienniki czeskie, otrzy- 
mywane w naszóm fnuzeum, celem wyszukiwania w nich 
rzeczy polskich, aby zdawać и шей sprawę na posiedze- 
niach  wilęńskićj+ Archeologiczućj. kommissji. Obecnie, 
w zeszycie 2-m Działu IV Pamięłnika. Archeologicznego 
Czeskiego, na stw. 91 znalazłem wiadomość о nagrobku 
księcia Dymitra Sanguszki, w mieście czeskićm, Jaro- 
mirzu. р 

* 
* . { r ) 

Kto choć trochę zna historję Polską, słyszał o głośnym 
w wieku XVI wypadku, gwaitownego zaślubienia Elżbie- 
ty, księżniczki Ostrogskićj, przez książęcia. Dymitra San- 
guszkę, i o sprawie 'wytoczonćj 2 tego powodu przed” tron 
W czasach, kiedy nie własna wola 


gwałtownie | 


uwiozł swą żonę z Ostroga. Skargi m ее 
żniczki, napełniły kraj zgrozą. Łygmue = "wysłucha Ф 
dó Knyszyna sąd' zadwormy , ‘ал "sej opłakanój м 
w ognistych barwach skreślonogo WYW AW p yy 
wy przez Stanisława Czarnkowskieg h z ; аы 
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Izraelitów 
Ваа woje akademje, które kiedyś kwitnęty w Kordowie, 
Оше 1 Toledo; łecz jakie były 2 nich skutki? czy 
dci 4 tych zakładów choć jeden rolnik, który najpierw- 
У W Świecie zasługuje na prawo obywatela?“ 
РЕР 0 ża osobliwsza (угаа! jaki niepojęty pogląd na rze- 
ci У: Autor przywodzi na pamięć dawniejsze czasy okru- 
stwa 1 parbarzyństwa, wspomina ową nieszczęśliwą epo- 
һо gdy w imię Вода miiosiernego, w imiy religji, którćj 
asiem jest łagodność, miłość i przebaczenie, męczono, ka- 
towano, wytępiano, palono lub wypędzano tyle ofiar, któ- 
tych jedyną winą było to, iż byli dziećmi tego a nie innego 
narodu, że chcieli zostać wiernymi religji swych ojców. 
kp takiego rodzaju wspomnienia, każdy człowiek obda- 
EFA SER musi się albo rozżpiywać 2 politowania 
ал00 porwać śię z oburzenia: żby się: nie lito- 
wał lub nie р е zenia: bo któżby się 
tylko za to, iż się urodziło z blizną, że niemowlątko zostało 
wychłostane za to, iż się rwało do piersi matki. 9х1 
рине. ANY zapewnie takićm wspomnieniem, książe 
а er Muscau zawołał: „Kiedy spotykam Izraelitę, gotów 
ar prosić go о przebaczenie та wszystkie krzywdy i 
pe pr awiediiwości wyrządzone jego przodkom przez na- 
уеп, Zschokke zaś, jeden те znakomitych i ulubionych 
autorów niemieckich, wyraża się, między innemi w te sło- 
аг „Histocja przygód i nieszczęść, wycierpianych przez 
Zwolenników wyznania mojżeszowego jest zarazem historją 
anby i sromoty rodu ludzkiego. Ktokolwiek w nią się 
Zaglębi, niezawodnie musi zostac mizantropem.  Chrżeści- 
Janie i muzalmanie czerpali z tćj religji, wywierając jedno- | 
cześnie swą nienawiść na jéj zwolenników 2 bezprzykład- 
ną zajądłością. Wszystkie znane паш prześladowania 
chrześcijan, przez pogan, - дгорпіеја: w porównaniu z tćm 
со Izraelici przenieść musieli. Wszystkie” czarne plamy 
218101)і Europy, wszystkie okrucieństwa wojny domowćj 
religijnój, rzeź świętego Bartiomieja; nieszpory Sycylij- 
skie, dragonady, fazilady, noyady i guiłlotynady, spotykamy 
także, lubo рой innćm nazwiskiem, w historji tego nie- 
szczęśliwego narodu. Gdy w strasznym. pochodzie wieków 
tyle starożytnych narodów <zaginęio, іва jeden został i je- 
Szcze istnieje ze swoją jedną religją *)...* То samo jednak 
‚ Pomnienie do jakichże myśli popchnęło autora artykułu? 
dliwi uczucia w nim wzbudziło? Oto poczyna od usprawie- 
‚Леша, dawniejszego wypędzenia Izraelitów, a późnićj do- 
ró ‚= że teraźniejsi Izraelici naszego kraju „niczóm się ше 
kę lą od tamtych wypędzonych*: ergo, Izraelitów naszego 
aju należajoby także wypędzić. Lecz autor położywszy 
nie g anki; nie свела widocznie dokończyć syilogizmu: вое 
ны tak myśleć w wieku XIX, jak myślał w wieku 
i Izabeli IK przy ich królewskich mościach Ferdynapdzie 
| ү ы Hiszpańskich, | i 
sę Próżniak (i naszego kraju, powiada autor stanowią mas- 
ażdćj sty бж. Zastanówmy się, czy to prawda. Przy 
0ZaKONI ешш fabryce -1 budowli znajdą się pracujący: sta- 
eży do к 2 pomiędzy” stu sklepów i kramów może 90 na- 
altor Starozakonnych.” Papier i pióro, za których poinocą 
or Swe rezonowania 6 Tźraelitach W świat wypuścił, za“ 
pewnie kupione są u nich; „Pamiętnik* w którym ten ar- 
tykuł zamieszczono, drukowany byłstakże w zakładzie . Iz- 
raelity. Ale wszak to wszystko tylko handel i rzemiosło, 
które autor za ріс uważa! Jedynćm szłachetnóm za(rud- 
nieniem, jedyną pracą pożyteczną, jest wedie niego rolnic- 
stwo; krom rolników wszyscy inni są preźniakami... ergo, 
odzyscy mieszkańcy wielkich i portowych miast, zajmują- 
pr 8) cznie handlem, przemysłem i rzemiosłami, SĄ 
żak і г > nawet ci, którzy przez cale życie dźwigają cię- 
"NM 24 brzemiona.  Szczególućj to ostatnie musi nas 
to Шерлер o AE ро wszelkie wyobrażenie przechodzi 
rzemienie aczone próżnowanie z ciężarem na grzbiecie i 
nie. Są r м Na plecach... Dia czego ci wszyscy próżniacy 
nii olnikami, „którzy najpierwsi w świecie zasługują 
awa obywatela? = > 
AE ажа jednak wiedzieć, czyli autor ваш się zajmuje 
a-jeżeli nie, czy.to czyni przez skromność, 4е 
Меша “зусае pretensji zostać jednym „2 pierwszych w 
„Mniejsz; wateli*, czy też z Jakich innych przyczyn? 
ale 29 = 0 to, odpowie nam zapewnie na uasze pytanie; 
urozakonni powinni być koniecznie rolnikami. 
snych e kiedy rząd im daje grunta a osiadłym na wła- 
orma u tola praw rozmaitych, oraz urządził szkoły, re- 
“йй waj Zaszła tylko co do ubioru.* (у tylko со do 
© więcćj? Wszak tylu z pomiędzy Izraelitów jest 
Emaceutów „tylu . wykształconych mnićj 
› tyłu uczniów po gimnazjach, których prze- 
9 < ЧеЈ ше byłoż czy tonie zmiana? czy ше po- 
а имя: Kownie pomiędzy niewielu шейукаті 
таков, гае], 18 czterech aptekarzy, dwaj są staro- 
conych + procz tego jest tam pewna liczba ludzi wykształ- 
ych i dobrze myślących, jak równie i uczniów w gim- 
Nazjum. Ale autor snadź. 0 tóm nie nie wie, jak również 
9 swoich szlachetnych współwyznawcach i współbra- 
Cach, którzy , zapatrują się /na starozakonnych i na 
Wszystko wcale ‘2 innego stanowiską,, i gotowi. uznać 
ża brata każdego, kto tylko sposobem myślenia. i uczuciem 
Na to zasługuje. Zresztą może i lepićj, że autor nic nie wić 
KE ztałęonych Tzraelitach.  Niemówmy о tém wszyst- 
"= bo możę znajdzie się któś taki; co, powić, iż Izraelici 
oma JĄ Z rąk chrześcijan ше tylko: pospolite zabiegi 
жаа sl, ale; 1 wolną praktykę i farmację, nawet listy 
ранае I złote książki, a toi w pewnym względzie było- 
z > bezzasadne: albowiem, ci z pomiędzy Izraelitów, któ- 
У koncza kursa. na uniwersytecie, to jest medycy i fur- 


p inne przedmioty nie przedstawiają im żadnego 
tylko'z rąk А у ыы muszą wydzierać соз niekiedy ше 


ale i jeden drugiemu,gdyż liczba ich 


dziesięcia medyków i farmaceutów. w przeci 
> т ZYdELSKO ча ААДА całego; 2у- 
cia zaprącuję; dumnie i szydersko się uśmiechając, роет 
czyysokości swoćj pienięźnćj skrzyni na tych, którzy koń- 
орі kursa w uniwersytecie. I Die ma czego mówic; mają 
ac Się pysznić: wszak wszystkim starozakonnym Чада 
adm świadectwa па bogactwo, to jest kupcom, pierwszęj 
‚ gdy, już pozwolono mieszkać w calm ин 
sem biedni studenci, ukończywszy kurs nauk, Muszą ©pusz- 
сгас te miejsca, w których się kształcili, chociaż One REY, 
к „dla nich pokrewne duchowo. O kochany Dorpacie > 0 
== lat spędzonych w gronie drogich і wiecznie pamięć 
теа Z glęboko wzruszonóm sercem і lzami W 
: = wspominam to wszystko. Owe sześć lat pospolu 
' Mielu następnemi zniknęły w przepaściach przeszłość 
} №. Powiedzą тойо, 
mozna оек, liczą wiek swój ша lat tysiące; a jęduąk' pierwsze 
dla пав сіе 0 wiać, nie zaś w nich zamieszkać, шипа może być 
naród nie jest a lecz nie towarzyszem. Wszystko to prawda; lecz 
gdyby nawet а lub obeliskiem, а religja п е jest mumją. Ale 
tego, że tam si ZE śwój spędzał pizy piramidzie, jedynie dla 
БУ БОВ dźwigał, ną gli wierpieli,. plakali A zginęli Jego ojcowie; gdy 
gźczątki jego” Зе pr. ez oale życie mumję, dla tego, iż zawiera 
рупо нв - ; iązanie i poświęcenie się 

iramidy 

OT aa ciężką mumje, mie o rych i-wygodnych pałaców, „a ten 
przyjęli. | "maga, арјёщу dźwiganie na wię 


że piramidy, obeliski i mumje egipskie, równie 


› Sami się przechwalaią uprawą sztuk i nauk, wy- 


oburzył siysząc, że dziecko zostało wypchnięte | 


(broń Boże nie czóm innóm. Wiedzą to, i wszystkich mie- 


nie wydziegą ge АРА аа па, обе mieszkaniec stare, | wach taka: 


ps 407 = 


426} czy późnićj społeczność krępuje jednostkę. Zawsze 
trzymał się po za obowiązkiem, odmawiając ciężarów a 
przyjmując same tylko uciechy. Choć już posiwiał i utył, 
pan Duplessis żyje sobie wesoło po kawalersku, może iść 
gdzie chce, spać gdzie mu się podoba, żadna twarz groźna 
lub niespokojna, nie czeka go na domowym progu ze skar- 
gą lub wymówką na ustach. 

Wszyscy mu zazdroszczą 16] szczęsnćj doli, a miano- 
wicie też prześladowani przez: żony swoje małżonkowie. 
Przyjaciel Graudidier żałuje gorzko, że dopićro po utracie 
swćj wolności spotkał tego bezźennego szczęśliwca, a on 
pn spójrzy па jego połowieę winszuje sobie, że się nie 
ożenił. м 

Jednakowoż ten Duplessis tak wolny z pozoru, jest 
związany niewidomą nitką z dolą powszechną: jest ojcem 
ślicznćj panienki Cecylji, z któréj matką nie chciał się oże- 
nić z obawy małżeńskiego jarzma. Córka ta chowa się 
u jego siostry, nie wiedząc wcale o swoich rodzicach. Oj- 
ciec widuje ją, niemogąc niczćm okazać swego przywiąza- 
nia do jedynaczki. Опа uważa go też za obcego, па слёт 
stary kawaler nieraz mocno cierpi. f 

Filozofja Epikura, którą przyjął za przewodniczkę życia, 
stawia go w coraz fałszywszćj pozycji: ani żony, ani dziecka 
w domu, tylko zgraja krewnych żalecających się do mająt- 
ku... Położenie staje się jeszcze przykrzejsze, kiedy z powo- 
du nieprawych urodzin, rodzice konkurenta panny Cecylji 
nie chcą na ten związek zezwolić. Szczęściem, jako deus 
ег machina przybywa z Ameryki maika panny. Рап Duples- 
sis chcąc radykalnie zaradzić еши, bieży do nićj z pro- 
pozycją małżeństwa. Раш spóźnioną jego ofiarę odrzuca, 
w końcu jednak, uznawszy słuszność przysłowia „lepićj 
późno niż nigdy* związek swój dla szczęścia córki upra- 
wnia. Ч 
Sztuka napisana dobrze, ale myśl strasznie oklepana. 
Cztery akty na to, żeby dowieść, że iepićj postępować tegal- 
nie jak nielegalnie , to podobno trochę za wiele, miano- 
wicie podczas trzydziesto-stopniowego upału. 

— Akademja ma się zająć niebawem wybraniem nastę- 
pey Scribemu. Literaci proponują, żeby na miejscu dira- 
maturga posadziła poetę. Zapewne, przyjemnićj byłoby 
widzieć na akademickim fotelu poetę niż wielkiego pana, 
nie mającego innćj prócz państwa swego kwalifikacji do te- 
go zaszczytu. Ale kogóż posadzić obok Eamart.na i Wi- 
ktora Hugo? Czy nie właściwićj byłoby obrać powieścio- 
pisarza? Oni przecięż także cóś warci, a nigdy żadnego 
nie wpuszczano do instytutu. Czy dla tego, że się najwię- 


lecz one dla mnie nie stracone i ja ich nie żałuję. Ale ty 
kochany Dorpacie, czyż to być może, iż dla mnie teraz je- 
steś obcym i niedostępnym? czyż być może, ażebyś mnie 
odpychał? wszak byliśmy tak dobrze z sobą! Przebacz, 
kochany Dorpacie, te moje żałośne pytaria; gdyby ściany 
twoje mogły odpowiedzieć, pewnoby się ozwały słowem mi- 
łości... 
Nieraz już przyszło mi wykrzyknąć parodjując Fausta: 
„Habe uun ach! Philosophie 
„Gleichzeitig auch Pharmacie Е 
„Nach=vieler Mueh* durchaus studiert 
„Und nicht aliein i Шеп formirt 
„Bin, weil ich geochset sechs Jabr‘, 
„Provisor, Candidat sogar 
„(Das Sogar ist nicht Јгопіе 
„Auch nicht Ernst, sondern Parodie) 
„Da stehe ich nun, armer Thor! 

s „immer Jude, Jude wie zu yor !** 

Nie zaprzeczamy wszakże bynajmnićj, że Izraelici ņa- 
szego kraju bardzo i bardzo powoli postępują na drodze cy- 
wihzacji i reform. Ale cóż tu tak bardzo dziwnego ? wszak 
nawet ów tak lekki, tak lotny i rozprężliwy gaz, który się 
zdaje jakby był tysiącem skrzydeł opatrzony, slowem gaz 
kwasu węglowego, który tak mile nam się uśmiecha z kie- 
liszka szampanu, nawet ten gaz, przez długie i silne ciśnie- 
nie (zdaje mi się 40 atmosfer) zmienia się w zimną i nieru- 
chomą massę. Izraelitów zaś: uciskano dłużćj, niż przez 
40 pokoleń, dłużćj, niż przez 40 jubileuszów. Od niedawna 
zaczęto oddawać im sprawiedliwość "i dobrze się z nimi ob- 
chodzić; ale naród nie jest ani gąbką, ani gummą elasty- 
спа, która się wnet podnosi, skoro cisnienie ustaje. Niech 
mi wolno będzie przytoczyć tutaj małą anekdotę. Pewien 
człowiek kupił krowę i wraz rzucił się do dojenia; lecz ona 
nie dala mu mlćka. Powiedziano mu, iż to się stało z po- 
wodu przepędzenia i giodu. Оп mrucząc podrzucił jój garść 
siana i znów niezwłóczą zaczął ją doic; a ponieważ i wten- 
czas mléka nie dała, sądził, że go oszukano, wpadł w złość 
i dobrze wybatożył biedną krowę. Czy to słusznie ? czy 
dosyć garści siana ? czy nie trzeba, żeby krowa dobrze zja- 
dla, strawiła i odpoczęła? Nikt włościanom naszym nie 
odmówi ani zdolności, ani władz rozuma; oni są dziećmi 16) 
samćj ziemi, wyznawcami tćj samćj religji, со szlachta: dla 
czegoź jednak stoją na tak nizkim stopniu cywilizacji, Wte- 
dy gdy szlachta tak bardzo się posunęła? Odpowiedź na 
to bardzo łatwa. 

Zgadzam się jednak z autorem „w jednym punkcie, t. j. 
że „Izraelici naszego kraju co dzień są nieznośniejszym 
ciężarem,* lecz піс dalćj, bo nie są ciężarem dla ogółu lu- 
dności, tylko dla samych siebie: bo kiedy ich liczba co dzień 
znacznie się powiększa, krąg działania zawsze ten sam po- 
zostaje, i kto wié, azali ta ciasnota zakresu działania i wy- 
pływająca stąd nędza, nie oddziaływa nawzajem na powię- 
kszanie się. ludności izraelskićj * Ekonomista . angielski: 
Doubleday. statystyką historyczuą i współczesną dowodzi, 
że jak drzewo zagrożone brakiem odżywności wysila się: 
na rodzenie owoców, tak i ludność dotknięta nędzą 1dzie za 
tym instynktem zachowawczym. Winą obecnego stanu 
rzeczy są także bezwątpienia i przesądy religijne, nagroma- 
dzone jeszcze м czasach klęsk i prześladowania. :Wów-' 
стаз straciwszy wszystko, со jest realne, rzucili się izraeli- 
ci w objęcia marzeń i fantazmów. О! Zapewne ! czas 
Już, ażeby iu nas inaczćj się stało; lecz ciemnota tak 
sumo jak ciemność, nie daje się wprost wypędzić: trzeba 
świócy lub lampy, a wtedy sama nikiie. "Tak, trzeba 
oświaty, a ciemnota sama ` zginie; ale jak świóca lub 
lampa musi byc zapaloną śŚwiadem gotowóm , tak i 
oswiata powiuna być przyniesioną przez oświeconych 
i jak lampa: lub świćca potrzebuje dobrego powietrza, bo 
wnet gaśnie, a przynajmnićj mdło musi się palić tam, gdzie 
dużo dymu i gazów duszących. Ale oto trochę zboczyłem 
niech ті szanowni czytelnicy jeszcze ten raz przebaczą. 
Serce tak pełne ! trudno, zbyt trudno się wstrzymać. 

„W gazetach i innych pismach wydawanych przez Izra- 
elitów, sami się oni przechwalają uprawą sztuk: i nauk, 
wynoszą swoje akademje, które niegdyś kwitnęty w Kor- 
dowie, Barcelonie i Toledo, ale jakie były z nich skutki? 
czy wyszedi z tych zakładów choć jeden rolnik ?**Ale może 
w tamtych akademjach nawet katedry rolnictwa nie było? 
może też izraelici hiszpańscy mieli przeczucie, że będą wy- 
gnani, i dla tego nie poświęcali się rolnictwu, aby nie 20- 
stawić pól uprawnych i zasianych swoim wrogom i prześla- 
dowcom. 

Ludzie. dobrze znający naukę gospodarstwa społeczne- 
go, wiedzą, jak ogromnego źnaczenia dla produkcji jest za- 
pewnienie wiasności i praw obywatelstwa, iżby ich lada po- 
chop fanatyzmu lub interesu wydrzeć ше mógi. Ale cilu- 
dzie wiedzą także, iż ше samo rolnictwo jest działaniem 
produkcyjnóm, i że nie dla niego tylko samego potrzebne 
są rękojmie bezpieczeństwa i pomoc 2 ogólnych sił kraju 
czerpana. Ci ludzie wiedzą, że aby zostać dobrym i poży- 
tecznym obywatelem kraju, nie potrzeba koniecznie być 
wyznawcą tćj a nie innćj гей}, koniecznie rolnikiem a 


wy? Ich (0 zajmujace powieści skłoniły cudzoziemców do 
uczenia się francuzkiego języka. Z czasem nitka stała się 
sznurem a sznar łańcuchem: Proza- Dumasa і Georges 


se Balzaka zapewne równie dobrze znane powszechności 
jak wiersze Doucetta. 

Może się mylę, ale zdaje mi się, że zamiłowanie poezji 
we Francji jest modą, równie jak siatki i hiszpańskie ka- 
pelusze. Dewodem, że najlepsze wiersze nie przetrwały 
tu lat pięćdziesięciu, podobnie jak muzyka, kiedy przeciw- 


kićj myśli zwierciadłem, trwa wieki. Odpowie kto: a Ra- 
cine? on też wieczny; już wiek minął a wszyscy jeszcze 
go czytają i wielbią. Na to odpowiem, że Racine w litera- 


wszakże pisał tomy psalmów, od i kautyków, z których 
ani jeden wiersz nie przeszedł do potomności. Racine, to 
poeta rozbitek, na zrębie sztuk swoich pływający po ząpo- 
mnienia fali. 

Byloby tedy najsłusznićj i najwłaściwićj, żeby akade- 
mja ubrała teraz w zielone palmy którego ze swych powie- 
ściarzy, ale własnie dla tego, że to obiór najsprawiedliwszy, 
można się z góry założyć, że postąpi inaczćj. 

Z resztą, w kanikułę łatwićj będzie wytłómaczyć nie- 
dorzeczność јак w zimie. Орму takie, że mało kto tu my- 
811, a jeszcze mnićj rozważa. 
okolicznych ogródkach, gdzie zabawiają się tańcem i kabałą. 
Nie inaczćj. W Paryżu, kwaterze głównćj tak zwanych 
ćsprits forts, jest jeszcze mnóstwo ludzi wierzących w cza- 
„ry i djabły. Niedawno wierzono szczerze w piszące wi- 
rujące stoły, stukające duchy i magnetyzerów; teraz ka- 


powozami ciągną do baby z ropuchą., 

Niema się со dziwić gawiedzi, kiedy niedawno, пај- 
świetniejsze umysły tegoczesne tejże samćj podlegały cho- 
robie. 
nie skłonny do wierzenia we wszelkie nadzwyczajności, chi- 


dalćj, odwiedzał często czarownika nazwiskiem Baltazar; 
jak tylko zmartwił się е26ш bardzo, biegł natychmiast do 
Baltazara, i' wracał od niego spokojniejszy. Zaden jego 
bjograf nie wie co mu gadał ów czarownik, ale to pewna, 
że przez lat wiele był źródłem pociechy dla sławnego ro- 
mansopisarza. 


Pewnego razu Baltazar znikł. 


szkańców kraju, beż względu na to, czy jedni prędzćj lub 
późrićj, o kilkaset lat od innych w nim osiedli, prowadzą 
Ки zlaniu pojedyńczych interesów, w jeden interes wspól- 
ny — dobra ogółnego. Przyszłość zapisze w dziejach tę 
wdzięczność, którą tych ludzi światła społeczność dzisiej - 

sza Otacza. | 
Autor artykulu, występując wbrew tym dążeniom szła- 
chetnym, przypomina mi młode me lata i moją dobrą matkę 
nieboszczkę. Kiedy mając już lat 22, będąc żonatym i oj- 
cem rodziny, przebudzijem się ze snu letargicznego, odłoży- 
iem na stronę Talmud, któremu wyłącznie cała moja mło- 
dość była poświęconą, zacząłem uczyć się, z początku u- 
kradkiem, а późnićj otwarcie języków i nauk; moja dobra 
matka bywało z widoczną niechęcią mówi do mnie: „Mój 
synu ! co się z tobą stało ? dla czego przestałeś zupelnie się 
uczyć ? dla czego porzuciłeś już wszystkie księgi i książki, 
i ani do rąk ich nie bierzesz ? dla czego teraz próżnujesz 
i chodzisz z rękoma założonemi? Ja w dzień i w nocy z rąk 
nie wypuszczałem grammatyki i słownika, ciągle a ciągle 
się uczyłem: to szeptałem wokabuły, to na pamięć powta- | 
rzałem prawidła i wyjątki grammatyczne (co przecież dla 
pełnoletniego człowieka nie może być ani przyjemniejszćm, 
ani łatwiejszóm od dźwigania ciężarów i brzemion przez 
żyda próźniaka); ale to wszystko było niczóm dla mojćj do- 
brój matki. Dla nićj wszystkie książki inaćj treści, јак 
talimudyczaćj, znaczyły tref'pesel, to jest brzydkie i niego- 
dne; dla піс) wszelkie uczenie się prócz Talmudu, było głup- 
tny stratą czasu i próżniactwem. Słowem, Talmud był 
BER BAL tém, czóm rolnictwo dla autora;—a jednak moja do- 
atka sama tak mało znała Talmud! 


Wstąpił-li do nieba, 


-ryncie policji poprawczćj nie lubiącćj czarowników? To 
tajemnica dotąd nie wyjaśniona., Wiadomo tylko, że Balzak 
stratą jego więcćj był zgryziony niż stratą kochanki. 
Boleść trwała parę miesięcy, ale јак każda 7 Чора skoń- 
czyć się musiała. Raz, na jakimś balu, dowiedział się. że 
na ulicy 'Mvafftard jest kabalarka niesłychanie genjalna, 


którćj zdania zasięga ilekroć karty pokazują się niedosta- 
teczne. Taka walna rada nazywała się Grand-Jeu i pła- 
ciła się о franka drożćj niź zwykła przepowiednia. 


owćj ropuchy, myślał о рів) bez przerwy,i na tém tle beze- 
спёт, najśliezniejsze osnuwał powieści. 

Nie czekając długo, bieży do pani Girardin, którćj zna- 
komity umysł również jak jego podlegał czasem omdleniu, 
opowiada jéj rzecz i wiezie z sobą do owćj baby. Ale wie- 
dzieli tylko ulicę, —namer domu mieli nadzieję znaleźć 
przez sympatję. р 

„Chodzą tedy oboje ро ulicy Moufftard, stukając do drzwi 
i dopytując się ро szynkach о kabalarkę z ropuchą. Nikt 
jéj nie znał, wszyscy gałganiarze (mieszkańcy 16) pięknćj 
ulicy) odpowiadali: Ne connaissons pas. 

Aż nakoniec, jakaś stara praczka powiedziała, że zna 
„babę со się kryje. * To pewnie ona! zawołali nasi podró- 
ni-—A ma żabę*—Niewiem. Ale ludzie do nićj przycho- 
| dzą. w nocy ukradkiem —To ta sama, rzeki Balzak. А 
gdzie mieszka? —W Bougival, piąty dom za kościołem. Masz 
dziesięć franków, zawołał uszczęśliwiony Balzak. 

Było już. za późno jechać do Bougival tego wieczora. 
Odłożono więc wizyię na jutro, i zaproszono jeszcze parę 
głów tęgich ną tę wyprawę. № 

Nażajutrz, о naznaczoaćj godzinie, podróżni nasi puścili 


BORESPONDENOJA 
КОВУЕВА WILEŃSKIEGO. © 
Pary, l lipca. - 
(Dokończenie об. М. 49). 
f г ОРА becnie w teatrze przedstawianych, najwi 
| довше. „yskuje La Vie indépendante, komedja Кош. 
шега przedstawiana 


i +0, KC przeniesienia się wróżki Widoc к а ке 
w Gymnase... Treść 6) w kilku slo- @ wróżki. Widocznie, tak płochliwa jak Ma 


beta: jędze 
może też żaba potrzebowała wiejski i 

| жайт: jskiego powietrza... 
Niejaki Duplessis, chcąc Sobie życie miepodlegle. za- у 


chować, unikał starannie wszelkich węzłów, któremi рге. 


ЕЗ 


сё) przyczynili do rozniesienia po Świecie Francuzkićj sła-. 


Sauda zajęła świat niemnićj niż tragedje Vienneta; roman- 


піс, wyborna proza francuzka, tak jasna, że się stała ludz- 


turze franc uzkićj nie został jako poeta, ale jako dramaturg: 


Paryżanie . pędzą życie ро! 


balarki znowu weszły w modę. Pojawiła się jakaś następ- | 
czyni panny Lenormand, zwana lä Femme аш Crapaud, 
wróżby jéj zaciekawiają niezmiernie: ludzie konno, pieszo i. 


Odkąd przeczytał Swedenborga, Balzak niezmier-_ 


romancję, nekromancję, jasnowidzenie, magnetyzm i tam | 


mająca za wspólniczkę i towarzyszkę, ogromną ropuchę, 


się w drogę do Bougival, wioski о parę mil od Paryż 
‹ a к yża odle- , bez 
glój, czyniąc rozmaite przypuszeżenia, dotyczące naglego orga 


» schroniła się do tego zakąta, mówił Balzak, | nolit 


Skoro-już byli nie dałeko od wskazane miejsc Ва 
j опи А К 
zak zostawiwszy w powożie towarzyszów, ват bóg | 


piątego domu za kościołem. Stuka, nikt nie otwiera. Stu- 
Ка raz drugi i trzeci... nareszcie „przez okienko wychyla ` 
głowę dziewka ipyta czego żąda? Przychodzę ро to со 
wiesz, Odpowiada Balzak, jest pani? „Obacz czy ваш“ 
odzywa się głos Z wewnątrz. Sam jestem, odpowiada przy- 
były, usłyszawszy 2 bijącóm sercem głos wróżki. A czy 
pilno? spytał znowu 5105. Bardzo pilno! niezmiernie pil- 
по!! To wejdź, odpowiedziano, i drzwi się otwarty. 

Wtedy Balzak kiwa na woźnicę, czterćj przyjaciele 
przybywają cichaczem i wchodzą razem z nim do izby: Ja- 
ka przezorna czarownica! rzeki Balzak, wszystko tu jak 
u wiejskićj gosposi: firanki, lusterko, wiadro z wodą... 

— Nie rusz wiadra! zawołała pani Girardin, tam pe- 
wnie siedzi ropucha. Nakoniec drzwi od alkierza się otwar- 
ły iweszła baba, ale na progu zaraz obaczywszy liczną 
kompanję krzyknęła: jestem :gubiona! przyszliście muie 
aresztować! © 

— Gdzie żaba? zawołał Вамак.— Така żaba? Niemam 
żadnéj.— Więc ше jesteś kabalarką+—Jako żywo'—Któż 
więc jestes? spytali zdziwieni goście. Саёш się 001152? 
Wyglądacie na dobrych ludzi, rzekła ро chwili uamysłu 
baba, mogę zatćm powiedziec wam wszystko. Mów! 24- : 
wołali.— I rudnię się przemycaniem tytuniu i rumu. Mam 
go do usług, i tanio państwu sprzedam. 

Wyszła na wierzch cała niepoetyczna prawda. Nie była 
to kabalurka z ropuchą, ale po prostu biedna kobieta, któ- 
ra widząc, iż ją siedzą w Paryżu, podejrzywając o przemy- 
canie tytuniu, schronia się do Bougival. Dvpićro zna- - 
cznie рдашеј Balzak wykrył przedmiot swych marzeń, babę 
z ropuchą, która jest zapewne matką 16), która dzis na 
paryzkićj ukazała się widowni. 

— Paryż zakochany w ropusze! nie jest że to charakte- 
rystyczny rys- tego miasta ? Zawoła pewnie czytelnik. 
Nie iuaczćj, odpowie drugi z boku. Pytalem mędrców i 
powiedzieli ш: „Paryż, to miasto szalone, próżue i zepsu- 
te: Pytaiem pobożnych, ci zaręczali mi „że Paryż jest 
miastem przeklętćm, w któróm szatan obrał sobie mieszka- 
nie“ Pytałem miodych podróżnych; ci mówili mi „że Pa- 
ryż jest piekiem rozkoszy, gdzie Кайду duszę swą otwar- 
cie zaprzedaje djablu;* ale muno to, woiali na cale gardio: 
„Niech żyje Paryż, szatan i piekło! | 
 Jestto więc ustalona sława franeuzkićj stolicy, jakby 
byla stolicą ezarta; ale ustalona przez tych wszystkich, 
którzy tu przybywszy, u rogatek przez szatana zdybani, 
Jego sobie obrali za przewodnika. . Ci jednak co odrzucili 


sługi tego uprzedzającego czyczerona (a takich nie wielu, 


bo latwićj zie ораслус na wierzchu niż szukac na dnie do- 
bregoj, ci mówię, шие Paryżowi wydadzą Świadectwo; ро- 
wiedzą, żę obok setki zepsutych, mieszka tu miljon poczci- 
wych; obok maićj cząstki wielkiego skażenia, kwitnie nie- 
zmierna ilość cnot wielkich, i wciela się myśl boza opro- 
mieniająca resztę swiata. i 

— Ашраѕѕайа `sjamska wczoraj wedle ceremonjału a- 
zjatyckiego skiadała swe holdy cesarzowi w Foutainebleau. 
Ueremonjai ten zasadza ący Się na czolganiu się па klę- 
czkach przed monarchą, przykre zrobił wrażenie na obg- 


„cnych audjencji Francuzach. Sam cesarz paurzu ze wstrę- 


tem na to poniewierauie godności ludzkićj, i jak najsśpie- 
sznićj kazai popodnosie czyiem о ziemię bijących posłów. 

Przywiezioue przez nich ой króla sjauiskiego podarun- 
ki, są bardzo kosztowne: korona złota; tron takiż; palan- 
kiu; rząd na Коша pokryty drogiemi kamieniami; parasol 
brokarowy; ekran wielai ziotem haftowany і Kosztowne 
bronie. To dla cesarza. Dia cesarzowej zlota czara, i 
filiżanki Zlote, ога sztuki kosztownych materyj ze złota i 
jedwabiu tkauych, Nadto, król Tempul przysial cesarstwu 
sWują fotogralję oraz swojćj 200у i swego boga Buddhy 
który zapewne pierwszy raz w swoim życiu byl Totografo- 
wany. >. 


Z Ukrainy, д czerwca 1861. 
, (od Tadeusza Padalicy). 

Najżywotniejszą kwestją obecnéj chwili jest i u nas 
reforma włościańska. ОЧ czasu ogłoszenia Manifestu pod 
d. 19 lutego, odbyliśmy już po dwakroć obywatelskie zjaz- 
dy, wybrali sędziów pokoju, postanowili wiejskich staro- 
stów wybranych przez gininy a wkrótce przystąpimy do 
otwarcia ostatecznego Zarządów sielskich. Przedebato- 
waliśmy także wiele kwestyj dotyczących przyszłego stanu 
rzeczy. Zgadzamy się na jedno, iż pozostawiony dla oby- 
wateli i wiościan dwóchletui stan przejścia, о ile można, 
skrócić trzeba. Со do nas, zrozumieliśmy całą teoretycznie 
wystudjowaną  komieczność odcieniowania dwóch porząd- 
Ком і wcale nie zarzucamy omyłki; lecz №4 u nas po- 
wszecinie nie chce ulegać 16) konieczności, sięga żądania- 
ші ро za granice dwuletniego byta i wyłamuje się z tych 
przepisów, które go obowiązują jeszcze. Sprawdzamy Co- 
dziennie tę prawdę, już przesądzoną gdzieiudzićj, iż dla 
roztropnego zużytkowania jakichbądź swobód, potrzebną 
jest oświata, bez nićj zaś, najlepsze chęci Rządu i obywa- 
teh, zyskują opaczne tłumaczenie. Niemamy już dziś 


| w gronie szlachty, ludzi wypowiadających wojnę ореспут 
| potrzebom czasu i usiłujących zatamować współczesne idee. 


czy. prawdopodobnićj , zstąpił do piekieł? omdlat-li w labi- | Potok tych idei za nadto wylał szeroko, za nadto bieży 


gwałownie, by go kilku retrogradystów zatrzymać moglo; 
lecz dopełnione ойагу, ponies one straty, chciałyby pozy- 
skać pewną rękojmię dla reszty w sumienńćm wykonaniu 
przepisów, prawa i ludziom, co się odwołują do niego, wca- 
le nie mamy піс do zarzucenia. Tymczasem , widzimy 
jasno, iż lud nie pojął ani wielkości zrobionych 6fiar, ani 
zdolen jest pojąć, coby wielu gotowi byli zrobić jeszcze dla 
niego. Nieufność i nieżyczliwość, zapuściły tam zbyt gię- 
boko korzenie. Stąd biędzimy się z nim i wielorako prze- 
sądzamy sposoby. Pragniemy zbyt pochopnie naprawić 


‹ A | w jedną chwiłę to, co zepsuły lata niewoli i zdarza się nam * 
Bujna wyobraźnia Balzaka zapaliła się natychmiast do 


słyszeć rozmaite zaradcze zdania, niewytrzymujące gięb- 
$26) krytyki. Czytając w Kurjerze korespondencje z kil- 
ku powiatów litewskich, dotykające tego samego przedinio- 
tu, winszowaliśmy wam 2 całego serca tak pięknego poro- 
zumienia się z włościanami, i tak dobrego pojęcia oby wa- 
telskiego stanowiska z waszćj strony. Pod tym м2016- 
dem, stoicie nierównie wyżćj od nas. < Jeśliby. któś u nas 
zecheiał zamienić w pewne moralnie obowiązujące prawo 
skasowanie szynków, wyrugowanie wina i gry 2 domów; 
niepowiodłoby się mu, za to ręczę.... Nie powiem, żebyśmy 
byli даіесу od uznania w tém борг). strony; 1002 ogólne 
poczucie nie dojrzało jeszcze w nas do tego stopnia, byśmy 
prano Nie mam 
ta 


każda SPO © ; 7,00 мадаг 
niepodobna jest wcielic cóś w ży” ge” 

ija indywiduałaćm. = 

у, ше pozostają _ 


gam, jak dalece 
sobienia jednostek Б 
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Dziś wszystko паз wzywa do organizacji. Reformy «stać w posądzeniu о oszczędzenie: kilkuset rubli. Jest to 


konieczne są wszędzie i czuć zaczynamy ich potrzebę. 
Gospodarstwo, przemysł, finanse, wymagają zbiorowćj 
pracy, odpowiadającćj duchowi czasu. 


Wracając do reformy włościańskićj, zawiadamiam, iż 

większość obywate.i jest u nas za wykupem, to jest sprze- 
dażą włościanom sadyb i pól ornych, za pomocą rządowćj 
pożyczki. Srodek ten uważamy za rozwiązujący w naj- 
bardzićj praktyczny sposób stosunki obywatela do włościa- 
nina a przeciwnie: pańszczyzna lub czynsze, za powinność, 
która nie przynosząc gospodarstwu rzecywistych korzyści, 
narażałaby na tysiąc nieprzyjemności obywatela i drażniła 
wieśniaka. Dziś nam chodzi о przeprowadzenie włościan 
pańszczyznianych na czynsze, gdyż tylko na 16) zasadzie, 
skup rządowy zastosowanie miec może, i jeszcze nie mo- 
żemy powiedzieć, czy spotkamy we włościanach usposobie- 
nie do przejścia na czynsze? Jest u nas także powszech- 
na gotowość do ustępstw -na korzyść włościan, a właśnie 
wykup za pomocą rządowćj pożyczki, nastręcza do tego 
sposobność, bo w takim razie obywatel przeprowadzając 
okup, odstąpićcby musiał części piątćj całćj wartości ziemi 
na korzyść wiościanina, co na Ukrainie stanowi na numer 
inwentarny przeszło 50 rsr.—Takićj darowizny nie można 
nazwać bagatelną i jest powszechna gotowość do nićj; je- 
stesmy tylko w niepewności, czy włościanin zrozumić zro- 
bioną dła niego ofiarę, gdyż jak dotąd, nie rozumić on pra- 
wa, na mocy którego w nowe wchodzi życie. Sam proces 
sprzedaży gruntów, jak wiadomo, nie nastręcza korzyści 
żadnych dla obywatela, owszem naraża go na sprzedaż nie- 
dogodną i tanią, —lecz pragnienie ostatecznego . rozwiąza- 
nia się z wieśniakiem co do stosunków przymusowych, jest 
u nas tak powszechne, iż gotowiśmy chętnie ponieść i tę 
ofiarę, byleby zostać w możności na nową w gospodarstwie 
wejść drogę i nie czuć się związanymi przymusową pań- 
szczyzną ani czynszem. МИ ślad za tém czeka nas nie- 
mnićj kłopotliwe zajęcie со do separacji gruntów folwarcz- 
nych od włościańskich. Dotychczas pola nasze są podzięlo- 
ne zwykle na trzy zmiany i w każdćj posiadanie jest wspól- 
ne. Dziś każda gmina powinna zostać oddzieloną od fol- 
warku. Ten przemiar im prędzćj da się uskutecznić tóm 
lepićj, a zostawiać rzeczy jak są, nie wypada, gdyż prze- 
szkadząć będą йө systematycznego prowadzenia gospodar- 
stwa i nastręczać przykre z wiościanami zatargi. 


Rachunek z pańszezyznianćj powinności nastręcza ty- 
siąc pretensij i wykrętów tak jednej jak drugićj stronie. 
Jest oczywistćm niepodobieństwem stosować go w mająt- 
kach obszernych, gdyż zabierał-by bezowocnie dużo czasu 
i mnożył sprawy, od których zawczasu, bodajby z ucięciem 
poły, chcemy być jak najdalćj. Wiemy co znaczy u nas 
proces, a nie daj Boże, byśmy wieśniaków sprowadzili na 
drogę pieniactwa. То-ру ostatecznie zrujnować ich mogło 
a nam żadnych nie przyniosło korzyści. Stąd opinja po- 
wszechna jest za ryczałtowóm i jednorazowćm urządzeniem 
ѓу lab innych stosunków. Mamy próbkę tego stanu 
rzeczy na obecnćj chwili przejścia i widziemy ile obudwu 
stronom szkodzi. Niepewność lub nieokreśloność położe- 
ша w gospodarstwie wiejskićm jest klęską. Rutyna sta- 
га, raz zachwiana, powinna być albo postawiona na nowo 
i mocno, lub wyrzucona zupełnie, a wtedy nowy porządek 

„iatychmiast znajdzie zaradcze środki do zagojenia rani 
wypełnienia próżni. Ale zachwiana i nie usunięta, Za- 
Jiera tylko bezpożytecznie miejsce i marnuje czas w ciągu 
<tórego nowy porządek mógiby swe założyć fundamenta. 
Jeśli to wyrządza nam szkodę, tém bardziej mitręży wie- 
miaków. Nie umieją oni pojąć stopniowania w prawie i 
ulegają mu przymusowym sposobem. 04 ogłoszenia nowej 
Ustawy, pańszczyzna w większćj części majątków odbywa 
się opieszale lub nie odbywa się weale.  Nieposłuszeństwo 
Jest powszechne i о tyle tylko ulega przepisom wieśniak, 
о Це jest ponaglony przez władzę. W początkach było 
»czyczyną nie pojęcie artykułów prawa, dziś widoczna jest 
w nich chęć nieuczynienia mu zadość. Trzeba tu oddać 
zprawiedliwość i obywatelom i władzy, iż wyczerpywali oni 
aprzednio wszelkie możliwę środki do wmówienia w nich 
konieczności posiuszeń twa prawu i nigdzie nie odstąpili 
04 sumiennego zastosowania tych tylko warunków, które 
są pojaśnione w Ustawie; lecz nie wszędzie znaleźli wiarę 
i zaufanie. Grube plotki obałamucają ich pojęcia i często 
dziwić się trzeba jak dziwne robią wnioski i przypuszczenia. 
Krąży пр. wśród nich wieść, jakoby po ogłoszonym mani- 
feście, nastąpi drugi nadający im na własność grunta bez. 
żadnój za to opłaty. Така plotkę uważamy za najszko- 
dliwszą, bo sparaliżować może wszelkie dobrowolne z nimi 
ukiady, а wtedy opóźnimy robotę i przewleczemy na czas 
dłuższy uregulowańie stósuuków. М wielu miejscach za- 
żądano zdwojonych opłat za służbę ekonomiczną, w innych 
okazano nieuległość starostom.. W ogóle, nie pojęto dotąd 
konieczności posłuszeństwa Ustawie i tam tylko wracał 
porządek, gdzie go wprowadzał rozkaz a nie przekonanie. 
Nie dziwimy się temu pojęciu, bo cóż go mogło przygoto- 
wać do innego? Lecz kosztem porządku ogólnego. uczyć 
ich nie wypada, bo to na ogromne narazi nas straty. Trze- 
ba go uczyć, przyzwyczajać do nowego porządku rzeczy, 
wpajać konieczność posłuszeństwa prawu, uszlachetniać 
i obudzać zamiłowanie do prawości, ale срок tego karcie 
swawolę i złe skłonności i nie pozwalać, by urągały się 
„prawu lub narzucały społeczności zachcenia swoje. Такі 
tylko kierunek przyzwyczai go do uległości i posłuszeń- 
stwa prawu. Dziś on go nie rozumić, a dopóki nie zrozumić, | 
nie można go zastosować jak do mnie, jak do każdćj mnićj 
więcćj okrzesanćj jednostki. Chociaż prawdy te są wido- | 
me i stwierdzone u nas faktami, są wszakże ludzie zbyt 
zaślepieni, którzy na wszelkie podobne objawy 2 góry niosą 
bezwzględne. usprawiedliwienie dla jednych a winę przypi- 
sują drugim. Со do mnie, nie uważałbym, ażeby takie za- 
sady mogły znaleść pożyteczne zastosowanie pod względem 
ekonomiczno-politycznym.. Lud je osądzi po swojemu i to 
zdanie wcale nie będzie tćj natury, by odpowiedziało kom- 
binacjom naszym. 

Wybory sędziów pokoju odbyły się u nas powszechnie 
z dobróm pojęciem prawa. М większćj ilości, obrano 080- 
by znane z zacnego charakteru i postępowych idei, lecz 
w niektórych powiatach, gdzie amalgama narodowości nie 
wyrobila cechy obywątejskićj i zasady społecznćj, wybie- 
rano ludzi najrozmaitszych pod względem oświaty i ząsad 
i tym sposobem powtórzono 
obrażeń. Stanowisko i pensją jakie. daje ten urząd, spo- 
wodowały współubieg аав a razem dały próbkę tych 
pojęć, które gdzieindzićj viS Ao przeszłych już czasów. 

Żeby czómkolwiek uspraw ość gjpobudkę osobistych wi- 
doków, a razem udać obojętno db waze yfikacji, po którą 
dotąd nie sięgała jawnie dłon ‹ z A Liwy unas nie 
wpadł na mysl równie piękną Ja" мт. te; poświęcenia 
bodaj części pensji na cele ройу10С210 wez zaopatrzono 
i $; kozaków Í W ogóle Е 
się natychmiast w sekretarzy 1 колако = 
{омадо się do paradnego wystąpienia РГР "7, 
Już to po raz. drugi widzimy to fałszywe 
środków pieniężnych w niektórych ukraińskich cha 
Tak było i z deputatami wybranymi do gubernjalny ty 
ściańskich komitetów dla których naznaczono ро kilka: À 
sięcy rub. srebrhych na rozchody. Zaraz z tego zrobion 
paradę, i jakby starano się głośno je stracić, ażeby nie 20- 


astosowanię 


na nich społeczny beziad: wy- |: 


0- 
chłopem... | 


powiatach. 


to samo faiszywe pojęcie obowi)”ków, bo mamy tysiąc 


przedmiotów na które godnićj i pięknićj dany grosz użsć | 


można, jeśli już drażliwe sumienie nie pozwala zatrzymać 
je w kieszeni jak swoje. Mamy wszakże nadzieję, iż za 
waszym ptzykiadem, obudzi się i u nas chęć obrócenia bo- 
daj części gratyfikacji, na, potrzeby, ogólne dobro mające 
na celu, np. na szkółki biednej szlachty zakładane: przy 


kościołach, które tak są unas potrzebne a tak ubogie 


w fundusze. 

Mówiąc о sędziach pokoju, zawiadamiam, iż w gronie 
tych nowych urzędników liczymy nie jedno znane imię, a 
powiat wibnicki wybrał byłego kuratora Kijowskiego nau- 
kowego okręgu, tajnego radcę Pirogowa. І wybór i przy- 
jęcie urzędu, uważamy za czyny pełne taktu i godności ze 
stron obudwu. к 

Wiecie już 2 Gaz. Pol. 0 śmierci Michała. Konarskiego io 
zrobionym przezeń testamencie. Był to człowiek pełen nau- 
ki i pamiętał jeszcze dobrze osoby i wypadki z końca prze- 
szłego wieku, stojącę u nas na widowni politycznój lub 
znane z talentów i nauki. Pamiętał to żywo i opowiadał 
dobrze. Uchodził on w Odessie za skąpego, ale kto dla te- 
go był skąpym, ażeby zebrany troskliwie grosz, poświęcić 
na dobro ogólu, ten za przykład dla innych służyć .pówi- 
nien. Пи?-і0 mamy skąpych, którzy dla tego przez całe 
życie odmawiali sobie i drugim, ażeby po śmierci ich mar- 
nie poszło wszystko na zbytki! Cieszymy się też, iż wyko- 
nanie testamentu polecił nięboszczyk pp. Werniekiemu i 
Korejwie i mamy nadzieję, że wszystko co zaleci! przypro- 
wadzą do skutku, bo są to ludzie znani u nas powszechnie 
2 prawości i zacnego sposobu myślenia. 

'Zapowiedziany na 1 czerwca zjazd obywateli w Kijowie 
dla otwarcia Towarzystwa Rolniczego, nie miał miejsca 
z powodu iż ЈО wojenny gubernator odroczył go na czas 
nieograniczony, a dla narady ostatecznćj nad Ustawą To- 
warzystwa Kredytowego, mają zjechać się delegowani 
z trzech gubernij dọ Kijowa na 15 b. m. 

Towarzystwo Żeglugi parowćj na Dnieprze, którego 
stątki kursują między Kijowem i Ekaterynosiawem, po- 
większyło w tym roku ich liczbę do cztćrech i cztćry razy 
odchodzą i przychodzą one do każdego punktu со tygodnia. 
Stąd dzis kommunikacje poludniewych powiatów skiero- 
wane zostały wyłącznie na tę drogę i uwalniają nas od 
nieprzyjemnćj i nużącćj podróży przez bohusławskie stepy, 
lub pocztową drogą па Biało-cerkiew. Wprawdzie statki 
parowe są za zbyt małe, nie mają kajuty dla noclegów, 
iecz chodzą szybko i przestrzeń z Kijowa „do Czerkas prze- 
bywają w dniu jednym. Na zrobione zarzuty Towarzy- 


stwu со do zobowiązywania podróżnych klassy trzecićj 00 | 


AAA drew na pokład, ustała ta dzika powinność w tym 
roku. | 

Przeszłego miesiąca: przywieziono do Kijowa a stamtąd 
odwieziono do Kaniowa na parowym statku ciało zmarłego 
w Petersburgu znanego małoruskiego poety Tarasa $zew- 
czenka. Pochowano je nie we wsi Kiryłówce, jak mylnie 
doniósł „ Telegraf, * lecz pod Kaniowem na wyniosłym brze- 
gu Dnieprowym pomiędzy miastem a ujściem rzeki Rosi. 
Jest to brzeg bardzo malowniczy, cały pokryty prześliczną 
dąbrową i pokrajany w wąwozy рогоѕіе lasem. Przed kil- 
ką laty, był tu Szewczenko i tak sobie podobał tę miejsco- 
wość, że ją chciał nabyć i zbudować tam futor. Dziś, na 
tém samem mitjseu płynący po Dnieprze, widzi krzyż 
nad mogilą kryjącą jego zwłoki. Pochowano go uroczy- 
ście. Wielu maforusinów i studentów znajdowało się na 
pogrzebie i powiedziano mów kilkanaście. `7, pisma mało- 
ruskiego, wychodzącego w Petersburgu pod tytułem: „Оз- 
nowa* dowiadujemy się, że nad ciałem Szewczenka i w Pe- 
tersburgu powiedziano mów kilka a w 16) liczbie jedną po 
polsku. Był to zaprawdę, istotny poeta ludowy a nikt 
przed nim nie władał tak dobrze małoruskim językiem i 
nikt nie zgłębił ani rozumiał tak dobrze jak on, uczuć poe- 
tycznych tego ludu. Sowiński dał nam wyborny przekład 
jego „Hajdamaków* і tak piękne napisał studjum o poecie 
iż czytelnika chcącego dowiedzieć się szczegółów, odsylamy 
do 46] pracy. Dodamy tu tylko, iż „Hajdamaki'* malują nam 
Szewczenka, ze strony zbyt namiętnćj, pokazują „go nie- 
wyrobionym i dzikiin. Utwor ten należy do prac jego naj- 
pierwszych. Późniejsze są pod względem. moralnym i €$- 
tetycznym, о wiele wyższe i żalujemy czemu р. Sowiński 
nie dał nam przekładów z tych utworów. х 

Na zakończenie dzisiejszćj korrespondencji, donoszę 
wam, iż mieliśmy wiosnę dość chłodną, ale deszczowy maj 
rozwinął szybko roślinność i mamy dzis zboża tak piękne 
jak rzadko. Zyta zwłaszcza і pszenice, prześliczne. Zucz- 
ki zrobiły «w tym roku wielkie zniszczenie na plantacjach 
burakowych. Pożerały je jak' nigdy jeszcze. W. wielu 
miejscowościach pozjadały сале łany, więc musiano je пат 
sadzać na nowo, со nie wróży już dobrego urodzaju. Sza- 
rańcza wylęga się na miejscach górzystych, ta гаў, „60 Zar 
kopała nasiona na dolinach, zginęla. Obawiamy się tej 
klęski a szarańczy na Ukrainie, Podolu i na chersońskich 
stepach jest tyla że jeśli ocalała część czwarta, i ta może 
nam zniszczyć plony. 

Fabryki cukru źle stoją. Reforma i brak gotówki do- 
tykają bezpośrednio ich interesów. Kilka fabryk w na- 
szych okolicach, zamknięto dla tych przyczyn. Jeśli isto- 
(mie cło zagraniczne w krajach do Związku niemieckiego 
należących, skasowane zostało na wywozowy cukier, i z te- 
go powodu fabrykanci niemiecey znajdą się w możności 
sprzedawania gò tanićj,—z góry powiedzieć można, iż na- 
sze fabryki konkurencji tćj wytrzymać nie będą mogły. 

Tadeusz Padalica. 


"Królewiec, d. 1-go lipca 1861. 

Przy bardzo miłem powietrzu mieliśmy w minionym tygodniu 
kilka dni deszczu. W polu przedstawia się wegetacja nader pomyślnie. 

Targi angielskie pozostawają jeszeze' w obojętnćj pozycji. Licznie 
na sprzędaż wystawione próbki pszenicy, umieszczały się tylko z nową 
stratą jednego do dwóch 5291. na kwar. 3 

Większa część właścicieli, nie chcąc się do dalszych ustępstw 
skłonić, powstrzymała się ze sprzedażą, sądząc, że w skutek ulewy 
nych deszęzów i nawałnie, które po wielu nfiejscach nie małe po- 
wyrządzały szkody, szczęśliwsze konjunktury dla haudlu zbożowego się 
stworzą. W Койси tygodnia uskuteczniano na rachunek francuzki 
znaczńe zakupna pszenicy, со na pewne ożywienie londyńskiego targu 
wpłynęło. Obrót jednakże zbyt byl ograniczonym adowozy tąk krajo- 
wego jak i zagranicznego ziarna miernemi. Р 

We Francji trzymały się ceny mocno, z powodu, że kupujący po- 
stanowili na właścicielach  pszenic pewne wymódz ustępstwa, na, 
co zaś ostatni skłonić się nie chcieli, transakcje w nieznaczącćj tyl-- 
ko liczbie dały się przeprowadzić a ceny też byly więcej nominalnemi. 

W Hollandji liczne dowozy ścisnęły nieco handel zbożowy, częste 
wszólakoż deszcze z откапаті wywołaty w spekulantach pewne zwąt- 
pienie o przyszłości, w którą teraz snać ufnie poglądają, bo późne 
termina w Amsterdamia bez porównanie więcćj się notują. 

Na Hamburskim targu tak pszenica Јак żyto, przedstawiały ten- 
dencją ku poprawie. Pierwszój, dla podoiesionych żądań sprzedają- 
cych , szczupły był obrót, drugie o jeden do dwóch tal. w cenie 
postąpiło. 10 í 
Giełda berlińska, . powodując się częstokroć stanem powietrza, ро 
ostatnich nawa nych deszcząch i burzach, jakie w wielu okolicach 
Niemiec dotkliwie dały się we znaki, podniosła wartość nie tylko 
żyta, ale nawet innego ziarna. f | 

Również na naszćj giełdzie wyglądało trochę swobodnićj, a pod 
względem cen żyta, nawet pomyślnićj. Pszenica wszelakoż w pro- 
шй swćj degradacji jeszcze słabo stoi. Okrągłe zaś, jak i jare 
nie doznaje. szczególnego pókupu. 
|. Blącono na giełdzie naszćj: 
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korzec Warszawski. 
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Agencja Domu Nadniemeńskiego 


ОРЕСТ DEKERTA ЕС, ВЕДАЯ 


ROZMAITOŚCI. 


Li W Szemachu na Kaukazie dnia 10 kwietnia dwakroć 
czuć się dato mocne lecz tylko ро kilka sekund trwające 
trzęsienie ziemi. Zauważano, iż uderzenia szły w kierun- 
ku od wschodu na zachód. Miasto  niepomosło  żadnćj 
szkody. 

-— Rząd angielski przedstawił parlamentowi bil o za bez 
pieczeniu własności i prawa wydawnictwa. wszelkich przed- 
miotów, wchodzących w zakres sztuk pięknych. Według te- 
20 bilu: malowidła, posągiit. p. statyby się berwarunkową 
własnością artysty aż do Śmierci, a po jego zgonie własnością 
spadkobierców przez lat trzydzieści; to jest, że ci mieliby wyłą- 
cznie prawo kopjowania i produkowania dzieł swoich lub swego 
spadkodawcy. То samo stosowałoby się i do planów wszel- 
kiego rodzaju budowli, aż do ich wykonania. Dzieła Sztuki 
zagraniczne doznawałyby tćj samćj opieki co angielskie; ale 
w takim razie, tak tu, jak tam, nazwisko artysty powinno być 
wyzaźnie oznaczone na przedmiocie. Na podrabiacza imienia 
artysty postanowione są kary. Wprowadzanie reprodukcij 
naśladowanych bezwarunkowo się zabrania. 

—— Wiadomo, że Burbonowie więzili i okładali nawiązka- 
mi Bćrangera za jego piosenki; dzisiejsza administracja Fran- 
cji prześladuje nawet pęzel. Wiktor Hugo, który, jak wiado- 
mo, mieszka na wygnaniu w Aoglji, narysował szkic, wyobra- 
żający mężobójstwo dokonane na osobie abolicjonisty Johna 
Browna, który w Stanach Południowych Ameryki został w ro- 
ku przeszłym powieszony.  Zn=ny rytownik Chenć zrobił z te- 
go obrazu litografję, którą zamyślał puścić w obieg, gdy naj- 
niespudzianćj policja zabroniła sprzedaży. Persigny, minister 
grający w liberalizm, pod którego okiem wszystko to się dzie- 
je, pojął przecię całą śmieszność tego zakazu 1 dozwolił sprze- 
daży wizerunku. р 


— Wibubijotekach uniwersyteckich austryjackich znajduje 
się następująca ilość książek: w Wiedmu 459,644 tom, 


w Pradze 126,103, w Krakowie 102.822, w Peszcię 98,091, 
w Padwie 89,497, w Inszpruku 57,802, w Gracu 48,847, we 
Lwowie pomimo. pogorzeli w r. 1848 jest znowu 38,166 to- 
mów. 

— luby pruskie postanowiły wezwać rząd, ażeby przed- 
stawił projekt do prawa, warującego, nietykalność osób w po- 
dróży. Wedle tego prawa, policja niemogłaby nikogo 1ni- 
gdzie zatrzymywać inaczćj,jak tylko na gorącym uczynku prze- 
stępstwa, wyjmując jednak osoby zostające pod jéj nadzorem, 
który sam przez się niweczy możność wolnego ruchu. Wszyst- 
kie sprzeczne z tém prawem postanowienia pasportowe, po- 
winny być zniesione. 

— Zarząd pocztowy francuski sprzedał w roku przeszłym 
250 miljonów marek. Dochód z tego otrzymany wynosi 44 
miljony franków. Z 

— Skargi ua ciągłe burzenie Paryża nieustają, zwłaszcza, 
iż ta robota dotkliwie czuć się daje nie bogatym, lecz 
biednym mieszkańcom. Dyrektor pół -urzędowćj gazety 
„Patrie* wystąpił nadzwyczaj ostro przeciwko zarządo- 
wi miasta iż niezwrócił uwagi na zażalenia kwartałów 
Montmartre i B:tignolles; wytykał niepohamowaną chuć p. 
Hausmana do wywrótu murów i t. p. P. Hausman обок. u- 
sposobienia do tego rodzaju burzycielstwa, ma też inny rys re- 
wolucyjny w charakterze i chrapkę na dyktaturę; niemoże 
znieść przekory. Pogroził tedy p: Delamarre, iż zabroni 
sprzedaży numerów ,,Patrie** ро, ulicach. Leez trafił swój 
ma swego: zamiast uniżonćj czołobitności, Delamarre począł 
żwawićj niż przed tém miotać na przeciwnika ostre pociski. 
Hausman udał się ze skargą do cesarza. Słowa jego prze- 
robione natychmiast na kalambur poszły w:obieg, jako domaga- 
nie się zrównania z ziemią Paryża (la démolition, (е. Paris). 
Na artykuł z rozkazu cesarza umieszczony w. „„Monitorze'* i 
z obowiązku przedrukowany w ,,Раігіе“, p. Delamarre od- 
powiędział cyframi; stąd nowa skarga 1 rzeczy zaszły tak 
daleko, że na radzie ministrów była nawet mowa 0 ostrzeże- 
niu „Patrie:*« Tymczasem z łaś i szczodrobliwćj FH ausmana, 
Montmartre i Batingnolles, pijąc nieznośną wodę, póstęki- 
wają co chwila. 

— W Hiszpanji wiele narobiły hałasu dwa następujące 
wypadki, które z całą jaskrawością malują obyczaje i cha- 


rakter mieszkańców tćj krainy. Hiszpańskie prawo о mał- 
żeństwie mocno ogranicza władzę rodziców nad córkami i 


opiekuje się jednym dość oryginalnym zwyczajem. Jeżeli 
młodzian pragnie zaślubić dziewicę, a niemoże otrzymać na 
pozostaje mu stanąć przed urzędnikiem i 
zumiar. Sędzia wysłuchawszy sprawy, wzy- 
wa młodzieńca, ażeby przybył doń po upływie dwóch ty- 
godni; sam zaś w tym przeciągu czasu udaje się do domu 
rodziców panny i zapytuje jéj; czy się zgadza па pójście 
za mąż. W razie odpowiedzi twierdzącój, młodzieniec 0- 
trzymuje upoważnienie wykraść swą ulubioną, umieścić ją 
w jakimkolwiek domu familijnym, odwiedzać przez dwa mie- 
siące, a potóm zaślubić. W: listopadzie roku przeszłego nie: 
jaki kapitan, Uselsetli-y-Fernandez, zakochany w pewnćj pan: 
nie, spadkobierczyni ogromnego majątku, postąpił właśnie 
podług tego prawa i zwyczaju: wykradł dziewoję i umieścił 
ją w- znanym sobie domu. Krewny gospodarza, spokuszony 
actwem panny, chciał się na cześć jej targnąć, 
omita: o {ёш narzeczonego, który przyszedłszy 
wnet potóm do mieszkania współzawodnika, odjął mu życie, 
Sąd piérwszéj instancji skazał zabójcę tylko na Кате kilkomie- 
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lecz sąd najwyższy postanowił zesłać | Dia panny 
tam trzymać przez całe życie, pozbawić | Marcelli № 


wszystkich praw obywatelstwa ioddać pod nadzór policji 
w razie ułaskawienia przez królowę. Spodziewają się, iż 
ułaskawienie rzeczywiście nastąpi. Drugi wypadek zdarzył 
się w Walencji. Głośny adwokat Lopez wrócił do domu 
około godziny 10-16) w wieczór, че swą miłośnicą 
kobićtą, która przed kilku laty opuściła Swego męża, Lo- 
pez świadom jćj przeniewierstwa, zażądał przy wieczerzy, 
ażeby kochanka pokazała mu listy od osoby, na którą miał 
podejrzenie. Z tego wszczęła się zwada, po którćj nastąpiła 
bójka. Lopez groził swéj kochance, iż ją zabije; ора zaś 
rzuciwszy się nań z nożem, obaliła go 1 dziewięć ran za- 
dała. Pomnmo jednak żranieńia, Lopez potrafił wychwycić 
zkieszeni rewolwer i wystrzelił. Kula przeszyła głowę ofiary, 
nad którą po śmierci jeszcze się pastwił rozjuszony ko- 
chamek i zadał гай. dwanaście. . 

— W roku przeszłym kanton walijski w Szwajcarji na- 
znaczył premjum 4,200 franków za napisanie najlepszćj roz- 
prawy 0 Systemacie opodatkowania.  Premjum to przyznane 
zostało Proudhonowi. =Z «pomiędzy innych rozpraw w tymże 
przedmiocie, jedna otrzymała drugie premjum 800 fr. a cztóry 
chlubną m | 

— Według obliczenia dyrektora biura 
w Berlinie, p.  Dietrici, ludność Кой вк 
puszczalnie około 1288 miljonów. W. tćj liczbie rasa kaukaz= 
ką liczy 300 miljonów, mongolska 552, murzyńska 196, ame- 
rykańska czerwono-skórych 4, malajska 200 miljonów... Dzie- 
ląc wedle wyznań, jest 335 miljonów chrześcjan, 6 mil. wy- 
zaawców zakonu luojżeszowego, 600 mil. trzymających się 
różnych wiar wschodnich, 160 mil. mahometanów 1 200 mil. 
bałwychwalców. 


Mając do czynienia z zamianą dość znacznćj ilości włok, 
morgów i prętów kwadratowych, miary litewskićj, na miarę ros- 
syjską kwadratową, by uniknąć ciągłego użycia: wszystkich cztć- 
rech prostych działań arytmetycznych, a przestąć na jednóm ido- 
dawaniu,—ułożyłem tabellę, na zasadzie w Rossji przyjętćj: że wło- 
ka Litewska kwadratowa ma dziesięcin kwadratowych rossyjskich 
19 i sążni kwadratowych 2010, czyli dziesięcin 19 i 84 setnych. 
Те шога kwadrat. Litewski, ma sążni kwadrat. 1597, czyli 0,66; 
że prętów kwadrat. 10, mają sążni kwadr. 5230/50, czyli 0,02, 
że pręty kwadr. ро osóbno, 1-den ma sążni kwadrat. 5%/.0, dwa 
mają sążni kwadrat. 10174/,,0—a jako nie zawierają w sobie setnych 
części jednćj dziesięciny; liczą się za 0,00. Pręty kwardrat. trzy 
czyli sążni kwadr. 1531/45, aż do prętów 10-ciu liczą się za 0,00. 
z a Z z e w nA. 
Tabella zamiany miary kwadratowćj Litewskićj, na ta- 


kąż Rossyjską, licząc włokę po dziesięcin 19 sążni 2,010. 


Dziesięciny|| Morgi 


; i Dziesięciny || Dziesięci 
Pręt w  setnych||czyli prę- A lesięciny 
AA нени tów 300. карие: ‚| setne. 
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4 0,01 4 2,65 4 19,35 
JAK PRACA SCE 
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140 0,31 24 15,87 60 1190,25 
150 0,33 25 16,53 70 1388,63 
160 0,35 26 17.19 80 1587,00 
170 0,37. || 27 17,85 90 1785,38 
180 0,39 28 18,52 100 1983,75 
190 0,42 29 19,18 | 200 3967,50 
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ы 
- 210 0,46 
210 | об 1000 |. 1983750. 
240 |0,53 
250 0,55 i ‚и 
260 0,57 
270 0,59 
280 0,61 
290 0,64 | 


І 5) ODEŁWA. 
W końcu zeszłego tygodnia, na gruncie miejskim za 


rogatką Rosą, zgorzała chatka stara. Niewielka szkoda 
budynku, lecz w nićj mieszkał na kącie starzec 60-letni, 
z 4-giem drobnych dzieci i żoną, którym ogień zabrał , 
wszystko, bo w całćj rozciągłości tego słowa ani-szmatu 
odzieży api kawałka chleba nie zostawił. Starzec ten 
nazwiskiem Franciszek Nowacki, całe swe życie służył 
za ekonoma, a widać, że uczciwie, kiedy po opuszczeniu 
ostatniego miejsca w tym roku w Niemieży, skutkiem 
wypuszczenia tych majątków w possessję, posadził żonę i 
dzieci na kącie, sam zaś wziął rydel na plecy i kopiąc 
ziemię przy ; kolei żelaznój na życie swoje i rodziny zara- 
biał. Dziś bez odzienia, bez najmniejszego sprzętu, bez 
grosza funduszu, sam poparzony і 16} możności. pracy do 
czasu pozbawiony został. Podzieliliśmy się dachem i ka- 
wałkiem chleba z biednym pogorzeleem, lecz na więcćj nas 
niestać, а tu trzeba czemkolwiek żonę і dzieci przyodziać, 
trzeba kupić i ten rydel, aby znów iść kopać ziemię i do= 
kopać się.... mogiły, a przy nićj żonę wdowę i dzieci sieroty 
zostawić na opiece... świata! Odzywamy się wprzód do 
tych, Którym służył {еп człowiek całe swe życie, i do każ- 
dego komu los bliźniego nie obcy, а Opatrzność dając 
możność pozwoliła doznawać tój największój rozkoszy nie- 
sienia drug'm pomocy.  Łaskawi raczą nads ofiary do 
Redakcji Kurjera mb ktoby sam chciał się przekonać, to 


znajdzie tę biedną rodzi nas w folwarku Rybiszkąch. 
jdzie tę biedną rodzinę u WOT) Sasek 


CENY TARGOWE W WILNIE, 
od: ама 29; (Да, 
Żyta beczka 14 rub: р ‚л i 4 rub., Jęczmienia beczka 
11 гар., owsa beczka 8 rub, ia 25 Ы iż" за beczka 14 rub., gryki 10 
rub., siana pad 90, słomy P р, kartofli beczka 6 rub., masła 
риё 8 rub. 25 kope 7 i 
aleksander В. 5 rub Józ tB 5 r., Fortunat С. 5 rub 
№... Abi m ef B. 5 r., Fortu . Z 
grub. К. Z. ?rub, Anna В. ЭҢ Andrzej Ch. 3 r. R. 3r 
: ыы ОВО 
r 
DZIENNIK WILEŃSKI. 


Przyjechali do Wilna od 26-g0 do 29-g0 czerwca, 


W d. Lebensona: Michał Kossowski—W d. Wróblew- 
skiego: Julja er бө Adela Horodeńska,—w 48. р тагы 
stowskićj: Matte. Krupowicz-—W 4. Siwiekiego: Wik, Siwicki. Mik. 
Ogiński, —W d: Pupkina; obywatelki: Zofja'i Wandą Kamieńscy. | 


—— 
іч 
ә} 


Wyjechali 2 Wilna od 26-50 do 29-g9 czerwca. 
Radca Dworu. DY: Zlotnicki, kapitan Мас Нея ааа РА 
sjany, Stan. „ Żeromski. AA у 


W drukarni A. Н. Kirkora, 


МУ? 


. 


4 


Ta 


o КАЗЕННЫЯ. ОБЪЯВЛЕНИЯ. 

2. Вилёнекая палата‘ тосударетвенныхь иму- 
Щеетвљ ‘объявлять, 410 16 наступающаго авгу-. 
ста мфеяца будуть производиться въ оной торги, 
Cb узаконенною чрезъ три дня переторжкою, HA 
продажу 8,981 строевыхъ бревенъ изъ казен- 
Ныхъ дачь Виленской туберни. 


r BBĄOMOCTb 
окодичествь лъсныхо матераловг, назначенных 
66 продажу изг дача. Виленской губерши. 


а 
— 


OGŁOSZENIA SKARBOWE. 

2. Wileńska izba dóbr państwa ogłasza, iż 
dnia 16 nast. sierpnia będą się w pićj odbywały 
targi, ze zwykSym we trzy dni przetargiem, na 
przedaż 8,981. borwion: budowlowych z /lasów 
skarbowych кегп). Wileńskićj. 


wy KA ® 


ilości materjałów lesnych, przeznaczonych ną prze- 
daż z lasów gubernii Wileńskićj, 
Drzewa bu- 


Строевыхъ 92082 | SAR теней 
Названіе лъсничествъ и лЪсныхъ дерев» Малуа leśnictw 1 obrębów lesnych, r wc 
НРУ; z których zamierzona jest ргтейа? 
дачъ, изъ коих», предположена "т у ага. 
| : КО ойды materjałów lesnych. kę teg 
продажа, л®свыхъ матеріаловъ. muxo: crot суе ef 
134 ныхъЪ. 
Люеничество Виленское Leśnictwo Wileńskie. 
Е сосна sosny 
— ; Matakiemski очо — 
Дачи: Матакемская Aim bEÄE Na К Lasy: W 0 "a чошу 
Курмелянская "а тон ч — ишди ых 
я *90 — Spodwiliszski 20u57— 
Сподвилишская р еа агт 
К®янская . - : — 720 Kiejański > се . z 3) 
Ржеша Гульбинека 20 — =. К 16) WAM 
Слободзская авы ) —  Słobodzki | t ы 
Енчменишская ... - 30 = Jęczmieniszski . pasky | с W 
Лаваришско плебанская . 15, — Piebanii Ławar yskiéj о. „RR 
Массанская . рек: 10 — „M TE ЖҮ?) 
Раканцишская . 62 -- Rakancis 1. к 
Люсничество Ошмянское. Leśnictwo Oszmiańs ie. и 
РАЗИ: PRZWJTORESĄA Я 200 0 Lody: Эниш 80.400 
рабская . ad 
Марковская 100. . — Markowski . . = Z 
Дзевенишекая 70. = рт i = 
SDA |» y= ИАА, АО, зирофомь лб. 
Якинтанская 715 — . о 
и т лерине м 
аукшишская „шүн m 14 “syte er 
= orz ATA n ABA ВОИН 4 2 к 
Сморгонская Р ‚ бит Smiorgoński < Соха 
зуДенапольская | - 100. — Denapolski 100 , — 
Лъеничество Judckoe. Leśniciwo ‚Гааге. р ow 
Дачи; Ќонявская . } 140 == Lasy: Roniawski . 
| icki 37 10 
 "Дубицкая 37/10 Dubicki . mi 
ny Новодворская |. i? boo. зон Nowodworski т 
JU Rj ki 
D Василищсқая ы» Vi 205$ = Wasiliszsk Жыз 
\'1Боруянскад о) 4000001 30а + Boruja ski =: 
"вело ALIIE Y 30 = Jegiełowiecki  - ЖО 46 61992 
їй Етееліоыщизняиская ósb JR Stecélowszc:4y4mianski ŻAB 
~холесницкая y i $910 Koleśnicki dy b 
i Рожанковекая у; Sa 0470/40 Różankowski 170 10 
Лљенцч ство Ceeuianokoe 00000050 | Lesnictwo Święciańskie. 40.2, „ia 
Дачи: Мацюцишекая! (00. 20. 0040 (27159 Lasy: „Maciuciszki заа 8 
3 mó. WYTOJERBU, 91до 0и Komarowski .. . 60 bq 
0 Колтышнянская` . 201b 60.5546 Kołtyniański sd” #8 A 
D0 Көлодненская'“. 20 — Kołodnieński |. - + « «0 39 1 
Швивтовская 518. 30 — Szwintowski TIE SE у \й 
Аз Коркожишекая 0.0100 10004 ы Korkóżyszski чај 
пи Желядзкая { { 20 „ш Zeladzki r TE 
«u Нощотекаяэїу | 0003 оАо  — Poszatski ' ү тт 
3 'Сычинентская ТН 69 01M 20710 11. Syczyniętski К! КИШ. 
„W р. ТОИ Kiemietski + уе U. 
oma Свенцянская ыы — 1урайй такти wiec м 5: 
І и e: FP "ra $ г 30 ie { $] 
`` Нестаншиская 1... 30 — ostawiszoki а 30 «m 
"ошрисав с, зооло 0000 шш Poszryński jefo 10 т 
п. Чабонарская 1, 111000100 |. kabonarski е 100010,9, 
ичество Вилейское. | Lesnictwo И’Шез ве: © но! 
Дачі: Dybenda РОДИ 300 22: таву, Mabski пои. 1949. 300 к=п 
г Копачевская' Е 25 — ‚.„Корасгемѕкі г. те 25 Ўнн 
Ма 350. =. Miadziojski 00.1 04 1-1 850 se 
‚теадошковская . re «ү. . 220 — |) | o Radoszkowski аткач piiss 
‚1 Өлксеһйци б BINT. А Оівіеуіекі о nominado | a> za 
s Костеневицкая 994810 r | | „Kosteniewickić 20 jas os u == 
пор (LATER о, абон «asy | Wołkołackii: оарои. „u 100 — 
ają OSO шо аля И НИЕ 150: == 
Очи т— | рака r — 
оа окре о От || „Krakowski. 4 
о ези мамен zad bidetnyT 1|-| 9 GHBYSŁOWĄKH 1501 
А ество Дисненское. ` Í Lesnictwo Tvziśnieńskie. % OB | 
40iu— ТГаѕу:-Кануіетіскітт 0 тл 
A 40 60 Przebroydzki . ПВО ото 1605, 
Ё миШСкаа 51:15 Janisz,ski чи — 15 
фал „19.100 Талев кі... | 79 100 
ОрОЛеВИЦКАЯ > уи уеп тб Korolewicki >>. 65 — 
‚ Пржедольская . . „160. 100; | Prźedolski *.  - „1160100 
" Bepesnenkaa 60а w| В ЫН E o ła 
Operan . — | Оа, нае FT 
0,2. TDoKCKOE: l Le gnictwo 2 Trockie. | а а 
Лача Олени 3 rges 24391 4: Bas Olkienicki оо Ат 
To и За дубернскало „л®сничато:капитанъ E Za. gubernjalnego leśniczego kapitan 
o A GHP кл з блекоъевд; zy Aleksiejew. | 
9 ао, 4. ДЪлопроизводителя Kopeeo: (890) Peł. ob. Sekretarza Korewo. (390) 


Haro оҳу МАРИ „попечителя 1Виленскаго учеб-. 
дутъ руга симъ обънвляетъ, что ‘вт оной G yi 
цроизводиться 4.іюлягеего года торги, съ 


no Жкою чревъ три AHA; т. е. 8 того Люля, HA 
108 > ©». L- сентября. 4861 по’ -4.сентября 


года, Дровъ. для 4 ленія: 1 AL 
мато упрарденйоит Виленокато пота 
Желающие участвовать «въ торгах могутъ яі 
виться въ. канцелярію ‘округа, RA вые чөн 
ный брт» съ узаконенными залогами. · / A 
Правитель канцеляри Осипъ Романкевичо 


ŚM ат A (434) 


R MTA `Павель Гаврилович Толе, 
съ супругою, Върою Ивановною отправляется вд 


rpa. 
A "Ща ‹ MI i 
o "i Кола. асс. Зубовичг. (439) 


иленскаго полиціймейстера 0бъявля= '\' 


` Аш куща Генриха Шацдта съ женою Юліёю, · 


©ыномъ Генріхом и дочерыю Генріетою. 

<’ Полиціймейстеръ полковникъ Василь в. 

"©? три ме dh 
объ ОНО кадетсый РЕ х 
IBUK бейта ЛАЯ ЭКЗамена вновь HOC" гупаю- 
и Пя итанниковъ, назначены Понед’ вльник 
БТ ОВ УДА, anog d 4400) © 
Terai = оФессоръ Виленскатс › универси- 
меди ЛЬ Императорскаг „Виленскаго 
ы Стра, СТатскій совътнику, до- 


ктор® Медици” та 
за границу: ‚ Адамов чо отправляется 
(428) . 


Койде pan SH a i 
9 ¿i Виленекіе; weż Зу бови д, 


Шмерко Волкошаскй у м „>. З-й тильды жуща 
кинъ:оторавляютея sampai Рива- Сора Пуп- 


197 (399) 


Коля. асеў » 
ch) N. 50. поте а 


9. Kancelarja kuratora Wileńskiego okręgu 


naukowego niniejszóm ogłasza, iż w пів) będą się |: 


odbywały dnia 4 lipca ter. roku targi, z przetar- 
giem we trzy dni, to jest dnia, 8 tegoż lipca, na 
dostarczenie, od 4. września. 1861" do 1 wrzesnia 
1362 roku, drzewa na opał gmachu,.przez zarząd 
Wileńskiego okręgu naukowego, zajmowany. Zy- 
czący uczęstniczyć w tych targach, mogą doskan- 
celarji okręgu przybyć na termin naznaczony: 
z zastawami prawem przepisanómi. чи 

© Ңзайлса kancellarji Józef AG” 


saie > Kapitan Paweł syn Gabrjela Tołstoj z żoną 
Wi ara wyjeżdza za granicę. - 


ие № Азв. КОН. Zubowicz. ’ (439) 
ОЗ Poliemejster Wileński ogłasza, iż Wileński 


kupiec 3-6} пау (Henryk Schmidt z żoną Julją, 
ОВР, córką Henrjettą, wyjeżdza za 


Poliemejster półkownik Wasiljew. (440) 


3. Aleksandrowski korpus kądecki niniejszém 
ogłasza, iż do ograminowania, uczniów nowo po- 
stępujących» TOP TAN dni w Poniedzia- 
лек i Piątek, 0, godzinie toa тапа (400) 

з. Były, professor, огне Wileńskiego, 

о prezydeńt  Cosarskie8o. око towarzystwa 
«medycznego ; тайса Stant, СОКО, medycyny 
Ada Adamowicz wyjeżdża 12 granito. x: 
Ass. koll. 24000102. 0098) 
$ даў -éj gildy Szmer- 
3. Zydzi Wileńscy: syn kupca 8-6 gi 
ko Wołkowyski i mieszczanka Rywa-Sora Papkin 
wyjeżdżają za granicę, 
Азз. Кой. Zubowicz. (399) 


499 


ү меръ-юнкеръ графъ Евстай Піевичъ Тышкевичә. hr. Eustachy Tyszkiewicz wyjeżdża zagranicę. 


| дввицею Михалиною Ивановною Круковекою oTe 


| сей продаж, могутъ найти оныя по 3 ОтдЪленію 


{'служанкою Гитле Турчин.) и 


1. Совтъ Горыгорёцкаго земледёльческаго , 1. Rada Horyboreckiego нун 
института иметь честь довести до всеобщаго MA hónor zawiadomić, iż. w roku bieżąć, A 
©вЪд®нїя, ‘что Bb настоящемъ году премъ уче- mowanie uczniów! do klass dla ukształcenia ргу-. 
никовъ въ классы для образованія частных зе- watnych mierniczych i taksatorów przy tymin- 
млемфровъ и таксаторовъ’ при OHOM% институт Stytucie. znajdujących вю, będzie się odbywało 
состоящих, производиться / будеть съ шерваго Nacząwszy Od pierwszych dni przyszłego września. 

‚ числа будущаго, сентября Mkcana. Желающіе Życzący pobierać nauki w owych klassach, mają 

| поступить въ овначенные классы имфютъ къ про- 40 prośb о to załączyć metryki. chrztu i dowody 

| шенію приложить свидфтельство о рождени и rodowitości. (us: (454) 
крещении и акты O происхождении. (454) Бех T 

1. 1861 г. мая дня. Виленская гражданская 1. 1861 г. maja dnia. Wileńska izby cywilna 

‘палата, на основаніи приложенія къ ст. 2331 na mocy dodatku do art. 2881 Х.Т. ® Cz. kont. 
X Т. 1 u. прод. Зак. Граж. (изд. 1857 г.) объяв- Pr. Cyw. (wyd. 1857 r.) ogłasza niniejszóm, iż ple= 
ляетъ, что довфренность отъ Фалка, Давида- nipotencja wydana przez Кака, Dawida, Szlomo- 
Шлюмова Майзеля и Хаи-Соры Абелювой To- wieza Majzela i Chai-Sory Abelowćj Tomim ojcu 


‚| мимъ, отцу ихъ Давиду-Шлюмф Лейбовичу Май- swemu Dawidowi-Szlomie -Lejbowiczówi Majzelowi 


зелю выданная, Ha хождеше и подверженіе sa- па zastawienie domu ich w Wilnie pod N.238 bę= 
лоту дома ихъ, въ г. Вильн® подъ №. 238 состоя- dącego 1 di 14 kwietnia w tejże izbie / przyznana 
maro, и 11 апрёля 1860 г. въ сей палат явлен- unieważnia się i uważą się za: nieobowiązującą 
ная, уничтожается и почитаетея ‘неимёющею względem: Tomimy. (542у! 
никакой силы въ отпошеніи Томимъ. (442) БЕГ 

1. Предевдатель Виленской археологичёской 1. Prezes Wiłeńskićj archeologicznćj kommissji 
коммисіи и попечитель музеума древностей, ка- i* kurator muzeum starożytności,  kamer-junkier 


отправляется за границу. 
Koan. асс. Зубовичг. (422) 
1. Керченскій 1-й гильдїш. купецъ Абрамъ 1. Kupiec Kierczeński 4-6j gildy Abram Karastk' 
Григорьевъ Kapacukó съ женою Атамею и до- z żoną Atalją i córkami Dorotą: i Bazą i synem 
черьми Дороти и Базою, а такжелеыномъ Mon- Mojżeszem, coraz obywatelka gubetnji Kowieńż 
сеемъ, и помфщица Ковенской губерніи, супруга skiéj; żona dymissjonowanego półkownika gwardji 
отстав. гвардіи полковника. Ольга, Михаиловна Olga Komarowa % córkami Teklą i'Olgą i służącą 
Комаръ съ дочерьми Өеклою и Ольгою и служан- Józefą Minkiewiczówna, wyjeżdżają za gramicę. 
кою Тозехою Минкевичъ отправляются, за гра- Ass: koll. Zubowicz. (459, 460) 
HUNY. i 


Ass. КОЙ. Zudowicz. (422) 


Kona. асс. Зубовичг. (459, 460) ST GA i 
1. Наставникъ наблюдатель Александровскаго | 1. Nauczyciel dozorujący: Aleksandrowskieżo 
кадетскаго корпуса, статскій совётникъ Генрихъ korpusu kadetów, radzca stanu Henryk Lankepau 
Карловичъ Ланкенау и супруга статекаго совфт- і radczyni stanu Justyna Krukowska z córką Mie 
‚ника Устинья HrHaTŁEBKAKpyROBCKAA съ дочерью» chaliną wyieżdżają za granicę. | н м 
Ass. Кой. Zudowiczi 1°! `1 (459, 458)° 
правляются за границу. ЭАК т „dg W JAGWYSBELA 
yi Kona. асе: Зубовича. (452, 458) прое Ен WIE 
2. Or» Виленскаго губернскаго правленія объ= 1. Wileński rząd gubernjalny ogłasza, iż w skú" 
является; WTO Bb CABĄCTBIE постановленія его, £ tek postanowienia jego, 4 maja 1861 rokń nasta- 
мая с. г. собтоявшагося, HA удовлетвореніе при-. łego, па: zaspokojenie zaliczonych do użyskania 
SKAHHBIX* подлежащими безспорному взысканию bezspornego długów obywatela Anicentego DoW- 
долговъ пом®щика Аницентія Доввара, а именно: nara, і należących: a) spadkobiereom byłego mar- a 
a) насл®дникамъ бывшаго уфзднаго предводите-. Szałka powiatowego Szyryna, za” obligiem 100 r./ 
ля дворянства Ширина по заемному письму 100 b) obywatelowi Piotrowi Kiełpszy za dwóma oblit" 
p; 6) помфщику Петру Келпшу по двумъ saem- gami, w pozostałćj po nadpłaceniu ilości 1,200 r.,' 
нымъ письмамъ въ остальном за надилатою KO- i C) Teresie Bujnickićj w stopniu jéj męża Jania. 
личеств® 1,200 р. и в) Терезш Буйницкой въ Bujnickiego za obllgiem 760 r., tudzież szląchci-- 
степени мужа ея Ивана Буйницкаго по обяза-, сохі Tytusowi Zambrzyckiemu 600 rub. (0 które- 
тельству 760 p., а также дворянину Титу Зам- go bezsporności zbierają się jeszcze wiadomości), 
бржицкому 600 p. (о безспорности коего собира, z procentami ód wszystkich summ wymienionych , 
ются еще CBBĄBHIA), съ процентами отъ BCBX». wedlug wyliczenia, wystawiony zostaje na publi-- 
сихъ суммъ по расчету, подвержено въ публич- czną przedaż majątek osiadły Obuchowka rzećżo- 
ную продажу населенное им%ніе Обуховка yno= nego Downara, w pówiecie Dziśnieńskim w 2 sta-. 


| мянутаго Довнара Дисненскаго, у®Зда, BO 2 стан nie położony, zawierający 213 dziesięcin ziemi, 
| состоящее, заключающее, 213 дес. земли, ogb- podług dziesięcioletniego ' stosunku czystego ro- 


ненное по 10-ти-лётней сложности чистаго rogo- cznego dochodu oceniony 5,280 rubli, 


| i dła usku-. 
{ваго дохода 5,280 p, и для произведевя rako- tećznieniatćj przedaży w rządzie ó она 
вой продажи, навначенъ въ присутстйи сего naznaczony został targ dnia 19 września ter. 1861" 


правлешя сроку торгамъ 19 числа сентября m$- roku, 0 godz. 11'zrana, ze zwykłym we trzy dni 
сяца 1881 т., съ 11 часовъ утра, съ узаконенною» przetargiem. Życzący rózpatrywać papiery tej 


| посл онато чрезъ три дня переторжкою. Же- przedaży tyczące się, mogą je znałeźć w 8-m stole 


лающіе pazcMATpUBATŁ бумаги OTROCAMIACA къ” 8-00 wydziału tego rządu. Оша 

í | Radzca Giecołd. - 
' Sekretarz Komar. 

ч оло Маея. Stołu Kodź. 


29 maja 1861 r. 


8 столу сего правленія. Мая 29 дня 1861 года? 


ти, име Олехновщизна помещика Вилейскаго  Olechnowszczyzna obywatela powiatu Wilejskiego” 


Pel: ог członka ciągłego Nagłowski: 
Sekretarz Choroszewskę. 0 
Nacz. Stołu Kowalewski. 


нина, Ковенской. гу ‚Февриха__Глинко-Ин- = € ) 
чевекато” съ женою Наталією п пад черицею Po- czewski z 
залїбю КАА ОНИ 
‚Эйслера, и Виленской еврейки Таубы Семеновон | ) | nowa ieżowa,, 
ров, съ д®тьми: Фрейдою u Семеномь, н! 2 dziećmi: Frydą 1 Symonem 1 że służącą Gitta., 
| Konn, асс. Зубовича. (406, 407 п. 408) „| OHSAS koll; ИБО се” VSS (406; 407 1408) 

9. Koniexckiii совтникъ, Осипь Пальчевскій , ~. Mad г 
отправляется за границу. (419), dża ża granicę. 


06 ŁOŚ. ЕЛА РКУ WAT NE Ыт 
> "Нижеподтисавшійся посифша- '4. №6) podpisany pośpiesza: awia- 
sej ОВ Jio- ‚ domić grających A loterję na dobra ` 
repeło Ha экономи ШИМАНОВЪ и СЕРОКИ, SZYMANÓW: i SEROKI, że ciągnienie biletów _ 
SO, розыгрышгь. билетовъ етораго omóńAa, mpe- ha drugi oddział Klassy trzeciej, rozpócznić się” 
тьяго класса, начнется въ Варшав 3 поля Mk- W Warszawie dnia 3 lipca ter? toku." CF'zatóm, 
сица сего года. А потому Th изъ лицъ, которые którzy u niżej podpisanego «bilety na uprzednie = 
снабжались ‚билетами Ha предъидупие классы у klassy brali, zechcą: wykupić: bilety mama 
ниже цодписавшагося, блатоволат» выкупить, би- trzecią na dzien, przed ciągnieniem, .t:j: najć lej” 
Mil классъ не позже какъ-на канун®,, W przyszłą niedzielę, d. 2.іреаг\. Biletyma Klasse > 
Арты HA AR ш е. въ настунающее воскресенье, trzecią. mogą być kupione u niżćj podpisanego po 
тшд Rh Билеты на третій классъ, moryr»  Średnićj cenie. < Mieszkam na Zarzecz w domu 
быть прюбрётены . у нижеподписавшахося „10. 
сходнымъ цфнамъ. Жительство мое на Зарььи, 
въ дом. г. Андржеевскаго не доходя до моста, 
близь Спаской церкви, войдя. въ, ворота мо. Npa- 
вой рук внизу. | 
oS 277 Рубина Ицковичг Кащанв. ` натй 
ОООО EHO ОБОЕВЪ лай оріс › 
| уБРАТЬЕВЪ: ПЕТРИ въ РИГБ, с” | BRACI PETRI w, RYDZE, 
nónaro” сортимента “для ‘ныиёшнаго Тодичнаго nowego wyboru, najodpowiedniejszego do obeenćj 
времени (Saison) ив наилучших Парижскихь, -pory roku, 2 najpierwszych fabryk Paryzkich, St. 
Ст. Петербургскихь и ГельсингФорсскихь va- А d Helsiugforskich,oiorazi wzorów” * 
брикъ отличн®йтих» декорацій, опредфленныхь 0а)руѕ2016)87УС1 dekoraciji w kolumnach i kwa 
Bb колонахъ и квадратахъ (Pilastres) принима- dratach oznaczonych, polecamy laskawym 'wzgle 
(ed доставить. желающим: 20 010407 (462); dom IRUETESSOWANYCH, io) oisi иоаотнойй 3 
| ECA МОСКОВСКИХ ЧАЙНЫХЪЬ | KANTOR | 
МАГАЗИНОВЪ купща:Михаила Гаврилова Hin- HERRALA unje Жы Gab 
нущипа wp MockBb, пересылает чрезъ почту ° 82090, У "05 Jina Rr ZOS YAMO 100 Chińezy+) 
чаи вы мфиенные ВЪ Нях? отъ Китайцевь, во пы оглу але Я Fim 
пов торода, Восе, Hoag Финавидїн и Кавказа риу, ną Кашкай, жет Wileńskiego 
по прейсъ-курантунапечатаниому Bb №. 46 Ви- wydr kowanego w 46 Nn ыл wap (402) — 
AGHCRAFO В®стника сего года, ә, (402) заго bie ааваа 
=  OHARNA 


{ 1981 ani es 


AGI 
сни нь ки 


myi 


p. Andrzejewskiego nie dochódząć do móstu, ОБО > 
Spaskićj cerkwi, wszedłszy do bramy po prawćj _ 
ręce, na dołe. . ` УД" К 

б Rubin Ickowicz Касап. 


Жз у чөй 


—— 


ч 


herbatę * {, 


1. 2 ч y са д үү 
2. Radzca коНеждашу Józef Palczewski WSK к 
F а pame a. 2. } 


ә 


TY —— Ут z W 
MOSKIEWSKICH MAGAZYNÓW 


2, 


. 


; ra 
0 machinach rolniczych ulepszonych we wsi i 
a Dostojewie pod Pinskiem. 
""Pracując od lat 20 prawie nad ulepszeniem 
MACHIN ROWNICZYCH, mianowicie młócarnź, 
źniwiarek i wiałek, gdy dziś торе wyznać, że 
dopiąłem zamierzonego celu, przyjemnie mi podać 
niniejszćm ogłoszeniem do powszechnćj wiadomości 
pp: obywateli, и szezegółowóm wymienieniem 
sposobu urządzenia onych, użycia sky konnćj, o 
przewiezieniu z fabryki do majątków, o użyciu 
ludzi do złożenia ich na miejscu, —oraz о cenie, 
stosownie do ich wielkości: 

4) Młócarka. Urządzam ją 2 suchego i mocnego 
drzewa i najlepszego żelaza na osiach stalowych: 
Jest lekką i zbudowaną w najprostszej konstrukcji 
tak, iżby w razie zepsucia mogła być dostępną 
w reparacji dla każdego kowala i cieśli. Ciąg ma 


| rq sin 


dwojaki, t.j. na trybach lub pasach rzemiennych. |. 


Wymłaca każde zboże jak najczyścićj, nie zosta- 
wiając ziarna w kłosach, chociażby słoma była 
nieco wilgotną, którą sama wytrząsa i odrzuca 
w stronę.  Młócarki te urządzam w sile 1-go, 2, 
3 i 4-ch koni. Wymłacają one syromłotne zboże 
od 8-ch do 5, 81 10 kop na godzinę. Do przewozu 
z fabryki na miejsce zamówienia jednej młócarni 
mniejszego rozmiaru potrzeba dwóch, a większego, 
trzy parokonnych furmanek, które na miejscu 
w ciągu dwóch dni, dwóch ludzi do użytku przy- 
gotować może. Ceny zastosowane do wielkości 
machiny, od гар: sr. 150 do 200, 250 1300; ży- 
czący zaś mieć młócarkę, któraby od razu wyda- 
wała ziarno czyste, dopłaca rub. 50 do cen pewyż- 
szych. Że zaś młócarki ulepszone przezemnie za- 
służyły na rzeczywiste aznanie, о rzeczywistości 
tego obowiązanym. zostaję prosić о: pojaśnienie 
tych. obywateli, którzy w teraźniejszych latach 
kupili. опе, do. swych majątków, u mianowicie: 
W-ny Michałowski, mający swój majątek w Miń- 
skićj gub.-w Pińskim ром, 0 wsi Julatyna. W-ny 
Kraszewski w gub. Grodzieńskićj w pow. Kobryń- 
skim, do wsi Sochi i Krystynowa, w miejsce ku- 
pionych z innych fabryk z żelaznemi przenośnemi 
maneżąmi, z powodu iż. moja młócarnia lepićj wy- 
шаса i ше podlega о tyle częstemu zepsuciu, jak 
z mechanizmem :'czuhunnym. Także do dóbr 3 W: 
Pusłowskićj polożonych w tejże, gubernji i po- 
więcie kupiono bież. roku: 1) do wsi Telechan pod 
zarządem: majora Wołowicza; 2) do wsi Okropne 
pod zarządem W. Wonsowicza; 3) do Piesek pod 
zarządem Wojciecha; 4) W, Skirmunt; 5) W-ny 
Bortnowski i inni. | 
2) Zmiwiarka. , Urządzam ją podobnież z najle 

pszych materjałów drzewa i żelaza, na osiach sta- 
lówych toczonych, z panewkami metalowemi,— 


konstrukcji dostępnćj. w razie zepsucia dla każde- 
ego wyrobu. jest, doprowadzoną do S 


go kowala. = ест przytóm, iż źniwiarka 
obecnego. mojeg А AWALO 

Е lepszego. porządku jak uprzednie; żnie czy- 
sto, ziarna nie wybija i równo składa kupki do 


nych obywateli, że prezydent. Cesarskiego Mo- 
skiewskiego rolniczego zebrania poświadczą ode- 
zwą swą z roku zeszłego z 15 listopada za N. 
1,396, że żniwiarka moja z zadowolnieniem uży- 
wą, się „przez, obywateli Kijowskićj i Fkateryno- 
sławskićj guber:;, takoż, otrzymałem powtórzenie 
w teraź, roku d.. 20 stycznia od W. Końkowa oby: 
ыы а Taganrogskiego przy: Azowskićm «morzu, 
który 
nię tylko „jest najprostszćj konstrukcji, dostępną 
przy. zepsuciu każdęma . majstrowi,, źnie prędko, 
czysto, ше (racąc kłosów przy największym wzro- 
ście zboża chociażby było. z trawą; prząto zamówił 
dla. majątków swych trzy żniwiarki; a przytćm 
na dowód zawiadomienie. W. radcy Moźniewskie- 
go, że. widząc działaniu z liczby wysłanych żni- 
wiarêk w przeszłym roku jak na Ukraine tak i 
do Taganrogu, jedne w majątku Tgaanrogskiego 
obywatela używaną, przez dwa lata, doskonalszą 
od wszystkich zagranicznych i krajowych, podał 
о tëm do, Moskiewskich rolniczych gazet. Daje 
się słyszeć z publicznych wiadomości, że mojego 
własnego pomysłu żniwiarki na Ukrainie zaczyna- 
ја robić i szczycą się, że takowych żniwiarek dzic- 


= 


Zyczących: szańownych obywateli upraszam 
adressować:do guber. Mińskićj w pow. Pińskim do 
wsi Dostojewa, uprzywilejowannemu fabrykantowi 
rolniczych machin Józefowi Jakuszykowi. 1. (455) 

z „Jeślby kto życzył sobie wynając ŁĄKI do 
koszenia, w bieżącym ezerwcu lub następnym 
lipcu. miesiącu, na Jakich by nie było kondycjach, 
może się zgłosić do półkownika Płaksina, mają= 
cego lokum na ulicy, Wileńskićj w domu Wisznie- 
wskiego pod N. 1558. (451) 


Licytacja koni 


w głównym Królewskim Prusskim zekładzie Tra- 
kieny położonym. przy drodze żelaznój z Wierzbo- 
“Towa do Królewca. 


rano маек dnia *%4; lipca b.r., o godz 11-€j 
р бөрү zakłą 
, z klacz = Set 
Р odstanowion yei в części od głównych ogie- 
rów i-klaczy; 
Zarazem zawiadamia się, 
żelaznój na stacji Trakieny, b 
jako też i farmanów konie dla prz, 
do pociągu, dla osób chcących mieć u lał gaj 
tacji, z miejsea zakładu. a a 
li Trakieny dnia 194-50 СИИИ 


tey póczty 


Masztalerz. 


ро uczynionćj próbie przekonawszy się że: 


|udzielania nauk „w zakresie klass siedmiu. w gi- | 


| edukacji domowćj młodzieńca, bądź też dla-uspo-- 


a i odjazdu | 


Nakładem i drukiem Księgarni p. f. 


у ие ЕЗ] (Эў [ваш бүтү WOW ДГ 
JOZEFA ZAWADZKIEGO 
музу w tych dniach następne dzieła: 

1) BIBLIOTEKA PODRÓŻY і malowniczo-hi- 
storycznych opisów różnych krajów. Setja dzie- 
wiąta zawiera: ANGLICY i TNDJE przez Е. de 
Valbeżen, óraz Tudje i Anglja w r. 1857—1858 
przez A. Nicaise ptżełożone ‘я francuzkicgo przez 
Т. Swietlickę. 2 tomy in 12 str. 622. Cena rs. 2. 

2} Jeża Teod. Tom. Szandor Kowacz. Powieść 
Z €zasów wojny Węgierskićj 1848—49 г. 1 Tom 
im 12-0-str. 348. ©. . Cena rs. 1 k. 35. 

3) Zdanęwicza Al. Rys „Chronologiczno-Histo- 
гусгпу Państw Nowożytnych. Z kilkunastu map- 
Кали i kilkudziesięciu genealogjąmi. 1 tom in 8-vo: 
8 ZA SE ve Cena гз.:2, К. 70. 


z dodaniem 94 Litanji. 18, str. 602. Cena na 
pap. zwycz. К. 90, na białym rs. 1 k. 20. 2. (449) 


1. Wyszedł z druku i jest do nabycia w xięgar- 
niach dramat historyczny, wierszem przez Anto- 
niego Edwarda Odyńca, p.t. „JERZY. LUBOMIR- 
SKI, czyli WOJNA DOMOWA W POLSCE.*— 
Cena ex. rs. 1 k. 20. 


Uwiadomienie 
ро! firmą Józefa Zawadzkiego, Maurycego Orgel- 
branda i Rubena Rafalowicza w Wilnie, znajdują 
się do nabycia następne dzieła wydane przez Ka- 
jetana Wutuńskiego. Вуз dobréj żony czyli Syl- 


wia, Maleshou i Strato król Sydonu, tragedia we 
2-ch aktach z czasów panowania Aleksandra 
kop. 15. 
(448 


Macedońskiego, cena Е exemp. po 


3. Są do zbycia nówsze dzieła treścime= 

3 dycznćj, najwięcćj. w języku franeuzkim; 

Д4 takoż machina elektro - magnetyczna i 
chirurgiczny bót ЛапоРа:  Dowiedzieć:się 

3 w aptece p. Naruszewicza przy Wielkićj 

sa ulicy.w domu Gutta, gdzie okazanym bę= 

Э dzie katalog dzieł. (411) 


10 wieczorem, przy 


500 


2. Otrzymująć w każdym tygodniu trans orta | 2. Mam honor podać ав publicznćj wiadomo- 
świeżych naturalnych mineraliych wód wpro teze ści, „20 mój handlowy dom w Petersburgu w sku- 


4) „JF nukowski Ks. Zbiór Modlitw Odpustowych { 


śródet sprowadzanych , mam honor; donieść, iż 


BRUNN, KISSINGEN RAKOCZY, MARIENBA- 
DER KREUTZBRUNN, SELCERSKĄ, EMSKA 
i inne; także otrzymałem BELGIJSKĄ PATEN- 
TOWANĄ MASSĘ dla maszyn i osi w 3-ch, 144, 
i 57, pudowych beczkach, SOL KREUTZNACHER 
MUTTERLAUGE dla kąpieli, SOL ANGIET SKĄ 
STOŁOWA w furtowych paczkach, SER HOL- 


LENDERSKI (Edamski) Е inne towary. Dnia 23 
czerwca 1861 r. ха? 
EDWARD FECHTEL. (346) 


Świeży transport PORTERU ANGIELSKI EGO 
w bardzo dobrym gatunku przybył do handlu win- 
nego Нейгука Szmidta. 2. (438) 


OGLOSZENIE. 


W przejeżdzie przez Wilno, zamierzyłem 
czas niejaki tu zabawić. i specjalną moję 
wiedzę, nabytą wieloletniem doświadcze- 
niem w nauce dentystyki i galwanoma- 
gnetycznego leczenia chorób, gdzie tako- 
wy sposób jest wskazany, podług najnó- 
wszćj metody, mającćj dziś odgłos po- 
wszechny, i własnego wynalazku, chęt- 
nie poświęcać będę osobom, zaszczycają- 
cym mnie swojćm zaufaniem. ` Mieszkam 
w Hotelu Niszkowskiego. f 
Dentysta Dworu JEG0 CESARSKIEJ MOŚCI, 
Alexander Lemlein.. 3. 


© г 777 равая z PETE ; 
r 1. Wyszło z druku tlómaczone z fran- 
У ico dzieło, pod tytulem: „Urzędy 
і godnośeż duchowne Stolicy Apostolskićj.* "То 
dzielo, bardzo zajmujące i pożyteczne, znajduje się 
do паруеја w księgarniach: Zawadzkiego, Orgel- 
branda, Rubena Rafałowicza, Zorucha Szepszela 


i| (przy ulicy Łotoczek) i Krasnosielskiego. Dworca. 


Cena exemplarza rubel sróbrem jeden. Я (418) à 


Nowo otwarty KNTOR POLSKI w Krółewet. 


W obecnym czasie stosunki Litwy 1 Pólski 
2 zagranicą w rzeczach rolniczych większy zakres 


w przyjąć muszą i przeto dla ułatwienia takowych 


obywatelom, umysliłem założyć w Królewcu dom 
polski komisyjno-handlowy, gdzie wszystkie po- 


wysiadania z wagonu w Wilnie została straconą | jęcenia co do najmowania wyrobników, kmieci, 


waliza z nadpisem Kazimira Wejtko, zamkniętą па, 
zamek, i ktoby takową nalazł raczy odesłać do do~ 
mu Walickiego na Bakszcie, №. domu 88. 1, (461) 
Е ааа ае 
a 1. Jest do sprzedania FOLWARK КО- 2% 
№ NIUSZANY W. Stanisława Adamowicza 
w Lidzkim powiecie parafji, Jelnieńskićj 
o mil 1444 od Wilna a о 2% od Lidy, 
“ w którym jest wielka obfifość. siana, 
зыр przytóm można nabyć bydło i całe gospo- 
ж darskię urządzenie.— Bliższą wiadomość 
> powziąść można u W. Adamowiczowćj 
mieszkającćj na Tatarskićj ulicy w domie, 
W, Nowickićj, lub u, samego, dziedzica, 
w Koniuszanach. =, (456) 


Niniejszćm zawiadamiam trzymających u mnie. 
Loterję na dobra SZYMANÓW i SOROKIT iż bi- 
lety do 3-6] klassy oddziału drugiego, do, 1 lipca po- 
winny być wykupione; życzący zaś te nabyć, dostać 


mogą w mieszkaniu mojćm przy ulicy Niemieckićj | 


üu Kut 


4 


rekiego; Szmujło Киіп . 


2. (447 


w dó 


HRE 


SE 4759 REN К 


15 do 40 rubli za sztakę, 200:ш1ойусһ 
merynosów, "po" 3 rabłe i "100, takichże 
maciór starych po 2 таые 160:корг ла 
sztukę. 1 Bi HO WTA 


В ЕВЕ. 

2. Продаегся дорожный семейный, увладистый 
ТАРАНТАСЪ цодержанный. Спросить въ лавк® 
купца. Новикова. d AE ESA) 


|. „GUWERNERY, WYŻŚŹ. 
który ukończył szkoły w Królestwie i uniwęrsy- 
tet w Cesarstwie, posiadający upoważnienie do 


mnazjum; życzy umieścić się w jakim domu oby- 
watelskim. раз prowincji, bądź ‘Ча uzupełnienia 


sobienia go do uniwersytetu. Wiadomość w Re- 
dakeji Kurjera Wileńskiego, 3, (432) 


PRZEDAJE SIĘ ż wólnćj ręki majątek Klimów 


w Witebskićj guber. w Połóckim pów: nad rzeką | 


Dźwihą, аг '0d' kolei żelażńćj wiorst 10 położony. 
W nim: dusi mężkich 124, żeńskich 123, ziemi 
oromćj z śłahożęciami dziesięcin 500, lasu būdo 
wlówegó dz. 900, siedzib 35, czyhszówników 2, 
karćżem ла trakcie pocztowym 2.  Wiadomóść 


szcżegółowsza w majątku Hórodźkach w powiecie Р 


Oszmiańskim "lub na miejscu w Klimówie u mièt 
szkającego tam plenipotenta = -< 

Przedaje się' podróżna RARETA" w domu b. 
Kossobudzkićgo 8. (438) 


3. М powiecie Oszmiańskim parafji Graaży- 
szkićj, © -2-mile- od Oszmian 


dymissjónow ancgo kapi- 


баца; Białockiego,, mieszkającego” ; 
a; Bi; 77 jącego" w Szczepano- 
wie h. A RECO (623) = 5; zapytać u stróża: 


| funduszów Ignacego i Romualda Niepokojczyc- 


kgnnćj jazdy sprzedaje się w magazynie Edwarda 


rządców;: ekonomów, ogrodników i innych; со do 
kupowania;maszyn z Anglji lub z Niemieckich 
fabryk; jako też nasion różnego rodzaju i innych 
kupli drobnie szych, wypełniać będę "prędko i 
z zadowolnieniem żądających 2а 1%, ód więkt 
szych, а.2а 1%4%, od mniejszych pókupek i 
przedaży tylko biorąc. Pisać do mnie można 
w polskim lub francuzkim języku pod "adresem 
Е. W. Johamnsokn w Królewcu we własnym domu. 
11. | ii 


2. Przedaje się majątek-Kokorycze w Miń- 
| 516) guber. w Słuckim powiecie w 3 stanie po- 
fożony 6 wiorst 30 od miast. portowego Stołp- 
ców, 20 miast. Nieświża, 5 od miast. portowego 
Коруа, 1'15 wiorst od szosse; -ziemi w jednym 
obrebie bez szachownie 56 włok; w tóm lisu 
| budowlowego i opałowego włok do 20; siana 
| maróżnego dwór zbiera corocznie d6'8,000-pu- 
| dów, chat ciągłych włościańskieh 21) nadzieło» 
] пуей po44 dzieś. ziemi; chat wolnymi ludźmi 
zasiedlonych 24; chat ogrodników 5; gotowego 
grosza wamajątku przeszło 1,200 r.'śr.; dwór- 
ne-zabudówanie wszystkie nowego; w tém dom 
mieszkalny: wygodny i obszerny. ogród fruktówy 
w nim drzew rodzajnych do 300; staw rybny, 
młócarnia 2 młynem. Przedaje się 7 całym in- 
wentarzóm, meblami i pojazdami i wszelką čo- 
spodarczą ruchomością. О warunkach dogod- 
nyeh dla nabywcy i cenie dowiedzieć się można 
jw każdym czasie `na miejscu lub przez póćztę 
„pod adresem Piotra Kolendy w Mieświcu:*(405)y]. 


2 Ро ekomplektowaniu się massy; konkursowćj 


kich w zupełności dostate 6206} па satysfakcyją 
kredytorów rzeczonych dłużników, skutkiem wy- 
przedaży „majątków Zacisza i Wieszynty, wzy- 
маш „jako współ kredytor wszystkich wierzycieli 
wspomnionych Niepokojczyckich, a, mianowicie: 

W. Turow, Pietkiewiczowę, opiekuna  mało- 
lętnich Klimczyckich, Bernatowiczów, Wiktora 
ij Hieronima, Durasewiczów, Sywitkięgo, Kop- 
tfynowicza, sukcessorów zeszłego Jana Dura- 
sęwicza, stkćessorów zeszłego Bohdanowicza, 

edza Racewicza_1 kómornika Maleckiego do 
miasta Kowna na dzień 8 lipca idącego 1861 r., 
dla podania jedriacztśnie: ugodliwej proźby: do 

awicńskićj ey 16) izby 1 przyjęcia po rozra” 
сока dostateczńćj satysfakcji. Dnia” 9 czerw? 
‚са 1861 roku. Kownó. | f 
| W tadystaw Durasewicź. 


«ауы NE 


3. O siedem wiorst, od gubernjalnego 
$ miasta Wilna w majątku Solennikach, 
g znajduje się, plac йо wynajęcia z.najdo- 
skonalszą gliną zdatną na cegłę, dachów- 
5 Xi lub inne tem podobne wyroby. Bliższą 
wiadomość powziąść można w Wilnie, 
W magazynie p. Grużewskiego. , (499) 
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|Osoba posiadająca” języki: 


МЕ: 
polski, 
przyjąć obowiązki * 
prowincji. Wiado- 
ЧҮ ` (427). 
drodze @. 18 czerwca F. b mię- 
ne paletot, с 
nę rzeczy razem w jednym portemante 
че опу Је Таш, GA ém odd 
varery ‚ Malewskićj ` jej, A 
przy ulicyżamkówćj, odbierze nagrody 18, 6, (430) 


" SIODŁO z KANDARJEM 4 ау przyborem d] 


7 АННО 4: my; . 
szal popielaty wielki, а ścienię- 


niem ; do 


a 
ke урала 89007 12-7 (435) 
Hp AETON nowy «do sprzedania 


fkażdym czasie w 5. Jańskici i 


rossyjski, | 2 


Dynabürgiem a Wilnem zginęło, czarno je”. ja 


Piny domq, ' 


) | tek zawartych umów 2 wielu znakomitymi fabry- 
znowu nadeszły wody: PYRMONTER STAHL- | 


kantami i negocjantami w Paryzu і innych prze- 
mysłowych miastach, Francji przyjął na „siebie 
деро,. kommissa i.korrespondencję dia ułatwienia 
między-narodowych handlowych stosunków. с. 

Jako doktor medycyny obeznany przez ciąg 
długićj mojćj praktyki we Francji z naturą wielu 
produktów, 'w świeżo odbytćj podróży po Połsee"i 
Rossji przekonałem się, jak , znaczna zażywa się 
ilość podrabianych i fałszowanych, nie tylko po- 
karmów i napojów, ale lekarstw nawet, co naraża 
na niebezpieczeństwo zdrowie i życie ludzkie. 

Aby ehoć w części zapobiedz temu szkodliwemu 
stanu rzeczy, odkryłem przy moim “ handlowym 
domu, Z uczęsnictwem samych wynałazców i 
właścicieli, dla uzytku pp. medyków i“ farmacet- 
tów, depo wszelkiego rodzaju produktów chemi- 
cznych, instrumer tów chirurgicznych, pachnideł 
i kosmetyków, a szczególnie lekarstw uprzywile- 
jowanych przez akademię Paryżką i radę lekarską 
w Petersburgu. Е 

Nadto jestem zaszczycony wyłącznóm prawem 
reprezentowania w Rossji Towarzystwa pod firmą 
Zjednoczenie handlu i przemysłu (Union du Com- 
mers et de FInducetrie) przy bulwarze Sewasto- 
polskim №. 92 w Paryżu składającego się. z kilku 
tysięcy najznakomitszych fabrykantów i пероєіап- 
tów. Towarzystwo to ustanowiono w tym jedynie 
celu, aby, zabezpieczać prawość handlowych;dzia- 
{ай i ochroniać kupujących od. podrabianych i 
faiszowanych towarów, dla czego wszyscy i każdy 
z członków towarzystwa, zobowiązani są nakładać 
na swych wyrobach, swoje fabrycznie cechy i ra 
zem gwarantować kupującym pochodzenie, gatu- 
nek i cenę produktów. Hd ARA 

Те móje stosunki z tak wysoko położonem to- 
warzystwem ułatwili domów i mojemu następne 
interessa. ‹ 

1) Depo prawdziwych i gwarantowanych za- 
granicznych towarów. ADDIĘDIAY SH, 

2) Przyjmowanie wszelkiego rodzaju kommissij 
na rachunek fabrykantów: KRAJROTĄOW) 

3) Utrzymywanie na potrzeby publiczność pró- 
bek z rozmaitych zagranicznych towarów i przyj- 
mowania próbek 2 rozmaitych produktów i wyro- 
bów krajowych dla ich upowszechnienia vi odbytu 
zagranicę, jednakże pod tym niezmiennym warun- 
kiem, że śprzedający stosować się powinień do 
zasad naszego stowarzyszenia co: do gwarancji 
wzgłędem pochodzenia, gatunku i ceny towarów. 

4) Udziełami rozmaitych wiadomości . 0 machi- 
nach rolnieżych i przemysłowych 'najwięcćj pra- 
ktycznych jako też dostarczanie'w krótkim termi- 
nie wszystkich rysunków „i. modeli 4. zagrani- 
cznych wynalazków i przywilejów: M :m 

` 5) Ułatwienie transportów tak pośpieszną јак 
i zwyczajną drogą po cenach z+góry umówionych 
a to w celu aby zabezpieczyć swych:klientów od 
nadużyć na jakie się powszechnie użałają: 11 

6) Dostawienie próbek i drobnych przesyłek 
z Paryża,/Londynu, Bruxelli, Hamburga; Berlinu 
i t. p. do różnych miejsc kraju i vice+versa" w: na- 
der krótkim terminie za umiarkowaną i'stosunko- 
wą do wagi cenę. R MPA 

Każdy łatwo oceni: ile towarzystwo: które 


p 
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miając wskazane korzyści publiczności, łaskawie. ; 
zaszczycić mnie raczy swoim zaufaniem, | 


Spr 


10. Dnia 20 Junji 1864 roku będzie. slę те 
dawać z licytacji w m, Wielkićm Olżewie obywate- 
la Juljusza Kaszyca, odłegłym o wiorst 10, R m. 
Lidy w Wiłeńskićj guber. sześćdziesiąt kilka Sztuk 
bydła rassy Jfogtlandskićj czyli Saksonji. wyższćj 
i Tyrolskićj, oraz rassy krajówćj udoskonalonćj, 
a mianowicie; s E SOOS рода 


Buhat’ вян і g 
"Byków trzyletnich Вл дй ТА р 
Byków dwuletnich 3 ә Линн 8 
Byczków przezimków >, тему 
Cieluch dwuletnich 3 Ad. ~) 
Ciełuszek przezimków „©, A7 
Licytacja zacznie się 6 godzinie, dwunastćj 

w połtrdnie, , H 1З), 


2. Дворянинъ Виленской туберниг, вла д®лец1 
св. Янской ай\еки, провизоръ Qemi Bepiapo? 
вичъ Ќаменекій теъ женою:Конбтанціёю, и oT- 
ставной инженеръ»: ъ-капитанъ Николай 
Васильевич Колковскй со’служитёлемь Өрдов- 
скимъ мщаниномъ Егором Михайловымь oT- 
‚правляются, затраницут эй» 0000 010000 
о г. чолду ace. Zy606uya. NATI (445 
д Zar Sdachcie 72 guberuji Wileńskićj, мнт" , 
aptęki dw. Jańskićj prówiżor Józef syn Bernarda 
Kamieński. z żoną Konstancją, i. dyfiiiósjonówany” 4 


$zlabs-kapitan: inżynierji "Mikołaj" syn Bazyłe 

Kolkowski:ze służącym Orłowskim tieszczanińćm 1. 
Jerzym Michajlowem wyjeżdżają ża gramicę. “> 

Ass. Кой, Zubowicz. i071" (445) 

“г, 190 +0ьһӘИИЕй ж, s 

2. Вилонскіе евреи: 3-й гильдіи купецъ Ma- 

тысъ. Страшунъ: съ женою grą 10, жена куце. 

ческаго. сына. Сора жей дочерью Добок, 

Сора Стаммлерь, Ханна Вайнбергъ, Benianmm, 4 
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